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Europos Sajungos ir Liberijos Respublikos
SAVANORISKOS PARTNERYSTES SUSITARIMAS

dél misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos j Europos S3gjunga importuojamais
medienos produktais

EUROPOS SAJUNGA (toliau — Sgjunga)

LIBERIJOS RESPUBLIKA (toliau — Liberija),
toliau kartu — Salys,

ATSIZVELGDAMOS | glaudy Sajungos ir Liberijos bendradarbiavimg, ypa¢ pagal Partnerystés susitarima tarp Afrikos,
Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy, pasirasyta 2000 m.
birzelio 23 d. Kotonu (') ir perzitréta 2005 m. birZelio 25 d. Liuksemburge (toliau — Kotonu susitarimas);

ATSIZVELGDAMOS i tai, kad Komisijos komunikatas Tarybai ir Europos Parlamentui dél ES misky teisés akty vykdymo,
misky valdymo ir prekybos (FLEGT) veiksmy plano (%) yra pirmasis Zingsnis siekiant skubiai ispresti neteiséto misky
kirtimo ir su juo susijusios prekybos klausima;

SUVOKDAMOS misky tvaraus valdymo principy, nustatyty 1992 m. Rio de Zaneiro aplinkos ir vystymosi deklaracijoje,
susijusioje su misky tvariu valdymu, ypa¢ 10 principo dél visuomenés informavimo bei jos dalyvavimo sprendziant
aplinkos problemas svarbos ir 22 principo dél nepaprastai svarbaus Ciabuviy gyventojy ir kity vietos bendruomeniy
vaidmens valdant aplinkg ir uZtikrinant vystymasi, svarba;

ATSIZVELGDAMOS i 1992 m. teisiskai nejpareigojanti, bet autoritetingg pareiskima dél pasaulinio konsensuso principy,
susijusiy su visy rasiy misky valdymu, apsauga ir tvariu vystymusi, ir i neseniai Jungtiniy Tauty Generalinés asambléjos
priimtg teisiskai nejpareigojancig priemoneg, susijusig su visy rasiy miskais (%);

REMDAMOSI Nykstanciy laukinés faunos ir floros rasiy tarptautinés prekybos konvencija (CITES), ypa¢ reikalavimu, kad
CITES leidimus eksportuoti j I, Il ar III priedus jtraukty rtsiy egzempliorius CITES konvencijos $alys isduoty tik tam
tikromis salygomis, visy pirma jei Sie egzemplioriai sigyti nepazeidZiant atitinkamy faunos ir floros apsaugos teisés akty;

ATSIZVELGDAMOS | svarbg, kurig Salys teikia tarptautiniu mastu sutartiems vystymosi tikslams ir Jungtiniy Tauty
Takstantmecio vystymosi tikslams;

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS svarbg, kurig Salys teikia daugiasaliy prekybos sistemy reglamentavimo principams ir
taisykléms, ypa¢ 1994 m. Bendrajame susitarime dél muity tarify ir prekybos bei kituose daugiasaliuose susitarimuose,
kuriais jsteigiama Pasaulio prekybos organizacija (PPO), nustatytoms teisems ir pareigoms, ir batinybei juos taikyti
skaidriai ir nediskriminaciniu biidu;

ATSIZVELGDAMOS i 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2173/2005 dél FLEGT licencijavimo schemos
medienos importui j Europos bendrija sukarimo (%);

ATSIZVELGDAMOS j Liberijos misky reformos jstatymu (°), kuriuo siekiama uztikrinti nesuderinamy prekybos, bendruo-
menés ir gamtos i§saugojimo prioritety pusiausvyra misko istekliy naudojimo, valdymo ir apsaugos srityse, ir taip skatinti
veiksminga dabartinj misko istekliy naudojimg siekiant ekonomikos vystymosi ir kartu uztikrinant, kad misko istekliais
galéty naudotis ateities kartos, nustatyta sistema;

PRIPAZINDAMOS, kad Liberija didel¢ svarbg teikia visuomenés dalyvavimui tvaraus misky naudojimo ir valdymo proce-
suose ir iy procesy, jskaitant leidimy kirsti miska iSdavimo, aplinkg tausojanciy veiksmy skatinimo ir stebéjimo, ar
laikomasi mokes¢iy ir kity norminiy reikalavimy, skaidrumui;

PRIPAZINDAMOS, kad Liberijos teisétumo tikrinimo sistema sukurta taip, kad biity uztikrintas visy i§ Liberijos i bet kuria
Salj eksportuojamy medienos produkty teisétumas ir kad teisétumo reikalavimai biity taikomi visiems medienos produk-
tams, naudojamiems vietingje rinkoje, arba juos apimty;

ATSIZVELGDAMOS j Liberijos pastangas skatinti tvary misky ir laukinés gyviinijos valdyma visoje alies teritorijoje, ypa¢
uztikrinti visy medienos srauty teisétuma;

() OL L 317, 2000 12 15, p. 3.

() COM(2003) 251 galutinis, 2003 5 21.
() 2008 m. sausio 31 d. A/RES 62/98.

(4 OL L 347, 2005 12 30, p. 1.

(®) 2006 m. Misky reformos jstatymas (MRI).
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PRIPAZINDAMOS, kad FLEGT savanoriskos partnerystés susitarimo igyvendinimas padés kovoti su klimato kaita ir kartu
mazinti dél misky naikinimo ir nykimo susidaranciy iSmetamyjy tersaly kiekj (pagal REDD+ procesg) skatinant misky

teisés akty vykdyma ir misky valdyma;

ATSIZVELGDAMOS j svarba, kurig Salys teikia pilietinés visuomenés, privaciojo sektoriaus atstovy ir vietos gyventojy
dalyvavimui sékmingai jgyvendinant misky valdymo politikg, ypa¢ konsultuojantis su visuomene ir teikiant jai informacija,

SUSITARE:

1 straipsnis
Tikslas

Sio Susitarimo tikslas, atitinkantis Saliy bendrg jsipareigojima
tvariai valdyti visy rGi$iy miskus, yra sukurti teisinj pagrinda,
kuriuo bty uztikrinta, kad visi i§ Liberijos j Sgjunga importuo-
jami medienos produktai, kuriems taikomas $is Susitarimas,
bity teisétai pagaminti, ir taip skatinti prekyba medienos
produktais.

Sis Susitarimas taip pat yra Saliy dialogo ir bendradarbiavimo
pagrindas, kuris padés ir paskatins visiskai jgyvendinti §j Susita-
rima, pagerins misky teisés akty vykdyma ir misky valdyma.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys:

a) importas | Sgjunga — medienos produkty iSleidimas i laisva
apyvarta Sgjungoje, kaip apibrézta 1992 m. spalio 12 d.
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa ('), 79 straipsnyje; $ie produktai
negali bati laikomi ,nekomercinio pobtidzio prekémis®, kaip
apibrézta 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93, idéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendi-
nimo nuostatas (%), 1 straipsnio 6 dalyje;

b) eksportas — medienos produkty fizinis i§veZimas arba
paémimas i§ bet kurios Liberijos geografinés teritorijos dalies,
isskyrus per Liberijos teritorija tranzitu veZamus medienos
produktus;

¢) tranzitu vezama mediena — treciosios Salies kilmés medienos
produktai, j Liberijos teritorija jveZti ir i§ jos i§vezti kontro-
livojant muitinei ir nepakeiciant kilmés Salies;

d) medienos produktai — I priede iSvardyti produktai;

e) SS kodas — keturiy arba $esiy skaitmeny kodas, pateiktas
suderintos prekiy aprasymo ir kodavimo sistemos, nustatytos
Pasaulio muitiniy organizacijos tarptautinéje suderintos
prekiy apraSymo ir kodavimo sistemos konvencijoje;

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
() OL L 253, 1993 10 11, p. 1

f) FLEGT licencija — dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad
siuntos kilmés teisétumas patikrintas taikant Siame Susita-
rime nustatytus kriterijus. FLEGT licencija yra rasytiné arba
elektroning;

@) licencijas iSduodanti institucija — institucija, kurig Liberija
paskyré i§duoti ir tvirtinti FLEGT licencijas;

h) kompetentingos institucijos — institucijos, kurias Sajungos
valstybés narés paskyré priimti, pripazinti ir tikrinti FLEGT
licencijas;

i) siunta — medienos produkty, kuriems i§duota FLEGT licen-
cija, kiekis, siun¢iamas Liberijos siuntéjo ir Sajungos muitinés
jstaigoje pateikiamas isleisti j laisva apyvartg;

j) teisétai pagaminta mediena — medienos produktai, igyti,
pagaminti ir parduodami laikantis visy Liberijoje galiojanciy
jstatymy ir teisés akty nuostaty, kaip nurodyta II priede;

k) isleidimas i laisva apyvart3 — Sajungos muitinés procediira,
kurig vykdant ne Sgjungos prekéms suteikiamas Sgjungos
prekiy muitinis statusas (pagal Reglamenta (EEB) Nr.
2913/92) ir kuri apima privalomy importo muity ir
prireikus kity mokes¢iy rinkima, prekybos politikos ir drau-
dimo arba ribojimo priemoniy taikyma ir kity nustatyty
prekiy importo formalumy atlikima;

1) Europos Komisija — Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
13 straipsnio 1 dalyje ir 17 straipsnyje nurodyta Sajungos
institucija, kurios uzduotis, be kita ko, yra uztikrinti
Sajungos atstovavimg iSorés santykiuose ir atlikti koordina-
vimo, vykdomasias ir valdymo funkcijas.

3 straipsnis
FLEGT licencijavimo schema

1. Salys taiko viena kitai misky teisés akty vykdymo, misky
valdymo ir prekybos licencijavimo schemg (toliau — FLEGT
licencijavimo schema). Joje nustatomos procediros ir reikalavi-
mai, kuriais siekiama patikrinti ir patvirtinti, taikant FLEGT
licencijas, kad | Sajunga siunciami medienos produktai paga-
minti arba jgyti teisétai. Laikydamasi Reglamento (EB) Nr.
2173/2005 ir Sio Susitarimo nuostaty, Sgjunga priima tik tas
i§ Liberijos i Sajunga importuojamas siuntas, kurioms i§duotos
FLEGT licencijos.
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2. FLEGT licencijavimo schema taikoma i I priede iSvardy-
tiems medienos produktams.

4 straipsnis
Licencijas iSduodanti institucija

1. Liberija paskiria licencijas iSduodancig institucija (toliau —
licencijas  i$duodanti 1nst1tuc1]a) ir jos duomenis rySiams
perduoda Europos Komisijai. Sig informacija abi Salys skelbia
viesai.

2. Licencijas i§duodanti institucija tikrina, ar medienos
produktai pagaminti teisétai pagal II priede nurodytus teisés
aktus. Laikydamasi II priede nustatyty salygy, institucija teisétai
pagamintos arba jgytos i Sajunga eksportuojamos medienos
siuntoms i§duoda FLEGT licencijas.

3. Licencijas iSduodanti institucija neisduoda FLEGT licencijy
medienos produktams, sudarytiems i§ arba kuriy sudétyje yra
medienos produkty, importuoty i Liberija i§ treciosios Salies,
nebent jrodoma, kad $ie medienos produktai pagaminti ir
eksportuoti laikantis atitinkamos treciosios Salies teisés akty,
Sio Susitarimo II priedo nuostaty ir visy teisés akty, kuriais
reglamentuojamas medienos produkty importas j Liberija.

4. Licencijas iSduodanti institucija nustato FLEGT licencijy
i8davimo procediiras ir jas skelbia viesai. Ji taip pat saugo jrasus
apie visas siuntas, kurioms i§duotos FLEGT licencijos, ir, laiky-
damasi su duomeny apsauga susijusiy nacionalinés teisés akty,
Siuos jrasus teikia nepriklausomiems stebétojams, kartu neat-
skleisdama konfidencialios eksportuotojy informacijos, susiju-
sios su nuosavybe.

5 straipsnis
Sajungos kompetentingos institucijos

1. Europos Komisija perduoda Liberijai Sajungos Valstybiq
nariy paskirty kompetentingy institucijy duomenis rySiams.
Sig informacija abi Salys skelbia viesai.

2. Pries iSleisdamos siuntas j laisvg apyvarta Sajungoje,
kompetentingos institucijos patikrina, ar visoms siuntoms
isduotos galiojancios FLEGT licencijos. Jei dél FLEGT licencijos
galiojimo kyla abejoniy, siuntos isleidimas i laisva apyvartg gali
bati sustabdytas, o siunta sulaikyta. Siunty, kurioms iSduotos
FLEGT licencijos, iSleidimo i laisva apyvarta Sajungoje proce-
diiros aprasytos III priede.

3. Kompetentingos institucijos registruoja ir kasmet vieSai
skelbia informacija apie gautas FLEGT licencijas.

4. Laikydamosi su duomeny apsauga susijusiy nacionalinés
teisés akty, kompetentingos institucijos leidzia naudotis atitin-
kamais dokumentais bei duomenimis asmenims ir jstaigoms,
kuriuos Liberija paskyré nepriklausomais auditoriais.

5. Tadiau i Sgjungg jvezama i§ Nykstanciy laukinés faunos ir
floros rasiy tarptautinés prekybos konvencijos (CITES) priedé-

livose i§vardyty rtsiy pagaminta mediena ir medienos produk-
tai, kuriems i§duotos FLEGT licencijos, tikrinami tik vieng karta,
kaip nurodyta 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 33897 dél laukinés faunos ir floros riisiy apsaugos kont-
roliuojant jy prekybg (!). Taciau FLEGT licencijy sistema vis tiek
turi bati patvirtinama, kad tie produktai gauti teisétai.

6 straipsnis
FLEGT licencijos

1. Licencijas i§duodanti institucija FLEGT licencijas iSduoda
sieckdama patvirtinti, kad medienos produktai pagaminti arba
igyti teisétai.

2. FLEGT licencijos rengiamos ir pildomos angly kalba.

3. Bendru susitarimu Salys gali sukurti elektroning FLEGT
licencijy isdavimo, perdavimo ir priémimo sistema.

4. FLEGT licencijy i§davimo procedira ir techninés specifika-
cijos aprasytos IV priede.

7 straipsnis
Teisétai pagamintos medienos apibréztis

Sio Susitarimo tikslais teisétai pagamintos arba jgytos medienos
apibréztis pateikta 2 straipsnyje ir Il priede. Sioje apibréztyje
nurodyti Liberijos jstatymai ir jgyvendinimo teisés aktai, kuriy
batina laikytis, kad medienos produktams biity i$duodamos
FLEGT licencijos. I Il priedg taip pat jtraukta teisétumo lentelé,
teisétumo rodikliai ir tikrikliai, taip pat i$samios tikrinimo
procediros, kuriy bitina laikytis pagal Liberijos jstatymus.

8 straipsnis
Teisétai pagamintos medienos tikrinimas

1. Liberija diegia sistema, skirta patikrinti, ar mediena paga-
minta arba jgyta teisétai ir ar | Sajunga eksportuojamos tik taip
patikrintos siuntos. Si teisétumo tikrinimo sistema apima atitik-
ties patikras, siekiant uZztikrinti, kad eksportui j Sajunga skirta
mediena ir medienos produktai biity pagaminti arba igyti
teisétai ir kad FLEGT licencijos nebiity i§duotos neteisétai paga-
mintos, jgytos arba nezinomos kilmés medienos siuntoms. | $ig
sistema taip pat jeina procediros, kuriomis siekiama uZtikrinti,
kad neteisétos arba nezinomos kilmés mediena nepatekty j
tickimo grandine.

2. Sistema, naudojama siekiant patikrinti, ar medienos
produkty siuntos paruostos i§ teisétai pagaminty produkty,
aprasyta II priede.

9 straipsnis

FLEGT licencijavimo schemos taikymas medienos produk-
tams, kurie neeksportuojami i Sgjunga

1.  Liberija, pasinaudodama, kai jmanoma, $iam Susitarimui
jgyvendinti sukurtomis teisétumo tikrinimo sistemomis, sten-
giasi patikrinti ne | Sgjungos rinka eksportuojamos medienos,
vietinéje rinkoje parduodamos medienos ir importuojamos
medienos teisétumg.

() OLL 61, 1997 3 3, p. 1.
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2. Remdama $ias pastangas, Sajunga, palaikydama dialoga su
suinteresuotosiomis $alimis, prekiaujant kitose tarptautinése
rinkose ir su tre¢iosiomis $alims skatina naudotis sistemomis,
sukurtomis $iam Susitarimui jgyvendinti.

10 straipsnis
Konsultacijos dél licencijy galiojimo

1. Jei kyla abejoniy dél kurios nors licencijos galiojimo,
atitinkama kompetentinga institucija gali prasyti, kad licencijas
iSduodanti institucija pateikty papildomos informacijos ir i$sa-
mesniy paaiSkinimy. Jei licencijas iduodanti institucija per 21
kalendoring dieng nepateikia atsakymo, kompetentinga institu-
cija veikia pagal galiojan¢ius nacionalinés teisés aktus ir licen-
cijos nepripazista. Jeigu gavus papildomos informacijos ir atlikus
tolesnj tyrima paaiskéja, kad licencijoje pateikta informacija
neatitinka siuntos, kompetentinga institucija veikia pagal galio-
jancius nacionalinius teisés aktus ir licencijos nepripazjsta. Kiek-
vieng kartg atsisakius pripazinti FLEGT licencija, licencijas i§duo-
dandiai institucijai apie tai nedelsiant prane$ama rastu ir nuro-
doma priezastis, dél kurios licencija nepripazZinta.

2. Jei konsultuojantis del FLEGT licencijy nuolat iskyla nesu-
tarimy arba sunkumy, klausimas gali bati perduotas nagrinéti
Jungtiniam jgyvendinimo komitetui.

11 straipsnis
Nepriklausomas auditorius

1. Salys sutaria, kad siekiant uztikrinti FLEGT licencijavimo
schemos kokybe ir veiksminguma, kaip nurodyta V priede,
batinos nepriklausomo auditoriaus paslaugos, teikiamos sutartu
metu.

2. Pasikonsultavusi su Sajunga, Liberija samdo nepriklausoma
auditoriy.

3. Dél savo darbo gaunamus skundus nepriklausomas audi-
torius perduoda nagrinéti Jungtiniam jgyvendinimo komitetui.

4. Nepriklausomas auditorius savo pastabas Salims pateikia
ataskaitose, laikydamasis V priede aprasytos procediros. Nepri-
klausomo auditoriaus ataskaitos skelbiamos laikantis V priede
nustatytos procediros.

5. Salys lengvina nepriklausomo auditoriaus darba, be kita ko
uztikrindamos prieigg prie informacijos abiejy Saliy teritorijose,
kad jis galéty vykdyti savo funkcijas. Taciau Salys, laikydamosi
savo atitinkamy duomeny apsaugos teisés akty, gali nesuteikti
informacijos, kurios joms neleidZiama atskleisti.

12 straipsnis
Pazeidimai

Salys informuoja viena kitg, jei jtaria arba jei gauna jrodymy
apie bet kokj vengima taikyti FLEGT licencijavimo schemg arba
su ja susijusius pazeidimus, jskaitant:

a) prekybos taisykliy apéjima, visy pirma prekybos srautus is
Liberijos | Sajunga nukreipiant per trecigja 3alj, kai yra
pagrindo manyti, kad tai daroma norint iSvengti licencija-
vimo;

b) FLEGT licencijy i§davimg medienos produktams, kuriy sudé-
tyje yra jtartinos kilmés importuotos medienos i§ treciyjy
Saliy; arba

¢) suké¢iavima jsigyjant arba naudojant FLEGT licencijas.

13 straipsnis
FLEGT licencijavimo schemos veikimo pradZia

1. Salys susitaria dél datos, nuo kurios FLEGT licencijavimo
schema pradés veikti.

2. Prie§ pradedant i§duoti FLEGT licencijas, atlickamas
bendras techninis vertinimas, kurio tikslai ir kriterijai nustatyti
VI priede. Vertinant nustatoma, ar teisétumo tikrinimo sistema,
kuria grindziama FLEGT licencijavimo schema, tinkamai veikia
ir ar Sajungoje jdiegtos FLEGT licencijy priémimo, tikrinimo ir
pripaZinimo sistemos.

14 straipsnis
Sio Susitarimo igyvendinimo tvarkarastis

1. Salys patvirtina VII priede pateiktg jgyvendinimo tvarka-
rastj.

2. Per Jungtinj jgyvendinimo komiteta Salys jvertina igyven-
dinimo pazanga pagal VII priede nustatyta tvarkarastj.

15 straipsnis
Papildomos priemonés

1. Salys nustaté sritis, nurodytas VIII priede, kurioms biitini
papildomi techniniai ir finansiniai iStekliai, kad baty jgyven-
dintas §is Susitarimas.

2. Sie papildomi istekliai suteikiami pagal jprastas Sgjungos ir
jos valstybiy nariy pagalbos Liberijai programavimo procediras
ir pacios Liberijos biudZeto procediras.

3. Salys numato, kad biitina priimti bendrg susitarimg,
kuriame bty suderintas Europos Komisijos ir Sajungos vals-
tybiy nariy finansavimas bei techninis jnaSas siekiant paremti
Sias priemones.

4.  Liberija uztikrina, kad su Sio Susitarimo jgyvendinimu
susijes pajegumy didinimas baty patvirtintas nacionalinése
planavimo priemonése, pavyzdziui, skurdo mazinimo strategi-
jose.

5. Salys uztikrina, kad su Sio Susitarimo jgyvendinimu susije
veiksmai biity derinami su dabartinémis arba blsimomis vysty-
mosi iniciatyvomis, pavyzdziui, iniciatyva mazinti dél misky
naikinimo ir nykimo susidaranciy i$metamyjy terSaly kiekj
(pagal REDD+ procesa).
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6.  Papildomi istekliai suteikiami pagal Kotonu susitarime
numatytas procediiras, kuriomis reglamentuojama Sajungos
pagalba, ir procediras, kuriomis reglamentuojama dvisalé
Sajungos valstybiy nariy pagalba Liberijai.

16 straipsnis

Suinteresuotyjy Saliy dalyvavimas jgyvendinant $j Susita-
rimg

1. Remdamasi Liberijos misky reformos jstatymu, susijusiu
su dalyvaujamuoju misko iStekliy valdymu, Liberija uZtikrina,
kad $is Susitarimas jgyvendinamas ir stebimas konsultuojantis
su atitinkamomis suinteresuotosiomis $alimis, iskaitant pramo-
nés, pilietinés visuomenés, vietos bendruomeniy atstovus ir
kitus nuo misky priklausomus gyventojus. Suinteresuotyjy
Saliy dalyvavimas uZtikrinamas pasitelkiant esamas misko
valdymo istaigas ir nacionaling institucijg, kuri turi bati jsteigta
remiantis $io straipsnio 2 dalimi.

2. Sio Susitarimo igyvendinimui stebéti Liberija jsteigia nacio-
nalinj komitetg, sudarytg i§ atitinkamy vyriausybiniy agentiiry
atstovy ir kity suinteresuotyjy Saliy.

3. Sgjunga Sio Susitarimo jgyvendinimo klausimais reguliariai
konsultuojasi su suinteresuotosiomis $alimis vykdydama jsipa-
reigojimus pagal 1998 m. Orhuso konvencija dél teisés gauti
informacija, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir
teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais.

17 straipsnis
Socialiné apsauga

1. Norédamos kuo labiau sumazinti galimg neigiamg poveiki,
Salys susitaria siekti geriau suprasti gyventojy ir vietos bendruo-
meniy, kurioms gali biiti daromas poveikis, jskaitant neteisétu
misky kirtimu uZsiimancias bendruomenes, gyvensena.

2. Salys stebi $io Susitarimo poveikj Sioms bendruomenéms
(Zr. 1 dalj) ir kartu imasi tinkamy priemoniy neigiamam povei-
kiui susvelninti. Salys gali susitarti dél papildomy priemoniy,
skirty neigiamam poveikiui mazinti.

18 straipsnis

Su rinka susijusios skatinamosios priemonés

Atsizvelgdama | tarptautinius jsipareigojimus, Sajunga siekia
skatinti medienos produkty, kuriems taikomas $is Susitarimas,
patekima j savo rinkg. Sios pastangos apima:

a) vieSojo ir privataus pirkimo politikos, kuria pripazistamos
pastangos uZtikrinti teisétos kilmés medienos produkty
tickimg, skatinimg ir

b) produkty, kuriems iSduotos FLEGT licencijos, patekimo i
Sajungos rinka skatinimg.
19 straipsnis
Jungtinis jgyvendinimo komitetas

1. Salys jsteigia Jungtinj jgyvendinimo komiteta (toliau — JIK),
kurio tikslas — padeti stebéti ir vertinti §j Susitarimg. JIK padeda
Salims palaikyti dialoga ir keistis informacija.

2. Kiekviena $alis j JIK paskiria savo atstovus. JIK sprendimai
priimami bendru sutarimu. JIK bendrai pirmininkauja du jo
nariai: vienas Sgjungos atstovas ir vienas Liberijos atstovas.

3. JIK nagrinéja visus su $io Susitarimo veiksmingu jgyven-
dinimu susijusius klausimus. JIK:

a) renkasi ne reciau kaip du kartus per metus Saliy sutartomis
dienomis sutartose vietose;

b) rengia savo darbotvarke ir bendry veiksmy uzduotis;
¢) nustato savo darbo tvarkos taisykles;

d) nustato pirmininkavima posédziams pagal pasidalijamojo
pirmininkavimo tvarka;

¢) uztikrina, kad jo darbai bity kuo skaidresni ir kad visuo-
mené galéty gauti informacija apie jo darbus ir sprendimus;

f) prireikus steigia darbo grupes ar kitus pagalbinius organus
darbo srityse, kuriose biitinos specialios Zinios;

g) skelbia meting ataskaitg. I$sami informacija apie Sios atas-
kaitos turinj pateikta IX priede.

4. JIK specialios funkcijos aprasytos X priede.

5. Siekiant palengvinti $io Susitarimo jgyvendinimg, nuo $io
Susitarimo parafavimo iki jo jsigaliojimo sukuriama jungtiné
veiksmy derinimo ir stebéjimo sistema.

20 straipsnis
PraneSimas apie Sio Susitarimo jgyvendinima

1. Uz oficialius pranesimus apie Sio Susitarimo jgyvendinimg
atsakingi Saliy atstovai:

Liberija: Europos Sajunga:

Sajungos  delegacijos  Liberijoje
vadovas

Zemés fikio ministerija

2. Salys laiku perduoda viena kitai $iam Susitarimui igyven-
dinti biting informacija.

21 straipsnis
Ataskaitos ir informacijos atskleidimas visuomenei

1. Informacijos atskleidimas svarbu siekiant gerinti valdyma,
todél jgyvendinant §j Susitarimg svarbu, kad suinteresuotosioms
Salims bity perduodama informacija. Reguliariai atskleidziant
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informacijg lengviau taikyti ir stebéti sistemas, didinamas skaid-
rumas, stipréja suinteresuotyjy Saliy ir vartotojy pasitikéjimas,
taip pat uztikrinama grieztesné Saliy atskaitomybé. Informacija,
kuri bus viesai skelbiama, nurodyta IX priede.

2. Kiekviena Salis nustato tinkamiausias priemones informa-
cijai skelbti. Visy pirma, Salys stengiasi jvairioms su misky
sektoriumi susijusioms suinteresuotosioms $alims laiku perduoti
patikimg ir atnaujintg informacija.

3. Skelbiama su Jungtinio jgyvendinimo komiteto veikla ir
procediromis susijusi informacija.

22 straipsnis
Konfidenciali informacija

1.  Kiekviena Salis jsipareigoja neperzengdama savo istatymy
riby neatskleisti konfidencialios informacijos, kuria kei¢iamasi
pagal §j Susitarima. Salys visuomenei neatskleidZia ir savo
institucijoms, dalyvaujancioms jgyvendinant $j Susitarima, nelei-
dzia atskleisti informacijos, kuria kei¢iamasi pagal §i Susitarimg
ir kuri yra prekybos paslaptis arba konfidenciali verslo informa-
cija.

2. Atsizvelgiant i 1 dalj, konfidencialia nelaikoma 3i informa-
cija:

a) Liberijos i§duoty ir Sgjungos gauty FLEGT licencijy skaicius
bei rasis ir pagal Sias licencijas i§ Liberijos eksportuoty bei
Sajungos gauty medienos produkty kiekis;

=

atitinkamy FLEGT licencijy turétojy ir importuotojy pavadi-
nimai (pavardés) ir adresai;

¢) eksportuotojy mokamy rinkliavy ir mokes¢iy sumos;

d) skirtos baudos arba rangovo ar FLEGT licencijos turétojo
atzvilgiu priimtos sankcijos.

23 straipsnis
Teritorinis taikymas

Sis Susitarimas taikomas teritorijoje, kurioje taikoma Sutartis dél
Europos Sgjungos veikimo, toje Sutartyje nustatytomis salygo-
mis, ir Liberijos teritorijai.

24 straipsnis
Gindy sprendimas

1. Visus su $io Susitarimo taikymu arba aiskinimu susijusius
ginCus Salys stengiasi i3spresti, rengdamos neatidéliotinas
konsultacijas.

2. Jei per du ménesius nuo pirminio praSymo konsultuotis
pateikimo dienos gincas negali biiti i§sprestas konsultuojantis,
kickviena Salis gin¢g gali perduoti nagrinéti Jungtiniam jgyven-
dinimo komitetui, kuris stengiasi jj i$spresti. Komitetui sutei-

kiama visa svarbi informacija, reikalinga padéciai nuodugniai
i$nagrinéti, kad biity rastas priimtinas sprendimas. Siuo tikslu
komitetas privalo i$nagrinéti visas galimybes uztikrinti tinkama
Sio Susitarimo veikimag.

3. Jei komitetas nepajégia per du ménesius iSspresti ginco,
Salys gali kartu prasyti treciosios Salies geranoriskos pagalbos
ar tarpininkavimo.

4. Jei ginCo negalima iSspresti pagal Sio straipsnio 3 dalies
a punkty, viena Salis gali pranesti kitai apie tai, kad paskyré
arbitrg; tuomet kita Salis per 30 kalendoriniy dieny nuo
pirmojo arbitro paskyrimo paskiria antrajj arbitra. Per du méne-
sius nuo antrojo arbitro paskyrimo Salys kartu paskiria treciaji
arbitra.

5. Arbitry sprendimai priimami balsy dauguma per S3esis
ménesius nuo treciojo arbitro paskyrimo dienos.

6.  Arbitry sprendimai Salims privalomi ir neskundZiami.
7. Jungtinis jgyvendinimo komitetas nustato arbitrazo tvarkg.

25 straipsnis
Sustabdymas

1.  Kiekviena Salis gali sustabdyti $io Susitarimo taikyma, jei
kita Salis a) nevykdo isipareigojimy, nustatyty pagal $j Susita-
rimg, b) netaiko reglamentavimo ir administraciniy priemoniy,
batiny Siam Susitarimui jgyvendinti arba ¢) veikimu arba nevei-
kimu kelia didele grésme¢ aplinkai, Sgjungos arba Liberijos
gyventojy sveikatai, saugai ir saugumui. Apie sprendimg sustab-
dyti ir Sio sprendimo priezastis kitai Saliai pranesama rastu.

2. Sio Susitarimo salygos nustoja galioti po 30 kalendoriniy
dieny nuo pranesimo dienos.

3. Sis Susitarimas vél taikomas po 30 kalendoriniy dieny
nuo tada, kai jj sustabdZiusi Salis kitai Saliai pranesa, kad sustab-
dymo priezasciy nebeliko, ir abi Salys sutinka dél $io Susitarimo
taikymo atnaujinimo.

26 straipsnis
Pakeitimai

1.  Kiekviena Salis, norinti atlikti §io Susitarimo pakeitimus,
tokj pasitilyma pateikia véliau kaip prie§ tris ménesius iki kito
JIK posédzio. JIK iSnagrinéja pasitlymg ir, jei susitaria, pateikia
rekomendacija. Kiekviena Salis i§nagrinéja rekomendacija ir, jei
su ja sutinka, patvirtina ja pagal savo procediiras.

2. Visi pakeitimai, kuriuos minétu biidu patvirtina abi Salys,
jsigalioja pirmaja meénesio, einancio po dienos, kurig Salys
prane$a viena kitai apie Siam tikslui batiny procediiry baigima,
dieng.

3. JIK gali priimti priedy pakeitimus.
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4. Pranesimas apie kiekvieng pakeitimg siunciamas Sio Susi-
tarimo depozitarams ir jsigalioja 2 dalyje nustatytu laiku ir
tvarka.

27 straipsnis
Priedai
Sio Susitarimo priedai yra neatskiriama jo dalis.
28 straipsnis
Trukmé

Sis Susitarimas taikomas nuo jo jsigaliojimo ir galioja neribotg
laika.

29 straipsnis
Sio Susitarimo nutraukimas

Nepaisant 28 straipsnio, viena Salis gali nutraukti §j Susitarimag,
apie tai raStu praneSdama kitai Saliai. Sis Susitarimas nustoja
galioti po dvylikos ménesiy nuo tokio pranesimo.

30 straipsnis
Autentiski tekstai

Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais angly, bulgary,
Ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy,
maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky,
slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokie¢iy kalbomis. Visi tekstai
yra autentiski. Skirtingo aiskinimo atveju pirmenybé teikiama
tekstui angly kalba.

31 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis Susitarimas jsigalioja pirmaja ménesio, einancio po
ménesio, kurj Salys rastu pranesa viena kitai apie Siam tikslui
bitiny atitinkamy procediiry jvykdyma, dieng.

2. Pranesimas siunciamas Europos Sgjungos Tarybos genera-
liniam sekretoriatui ir Liberijos Respublikos UzZsienio reikaly
ministerijai, kurie yra bendri $io Susitarimo depozitarai.
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CberaBeHo B Bpiokcen Ha [BajeceT M CeIMM IONM [IBe XWISIM M €MHAMIECETa TOIMHA.

Hecho en Bruselas, el veintisiete de julio de dos mil once.

V Bruselu dne dvacdtého sedmého Cervence dva tisice jedendct.

Udfeerdiget i Bruxelles den syvogtyvende juli to tusind og elleve.

Geschehen zu Briissel am siebenundzwanzigsten Juli zweitausendelf.

Kahe tuhande tiheteistkiimnenda aasta juulikuu kahekiimne seitsmendal péeval Briisselis.
Eywe otig BpuEéNheg, omig eikoot egta Iouliou dUo yhiadeg évteka.

Done at Brussels on the twenty-seventh day of July in the year two thousand and eleven.
Fait a Bruxelles, le vingt-sept juillet deux mille onze.

Fatto a Bruxelles, addi ventisette luglio duemilaundici.

Brisele, divi tiikstosi vienpadsmita gada divdesmit septitaja julija.

Priimta du tikstanciai vienuolikty mety liepos dvidesimt septinta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenegyedik év jilius huszonhetedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u hdax.

Gedaan te Brussel, de zevenentwintigste juli tweeduizend elf.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego siddmego lipca roku dwa tysigce jedenastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e sete de Julho de dois mil e onze.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si sapte iulie doud mii unsprezece.

V Bruseli dvadsiateho siedmeho jila dvetisicjedendst.

V Bruslju, dne sedemindvajsetega julija leta dva tiso¢ enajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenenteniseitseméntend paivind heindkuuta vuonna kaksituhattayksitoista.

Som skedde i Bryssel den tjugosjunde juli tjugohundraelva.
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3a EBpomerickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

INa v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

3a PenyGrmka JInbepus

Por la Reptblica de Liberia
Za Liberijskou republiku

For Republikken Liberia

Fiir die Republik Liberia
Libeeria Vabariigi nimel

Ta T Anpokpatia g Atfepiag
For the Republic of Liberia
Pour la République du Liberia
Per la Repubblica di Liberia
Libeérijas Republikas varda —
Liberijos Respublikos vardu

A Libériai Koztdrsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Liberja
Voor de Republiek Liberia

W imieniu Republiki Liberii
Pela Reptiblica da Libéria
Pentru Republica Liberia

Za Libérijska republiku

Za Republiko Liberijo
Liberian tasavallan puolesta
For Republiken Liberia

[ ?\_(wx\ﬂ
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PRIEDU SARASAS

[ priedas Produkty, kuriems taikoma FLEGT licencijavimo schema, sgrasas
II priedas Liberjjos teisétumo tikrinimo sistema
III priedas I§ Liberijos eksportuojamy medienos produkty, kuriems i§duotos FLEGT licencijos, iSleidimo i laisva

apyvarta Sgjungoje salygos

IV priedas FLEGT licencijoms taikomi reikalavimai ir techninés specifikacijos
V priedas Nepriklausomo audito funkcijos. Veiklos nuostatai

VI priedas Teisétumo tikrinimo sistemos vertinimo kriterijai

VII priedas Igyvendinimo tvarkarastis

VIII priedas Papildomos priemonés

IX priedas VieSai prieinama informacija ir skaidrumo priemonés

X priedas Jungtinio jgyvendinimo komiteto funkcijos
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I PRIEDAS

PRODUKTU, KURIEMS TAIKOMA FLEGT LICENCIJAVIMO SCHEMA, SARASAS

SS Kodai Komercinis aprasas

4401 Malkiné mediena, turinti rastgaliy, pliausky, Saky, zaby kaleliy ar panasy pavidala; medienos skiedros
arba drozlés; pjuvenos, medienos atliekos ir atraizos, neaglomeruotos arba aglomeruotos ir turincios
rastgaliy, brikety, granuliy arba panasy pavidalg

4403 Padariné mediena, nuo kurios nuskusta arba nenuskusta Zievé ir brazdas, kuri grubiai aptaSyta
suformuojant kvadrato skerspjivi arba neaptasyta

4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajaus bégiy pabégiai

4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta arba perskelta, nudrozta arba be Zievés,
obliuota arba neobliuota, slifuota arba neslifuota, sujungta arba nesujungta galais

4408 Vienasluoksnés faneros lakstai (jskaitant i§pjautus droZiant sluoksniuotgja medieng), skirti klijuotinei
fanerai arba panasiai sluoksniuotajai medienai gaminti, taip pat kita mediena, kurios storis ne didesnis
kaip 6 mm, isilgai perpjauta, nudrozta arba be Zievés, obliuota arba neobliuota, 8lifuota arba nesli-
fuota, sujungta arba nesujungta galais

4409 Mediena (jskaitant tarpusavyje nesujungtas parketlentes ir lentjuostes, skirtas parketo grindims), istisai
profiliuota (su spraudziais, i§drozomis, jlaidais, nuozulnomis, V formos salaidomis, uzkarpomis,
iSpjauta pagal Sablona, suapvalinta arba panasiai profiliuota) iilgai kurios nors briaunos, galo arba
pavir$iaus, obliuota arba neobliuota, slifuota arba neslifuota, sujungta arba nesujungta galais

4410 Medienos drozliy plokstés, orientuotosios skiedreliy plokstés (OSB) ir panasios plokstés (pavyzdziui,
plostekiy plokstés (waferboard)) i§ medienos arba i§ kity panasiy | medieng medziagy, aglomeruotos
arba neaglomeruotos dervomis arba kitais organiniais risikliais

4411 Medienos plauso plokstés i§ medienos arba i§ kity panasiy | medieng medziagy, suritos arba
nesuriStos dervomis arba kitomis organinémis medziagomis

4412 Klijuotiné fanera, faneruotosios plokstés ir panasi sluoksniuotoji mediena

4414 Mediniai paveiksly, fotografijy, veidrodziy ir panasiy daikty rémai

4415 Medinés dézés, dézutés, grotelinés dézés, blignai ir panasi tara; mediniai kabeliy bugnai; padéklai,
deziniai padéklai ir kiti mediniai krovimo skydai; mediniai padekly apvadai

4416 Medinés statinés, statinaités, kubilai, puskubiliai ir kiti kubily gaminiai bei jy dalys, jskaitant statiniy
Sulus

4417 Mediniai jrankiai, jrankiy korpusai, jrankiy rankenos, Sluoty, Sepeciy ir teptuky korpusai ir kotai;
mediniai kurpaliai ir kailiamauciai

4418 Statybiniai staliy ir dailidZiy gaminiai i§ medienos, jskaitant akytosios medienos plokstes sumontuotas
grindy plokstes, malksnas ir skalas

9403.30 Mediniai biuro baldai

9403.40 Mediniai virtuvés baldai

9403.50 Mediniai miegamyjy baldai

9403.60

Kiti mediniai baldai
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II PRIEDAS

LIBERIJOS TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMA

1. IVADAS

Liberijos teisétumo tikrinimo sistemos (TTS) tikslas — uZtikrinti, kad misko naudojimo, kirtimo, medienos trans-
porto, perdirbimo ir pardavimo teisés biity suteikiamos teisétai. Galiojanciais jstatymais ir esamomis vyriausybés
kontrolés sistemomis grindZiama sistema buvo sukurta dalyvaujant jvairiems suinteresuotiesiems subjektams, pvz.,
bendruomeniy atstovams, pilietinés visuomenés organizacijoms, vyriausybés agentiiroms ir privaciajam sektoriui.
Konsultuodamiesi ir diskutuodami Sie suinteresuotieji subjektai sutaré, kad TTS elementai bus Sie:

— teisétumo apibréztis,

— atitikties teisétumo apibrézéiai tikrinimas,
— priezitiros grandinés sistema,

— FLEGT licencijos,

— nepriklausomas auditas.

I teisetumo apibréztj jtraukti misky sektoriui taikomy teisés akty pagrindiniai reikalavimai. Teisétumo apibréztj
Salies suinteresuotieji subjektai galutinai nustaté ir patvirtino per derybas dél Savanoriskos partnerystés susitarimo
(toliau — SPS).

Tikrinant teisétumg sistemingai nustatoma, ar laikomasi teisétumo apibrézties reikalavimy. Si atsakomybé tenka
jstatymuose ir SPS paskirtoms vyriausybés agentiiroms.

Priezifiros grandinés sistema (PGS) taikoma siekiant kontroliuoti medienos tiekimo granding nuo misko iki eksporto
arba pardavimo vietingje rinkoje vietos. Priezitiros grandiné apima jmoniy veiklos patikras, priezitros grandinés
vadovo atlickamas patikras ir informacing sistema, kurioje saugomi ir analizuojami veiklos kontrolg ir tikrinimo
veiklg atlieckant gaunami duomenys. Dar pries pradedant derybas dél SPS jau veiké beveik visus TTS reikalavimus
atitinkanti priezitiros grandinés sistema. Ja sukaré ir eksploatuoja iSorés paslaugy teikéjas; galiausiai sistema bus
perduota Miskininkystés plétojimo tarnybai (MPT).

Liberija FLEGT licencijas i§duoda visoms eksportuojamos medienos produkty, kurie pagaminti laikantis teisétumo
apibrézties ir tinkamai kontroliuojami pagal PGS, siuntoms.

Nepriklausomas auditas didina TTS patikimumg, nes siekiant tinkamo sistemos veikimo tikrinamas kiekvienas
sistemos elementas. Auditg atlieka kompetentinga nuo Liberijos misky sektoriaus reguliavimo tarnyby ir privaciojo
sektoriaus tkinés veiklos vykdytojy nepriklausoma jstaiga. Audito i§vados perduodamos Jungtiniam jgyvendinimo
komitetui, audito ataskaitos skelbiamos viesai.

Teisétumo tikrinimo, licencijy i§davimo ir nepriklausomo audito funkcijas nustaté i§ suinteresuotyjy subjekty
sudaryta darbo grupé; jgyvendinant SPS jos bus toliau plétojamos ir taikomos praktikoje.

Siame priede aprasyta, kaip TTS i esmés veiks praktikoje.

2. TAIKYMO SRITIS
2.1. Medienos 3altiniai

Visos 3alyje nukirstos medienos ir pagal TTS patikrinty medienos produkty Saltinis turi bati teisétai paskirtos
teritorijos, kurioms laikantis teisiniy nuostaty suteiktos naudojimo teisés. Tokios medienos Saltiniai gali buti
nattralis miskai ir misko Zeldiniai, dél kuriy Miskininkystés plétojimo tarnyba (MPT) iSduoda vieng i3 $iy rtsiy
leidimy:

— misko valdymo sutartis (MVS),
— medienos pardavimo sutartis (MPS),

— privataus naudojimo leidimas (PNL),
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— misko naudojimo leidimas (PNL),
— individualiy kirtéjy leidimas.

Pirmiau minéty rasiy leidimai iSduodami pagal Misky reformos jstatyma, Bendruomeniy teisiy istatyma, Indivi-
dualiy kirtéjy jstatymg ir kitus susijusius jstatymus. Siuo metu rengiami Bendruomeniy teisiy jstatymas ir Indivi-
dualiy kirtéjy jstatymas; juos priémus atitinkamai bus pakeista TTS.

TTS taip pat bus taikoma pagal Zemés tkio koncesinius susitarimus kertamiems kiauc¢iukmedziams ir kitiems
medienos produktams.

Palikta mediena | sistemg bus jtraukta iSkart po aukciony, nustacius naujus teisétus savininkus.

Siuo metu dél pazeidimy konfiskuota mediena i sistema negali biiti jtraukta. Taisyklés, kuriomis bus nustatyta, ka
daryti su konfiskuota mediena ir kaip ja jtraukti { TTS, bus parengtos per dvejus metus ir prie§ pradedant veikti
FLEGT licencijavimo schemai.

TTS taip pat bus taikoma [ priede i§vardytiems medienos produktams, importuojamiems j Liberijg. I$samesné
informacija pateikta Sio priedo 5.9 dalyje.

Produktai

Siems produktams taikoma TTS.

— Rastai — Parketo grindys

— Medienos skiedros — Mediniai rémai

— Gelezinkelio pabégiai o M(idiqés dezes ir  (arba)
dézuteés

— Pjautiné mediena — Staliy gaminiai

— Fanera — Baldai

— Klijuotiné fanera

I priede i$vardyti produktai, kuriems taikomas $is Susitarimas, ir jy suderintos sistemos kodai, naudojami tarptau-
tiniu mastu prekiaujamoms prekéms klasifikuoti.

Per jgyvendinimo procesg Liberija | TTS taikymo sritj jtrauks kitus produktus, jskaitant medzio anglis.

Paskirties rinkos

Tikrinamas tiek vietinéje rinkoje parduodamy, tiek i bet kurig $alj eksportuojamy medienos produkty teisétumas.
Bus laipsniskai pradétos vietinéje rinkoje parduodamy produkty patikros — tai priklausys nuo Bendruomeniy teisiy
jstatymo ir Individualiy kirtéjy jstatymo jgyvendinimo, Vakary Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos regioniniy
prekybos sutar¢iy ir jy jtraukimo j TTS.

INSTITUCINE SISTEMA

Siekdama tikrinti, ar laikomasi teisétumo apibrézties ir priezifiros grandinés sistemos, Miskininkystes plétojimo
tarnyba jsteigs naujg departamenta — Liberijos patikry departamentg (LPD). Su paslaugy teikéju pirmiesiems penke-
riems metams bus sudaryta sutartis, grindziama principu ,sukurti, eksploatuoti ir perduoti’; per §j laikotarpj bus
parengta biitina tikrinimo metodika ir sukurti MPT departamenty ir padaliniy, dalyvausian¢iy jgyvendinant TTS,
pajégumai.

Liberijos patikry departamentas bendradarbiaus su kitais MPT departamentais ir padaliniais, Aplinkos apsaugos
agentiira (AAA), Prekybos ir pramonés ministerija, Finansy ministerija, Darbo ministerija ir kitomis svarbiomis
vyriausybinémis agentfiromis, atsakingomis uz konkrecius misky sektoriaus reguliavimo aspektus. Sios vyriausy-
binés jstaigos LPD teiks informacijg, patvirtinancia, kad tkinés veiklos vykdytojai laikosi teisétumo apibrézties. Be
to, bus sukurta rysiy palaikymo su pilietinés visuomenés organizacijomis priemoné, kad jos LPD ir kitoms svar-
bioms institucijoms teikty atlieckant stebéjima gauta informacijg apie tai, ar dkinés veiklos vykdytojai laikosi TTS
reikalavimy.

MPT isteigs nauja departamentg — Liberijos licencijy iSdavimo departamenta (LLID), kuris eksportuojamiems
medienos produktams iSduos FLEGT licencijas. Dél FLEGT licencijy eksportuotojai kreipsis j LLID (zr. 1 diagrama).
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1 diagrama. Tikrinimo ir licencijavimo instituciné sistema

EKSPORTUOTOJAS
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Duomeny stebéjimas ir
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S ———

4. TEISETUMO TIKRINIMAS

4.1. Teisétumo apibréZtis ir susijusios tikrinimo procediiros

Teisétumo apibréztis pagrista 11 principy, kuriy kiekvienas suskirstytas { jvairius rodiklius, reiskiancius teisinj reika-
lavimg, kurio turi bati laikomasi. Kiekvienam rodikliui priskirti tikrikliai, kurie naudojami nustatant, ar privaciojo
sektoriaus dkinés veiklos vykdytojas arba vyriausybiné agentiira laikosi atitinkamu rodikliu iSreiksty teisiniy reika-
lavimy.

A priedélyje pateikta teisétumo apibréztis ir nurodytos tikrinimo procediros, kuriomis atlikdamos atitikties verti-
nimg turi remtis atsakinga ministerija, vyriausybiné agentira ir LPD. Tikrinimo pagrinde nurodyta:

— tikslas apibtdinti patikros procediros paskirti,

— reguliavimo kontrolé, kad biity nustatyti norminiai ir (arba) reguliavimo reikalavimai ir atsakomybé uz konkrety

rodiklj,

— tikrinimo metodas, kuriuo apibtdinamas tikrinimas ir naudojami bidai, apimantys dokumenty perzitira, patikra
vietoje, patvirtinima ir (arba) konsultacijas,

— daznumas, sickiant nustatyti, kaip daznai LPD turi vertinti, ar laikomasi rodiklio arba tam tikry jo aspekty.

I§samesnés  atitikties teisétumo apibrézciai vertinimo procediros, jskaitant kontrolinius sarasus, bus parengtos
jgyvendinant SPS.

4.2. Duomeny tvarkymas

Tikrinimo rezultatai bus registruojami duomeny tvarkymo sistemoje, kurioje galima i§ karto patikrinti, ar dkinés
veiklos vykdytojas laikosi teisétumo apibrézties. UZ duomeny tvarkyma, jskaitant duomeny atnaujinima tikrinimo
procediirose nustatytu daznumu, bus atsakingas LPD.

Priezitiros grandinés informacingje sistemoje (PGIS) jtraukti tam tikri duomenys dél teisiniy reikalavimy laikymosi,
kurie bus renkami siekiant vertinti atitiktj teisétumo apibrézciai visoje produkto gamybos grandingje. Sie jragai
naudojami produkto judéjimui gamybos grandinéje, pvz., kirtimo darby pradziai arba rasty tiekimo grandingje
perkélimui, paskatinti. Numatoma, kad PGIS bus duomeny tvarkymo sistemos dalis, batina tikrinimui.
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Duomeny tvarkymo sistema turéty bati sukurta taip, kad bty galima realiu laiku keistis informacija, kad atliekant
patikra nustatyta reikalavimy neatitinkanti mediena negaléty bati toliau naudojama tiekimo grandingje ir véliau
bity atliktos patikros tolesniuose tickimo grandinés etapuose.

Duomeny tvarkymo sistemos struktiira bei techninés specifikacijos ir i§samios duomeny tvarkymo sistemos proce-
diros bus nustatytos jgyvendinant SPS.

Ukinés veiklos vykdytojy, veikian¢iy pagal nepriklausoma misky valdymo sertifikavimo schemg, teisétumo
tikrinimas
Ukinés veiklos vykdytojai, veikiantys pagal Liberijos vyriausybés patvirtinta nepriklausomg misky valdymo sertifi-

kavimo schema, patvirtinti, kad laikosi Liberijos teisétumo apibrézties teisiniy reikalavimy, gali LPD ir LLID pateike
galiojantj schemos sertifikatg.

Pries patvirtindama sertifikavimo schema, Liberijos vyriausybé atlieka suderinamumo vertinima, kad baty uztikrinta,
jog i sertifikavimo schemg bty jtraukti visi Liberijos teisétumo apibrézties rodikliai, kad bty sistemingai tikrinama,
ar jy laikomasi, ir kad visas sertifikavimo procesas bty patikimas. [ Liberijos TTS gali bati jtrauktos tik tos
schemos, kuriy suderinamumas buvo ivertintas.

Remiantis Liberijos teisés aktais, visi Gikinés veiklos vykdytojai, jskaitant veikian¢ius pagal jy paciy patvirtintas
grandinés priezitiros sistemas, turés bati jtraukti i Liberijos nacionaling prieZitiros grandinés sistema.

PRIEZIOROS GRANDINES SISTEMA

Standartinés veiklos procediiros

Parengtos standartinés veiklos procediiros (SVP), kuriomis nustatyta a) kaip misko bendrovés kontroliuoja savo
tiekimo grandines ir b) kaip $iy bendroviy veikla tikrinama naudojant PGIS:

a) bendra standartine veiklos procediira 01 (BSVP 01) nustatyta, kaip atlickama medienos ir medienos produkty,
kuriy Saltiniai yra MPS, MVS ir PNL, kontrolé ir patikra;

b) isami informacija apie kiekvienos risies veiklg pateikta jvairiose SVP;

¢) BSVP ir SVP bus pakeistos, kad biity atsizvelgta i kontrolés ir patikry poky¢ius, jskaitant naujy medienos Saltiniy
jtraukimg i PGIS.

Medienos, kurios $altiniai ivardyti toliau, kontrolés ir tikrinimo procediiros bus parengtos per dvejus metus nuo
SPS pasiraSymo:

a) Bendruomeniy teisiy jstatymu reglamentuojami miskai;

b) individualiy kirtéjy veikla;

¢) importuojama mediena;

d) tranzitu vezama mediena;

e) konfiskuota mediena.

Tolesniuose skyriuose ir B priedelyje apibudinti pagrindiniai PGS kontrolés punktai ir svarbiausi principai.

Veiksmai prie§ pradedant kirtimo darbus

Uz teritorijos, dél kurios sudaryta sutartis, ir kirtykly kvartaly Zyméjima ir medziy inventorizacija atsako sutarties
turétojas. LPD tikrina, ar kvartalo Zemélapis ir inventorizacija yra tikslis ir MPT Prekybos departamentui perduoda
informacija, reikalingg kvartalo inventorizacijai ir metiniam kirtimo sertifikatui (MKS) patvirtinti.

MPT darbuotojai patikrina, ar kvartalo Zemélapis ir inventorizacija tinkamai parengti ir ar sutarties turétojai
tinkamai uzpildé formas ir zemélapius. Si procesg sudaro du etapai: pirma, patikra biure, siekiant uztikrinti, kad
nepadaryta paprasty administraciniy klaidy, ir antra, jei pirminés patikros rezultatai patenkinami, atlickama patikra
miske: tikrinami bent 5 % inventorizuotos teritorijos medziy augimo vieta, skersmuo, rsis ir aukstis.

PGIS automatiskai tikrinama, ar:

a) teritorijos, dél kurios sudaryta sutartis, nuorodos numeris sutampa su sutarties turétojo identifikavimo numeriu;
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b) visi keturi kvartalo Zemélapio kampai visiskai patenka j bendra teritorija, dél kurios sudaryta sutartis;

¢) medziams priskirtus identifikavimo numerius sutarties turétojas gavo kaip medziy, esanciy teritorijoje, dél kurios
sudaryta sutartis, Zyméjimo lipdukus.

Tuomet uZ priezitiros granding atsakingas vietoje dirbantis pareigiinas tikrina kvartalo Zemélapj, kad patvirtinty,
jog:

a) teritorijos, dél kurios sudaryta sutartis, nuorodos numeris ir sutarties turétojo identifikavimo numeris atitinka
pateiktus inventorizacijos formose;

b) inventorizacijos datos atitinka datas, nurodytas inventorizacijos formose;

¢) geografinés koordinatés pagal universalyjj skersinj Merkatoriaus tinkla (UTM) atitinka inventorizacijos formose
nurodytas koordinates;

d) Zemélapio mastelis biity tinkamai pazymétas, atstumas tarp langeliy biity teisingas ir Zemélapyje bty teisingai
pazyméti atstumai;

¢) bazinés linjjos kryptis tinkamai nurodyta ir $iaure Zyminti rodyklé bazinés linijos atzvilgiu yra teisinga;
f) inventorizacijos linijos numeriai ir atstumy numeriai tinkamai pazymeéti;

g) kvartalo Zemélapyje pazyméta kvartalo riba atitinka teritorijos, dél kurios sudaryta sutartis, vietos Zemélapj ir
laikomasi bendry teritorijos, dél kurios sudaryta sutartis, riby;

h

medziy numeriai tinkamai suzyméti teisinguose Zemeélapio langeliuose, kaip nurodyta inventorizacijos formose;
i) rasiy kodai yra teisingi.

Uz prieziliros granding atsakingas vietoje dirbantis pareigiinas uzpildo PGIS forma, kurioje pateikta Zymimuyjy
langeliy ir kuri bus perduota duomeny jvesties operatoriui arba PGIS operatoriui, kad duomenys biity jvesti | PGIS.

Jeigu atlikty inventorizacijos formy patikry arba kvartalo zZemélapio patikry rezultatai yra nepatenkinami, tuomet
PGIS operatorius tokias formas ir (arba) zZemélapius atspausdina. Uz duomeny jvestj atsakingas PGIS operatorius
atspausdintas formas siuncia sutarties turétojui, kad $is jas pataisyty, ir procesas pakartojamas su patikslintais
duomenimis.

Misko kirtimas

Sis procesas reiskia lipduky klijavimo, medZiy matavimo ir duomeny registravimo procediiras, kuriy sutarties
turétojai laikosi atlikdami misko kirtimo darbus. Matavimas ir lipduky tvirtinimas prie rasty ir kelmy batinas,
kad pirminis medzio numeris (suteiktas atliekant inventorizacija) buty susietas su i§ nukirsty medziy gautais rastais
ir miske likusiais kelmais, taip uztikrinant atsekamumg.

Gaves metinj kirtimo sertifikata, sutarties turétojas gauna ant rasty tvirtinamus lipdukus su briksniniu kodu ir gali
pradéti kirsti medzius vietose, nurodytose kvartalo zemélapyje:

a) pries kertant medj, sutarties turétojo darbuotojas, atsakingas uz rasty matavima, registruoja medziui per inven-
torizacijg priskirta identifikavimo numerj;

b) nukirtus medj tas pats darbuotojas prie storgalio ir kelmo pritvirtina po nauja lipdukg. Matuojamas viso rasto
ilgis: storgalio ir plongalio skersmenys ir rasto ilgis iki lajos (apvalinama iki artimiausiy 10 cm). UZ rasty
matavimg atsakingas darbuotojas duomenis jveda j delninj kompiuterj arba uzrao atitinkamoje formoje.

Tas pats procesas kartojamas su kitu nukirstu medziu. Surinkti duomenys perduodami PGIS duomeny jvesties
operatoriui, kuris juos apdoroja ir perkelia j PGIS.

Rasty saugykla miske

Siuo etapu sutarties turétojas matuoja nukirstus medzius ir ant rasty saugykloje esanéiy isilgai supjauty rasty
tvirtina lipdukus. Tokios pacios procediiros laikomasi, jeigu vélesniu etapu rastai vél pjaustomi ar tiesiog apipjaus-
tomi (t. y. nupjaunama keletas centimetry, kad pardavimui arba eksportui skirty rasty prekiné iSvaizda buty
geresné). Svarbiausia, kad lipdukas su numeriu baty pritvirtintas prie kiekvieno rasto, kad bty galima atsekti
pradinj rasta, medj ir kvartalo Zemélapj.

Uz priezitiros granding atsakingi darbuotojai, kuriy funkcija — tikrinti rastus, tikrina imtj, kad patvirtinty, jog prie
rasty deramai pritvirtinti lipdukai ir kad kinés veiklos vykdytojas rastus tinkamai i§matavo. Medziy rasis, skersmuo
ir rasty ilgis registruojami PGIS, kurioje automatiskai tikrinama, ar rasty duomenys sutampa su informacija, kuria
saugo sutarciy turétojai.
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Rasty arba perdirbtos medienos transportas

Siuo procesu apibiidinamos procediiros, kuriy reikia laikytis, kai rastai ir (arba) medienos produktai rasty saugykloje
miske kraunami i sunkvezimi, kai rastai pakraunami i saugykla uz uosto ir kai pjautinés medienos produktai prie§
juos iSgabenant | uosta pakraunami ir po to veZami. Kadangi PGIS sukurta taip, kad realiuoju laiku baty turima
duomeny apie rasty ar medienos produkty buvimo vieta tickimo grandingje, taikomos tokios priemonés:

a) kai siunta paruosta krovimui, tkinés veiklos vykdytojo darbuotojai (t. y. uZ rasty matavima arba kontrolg
lentpjuvéje atsakingas darbuotojas) parengia vaZtarasti:

— uzpildo atitinkamus laukelius (brtik$ninis kodas, rasys, skersmuo ir ilgis),
— atitinkamose vaZtarascio vietose pritvirtina lipdukus su brik$niniu kodu,

— ranka jraso visus lipduky su briksniniais kodais numerius arba prie medienos produkty, kurie yra siuntos
dalis, pritvirtinty lipduky su briksniniais kodais numerius,

— nurodo datg ir pasiralo vaztarastj;

b) rastai arba medienos produktai kraunami taip, kad delniniu skeneriu briik$ninius kodus bity galima nuskaityti
neiskrovus krovinio. Todél tarp rasty ir sunkvezimio galviigalio (priklausomai nuo sunkveZzimio tipo) turi bati
paliktas tarpas arba visi rastai turi bati pakrauti taip, kad lipdukai biity sunkvezimio gale ir biity aiskiai matomi.
Tokiu biidu uZ rgsty matavima atsakingiems PGS darbuotojams ir MPT lengviau tikrinti lipduky numerius, kai
sunkvezimis yra kelyje.

LPD tikrina visus i§duotus ir gautus vaztarascius ir (arba) pristatymo dokumentus ir turi mobilias rasty tikrintojy ir
(arba) inspektoriy grupes, kurie tikrina visy vezamy siunty imtj. Registruojamos medziy rasys, rasty skersmuo ir
ilgis. Tuo paciu Liberijos policija tikrina, ar visoms sieny kirtimo punktus kertancioms siuntoms i§duoti reikalingi
vaztaraSciai.

Medienos perdirbimas

Per pirmus trejus SPS jgyvendinimo metus bus parengtos iSsamios rgsty pjovimo ir kity medienos produkty
perdirbimo vertinimo procediiros. I§ esmés iikinés veiklos vykdytojo atlickama veiklos kontrolé ir PGS darbuotojy
patikros bus taikomos i) i lentpjiives teritorija atvezamai medienos Zaliavai, ii) Zaliavos saugojimui, iii) perdirbimui,
iv) perdirbty produkty saugojimui ir v) produkty i§vezimui i§ lentpjivés teritorijos.

Bus taikomos $ios kontrolés ir tikrinimo priemonés:

a) akinés veiklos vykdytojas registruoja visg i lentpjivés teritorija jvezama medienos Zaliavg ir tokius duomenis
iveda i PGIS;

b) dkinés veiklos vykdytojas registruoja visg i§ lentpjavés teritorijos i§veZama medienos Zaliavg ir tokius duomenis
jveda i PGIS. Ukinés veiklos vykdytojas turi naudoti atsargy valdymo sistema, kurioje registruojamos Zaliavy
sanaudos ir iSeiga;

¢) tkinés veiklos vykdytojo darbuotojai standartinése formose registruoja i perdirbimo padalinj patenkancias
zaliavas ir visus i§ padalinio igabenamus produktus. Taip gaunami baziniai iSgavimo duomenys (medienos
pjaustymo atveju tai bty lentpjuvéje supjautos medienos kiekis, isreikstas kaip i lentpjuve atveity rasty
procentiné dalis; kitais atvejais tai gali biiti paprastas perskaiciavimo santykis, pvz., i§ x m’> pjautos medienos
gaunama y vienety kédziy kojy ir pan.);

d) tkinés veiklos vykdytojas registruoja visus lentpjivés teritorijoje saugomus perdirbtus medienos produktus ir
tokius duomenis jveda j PGIS. Ukinés veiklos vykdytojas turi naudoti atsargy valdymo sistemg, kurioje regist-
ruojamos kiekvieno sandélio zaliavy sgnaudos ir iSeiga;

e) tkinés veiklos vykdytojas registruoja visg i§ lentpjiveés teritorijos isvezamg medienos zaliava ir tokius duomenis
jveda i PGIS;

f) kai lentpjuvé parengta pradéti gamyba, LPD darbuotojai turi tikrinti visy perdirbty produkty (pvz., per viena
pamaing pagaminty produkty) partijos imtj. Pagal tokia imtj bus apskaiiuojamas ,patvirtintas perskaiciavimo
santykis;

g) LPD darbuotojai reguliariai ir atsitiktinai i§ naujo vertins ,patvirtintg perskai¢iavimo santykj“. Tokie apsilankymai
perdirbimo padalinyje turéty bati neplanuoti;

=z

PGIS tkinés veiklos vykdytojo pateiktomis standartinémis formomis pagristas perskaiciavimo santykis lyginamas
su patvirtintu perskai¢iavimo santykiu. Nustacius didelius svyravimus bus atlickamas tolesnis tyrimas ir (arba)
rengiama paZeidimo ataskaita;

i) LPD atsitiktinai tikrina visus Gkinés veiklos vykdytojo darbus ir naudojamas buhalterijos sistemas medienos
zaliavos ir perdirbty produkty srautams lentpjaveés teritorijoje kontroliuoti.
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Eksportas

Sio proceso metu produktai, kuriems LPD jau suteiké leidima eksportuoti, gabenami i uostg ir tuomet pakraunami
laiva.

Eksporto vietoje PGS darbuotojai tikrina 100 % lipduky numeriy ir produkty specifikacijy, jvesty i PGIS, ir atlieka
fizines eksporto siuntos imciy patikras.

Eksportuotojas turi pranesti uz priezitiros granding atsakingiems darbuotojams, kada laivas parengtas krovimui, kad
baty atsiysta darbuotojy grupé galutiniam krovimui prizitréti. Kraunant rastus ar jy rySulius i laiva, priezitros
grandinés inspektorius tikrina jy specifikacijas, kad isitikinty, jog siuntai iSduota galiojanti FLEGT licencija, ir
duomenis registruoja delniniame kompiuteryje arba atitinkamoje formoje. [rasai bus jtraukti i PGIS ir lyginami
su ankstesniais produkty specifikacijos duomenimis, saugomais siekiant atsekti, kurie produktai i§ tiesy buvo
eksportuoti.

Vietiné rinka

Sio priedo 5.2-5.7 dalyse apibiidintos kontrolés ir patikry procediiros taikomos vietinei rinkai, kai medienos
Saltiniai yra gamybos teritorijos, kurioms taikomos MVS, MPS ir PNL. Kirstos medienos tiekimo grandiniy valdymo
procediiros bus parengtos per VII priede nurodyta laikotarpi.

Importuojama mediena

Importuotojas turi jrodyti, kad importuojama mediena yra teisétos kilmés ir kad jos muitinio jforminimo proce-
diiros atliktos laikantis Liberijos jstatymy. Medienos teisétumas kirtimo Salyje gali biti jrodytas pateikus sertifikatus,
isduotus pagal sertifikavimo schemas arba kitas teisétumo tikrinimo sistemas, kurias Liberijos vyriausybé jvertino ir
patvirtino pasikonsultavusi su atitinkama vyriausybe. Importuojama mediena, kurios teisétumas tikrinamas pagal
kitos Salies, kuri yra sudariusi savanoriskos partnerystés susitarima ir kurioje taikoma tinkamai veikianti FLEGT
licencijavimo schema, TTS, laikoma teiséta pagal Liberijos TTS. Importuojama mediena, kurios teisétumas jrodytas,
jtraukiama | PG pasienyje ir po to yra kontroliuojama ir tikrinama taip pat, kaip ir Salyje nukirsta mediena.

. Tranzitu vezama mediena

Tranzitu veZzama mediena turi bati fiziSkai atskirta nuo vietinés arba importuotos medienos ir per Liberijg tranzitu
gabenama kontrole uztikrinant Liberijos muitinés tarnyboms. Tranzitu gabenama mediena nejtraukiama j PGIS ir jai
eksporto vietoje negali biti iSduodamos Liberijos FLEGT licencijos. Kilmés 3alis ir kirtimo $alis turi biti aiSkiai
nurodytos vaZztarastyje ir kituose transporto dokumentuose. Liberija nurodo konkrecius teisinius dokumentus ir
susijusias muitinés kontrolés procediiras, taikomas tranzitu vezamai medienai. I§samios procediiros bus parengtos
pries pradedant iki galo taikyti licencijavimo schema.

. Kaudiukmedis

Kau¢iukmedzio produkty kirtimo, vezimo, pjovimo ir eksporto kontrolés standartinés veiklos procediros bus
parengtos igyvendinant SPS.

. Duomeny lyginimas

PGIS naudojama kiekybiniams tickimo grandinés etapy duomenims tarpusavyje ir kitais etapais lyginti. Duomeny
lyginimo tikslas — uztikrinti, kad pagal rasis ir matmenis suskirstyti medienos kiekiai nekinta visoje tiekimo
grandingje, ir jrodyti, kad i3siystas kiekis nevirdija gauto kiekio ir kad medienos Zaliavos kiekio ir perdirbty
produkty kiekio santykis perdirbimo etapu yra pagristas.

Bus parengti konsoliduoty duomeny i§ keliy tiekimo grandiniy ir jvairiy etapy lyginimo protokolai, kad regiono
arba Salies lygmeniu biity jrodytas viso misky sektoriaus teisétumas.

Be kiekybiniy duomeny lyginimo, priezitiros grandinés inspektoriai LPD duomeny bazéje tikrina, ar pries parduo-
dant eksportui ar vietinei rinkai skirta medieng visiskai laikomasi teisétumo apibrézties.

TTS REIKALAVIMU NESILAIKYMAS

FLEGT licencijos iSduodamos tik tada, kai laikomasi visy TTS reikalavimy. TTS pazeidimai turi bati pasalinti.
Administruojant TTS pazeidimus, nustatytus atliekant patikras, tatkomos dabartinés teisinés procediiros ir sankcijos.
Atsizvelgiant | pazeidima, tkinés veiklos vykdytojui gali bati skirtos administracinés baudos, taisomieji veiksmai,
veiklos sustabdymas ir (arba) baudziamasis persekiojimas.

Iki kol FLEGT licencijavimo schema pradés tinkamai veikti, bus parengtos i§samios pazeidimy nagrinéjimo ir
sankcijy skyrimo gairés.

Visi teisétumo apibrézties ir priezitros grandinés pazeidimai ir atitinkamos sankcijos bus uZregistruotos patikry
duomeny bazéje (zr. 4.2 dalj).
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LICENCIJAVIMAS

Bus jkurtas Liberijos licencijy iSdavimo departamentas (LLID), i§duodantis FLEGT licencijas eksportui skirty
medienos produkty, atitinkanciy visus TTS reikalavimus, siuntoms. Licencijy iSdavimo proceso etapai:

a)

d)

eksportuotojas LLID pateikia prasyma iSduoti FLEGT licencija kiekvienai eksporto siuntai. Per dvejus metus nuo
SPS pasiraSymo bus parengta tipiné prasymo forma, kurioje bus nurodyta reikalinga informacija ir dokumentai.
LLID pradymg uZregistruoja ir LPD issiuncia praSyma patikrinti;

LPD tikrina, ar eksportuotojas ir galimi su atitinkama eksporto siunta susije tiekéjai laikosi Liberijos teisétumo
apibrézties ir ar eksportui skirty produkty Saltiniai yra teiséti ir tinkamai jvesti j PGIS. Per dvejus metus nuo SPS
pasiraSymo bus parengtos i$samios LPD tikrinimo procediros ir kontroliniai sarasai;

LPD i$siunéia radytinj pranesima LLID, kuriame patvirtina patikros i$vada. Sio rasytinio pranesimo forma ir
teikimo procediira bus parengta per dvejus metus nuo SPS pasiraSymo;

— jeigu LPD patvirtina, kad visiskai laikomasi teisétumo apibrézties, LLID atitinkamai eksporto siuntai nedels-
damas isduoda FLEGT licencija. Per dvejus metus nuo SPS pasiraSymo bus parengtos iSsamios pareiskéjo
informavimo ir FLEGT licencijy i$davimo procediros,

— jeigu $iuo etapu nustatoma pazeidimy, LPD prane$a LLID, kad FLEGT licencija negali bati iSduota, ir nurodo
atsisakymo i$duoti priezastis ir jas jtraukia | PGIS. LLID pareiskéjui pranesa, kad praymas isduoti licencija
atmestas ir nurodo atmetimo prieZastis. Per dvejus metus nuo SPS pasiraSymo bus parengtos iSsamios
reikalavimy neatitinkanciy siunty tvarkymo ir pareiskéjo informavimo procediros;

gaves FLEGT licencija, eksportuotojas jos kopija ir specifikacijas siuncia muitinés ir uosto tarnyboms ir pranesa
silomg krovimo dieng. Muitinés ir uosto tarnybos tikrina, ar licencija atitinka kitus oficialius eksporto doku-
mentus ir ar yra tipinés formos. LLID saugo jrasus apie visus prasymus iSduoti FLEGT licencijas, jskaitant ir tuos,
kurie buvo atmesti.

FLEGT licencijy techninés specifikacijos, jskaitant licencijos forma ir galiojimo trukme, pateiktos IV priede.

NEPRIKLAUSOMAS AUDITAS

Nepriklausomo audito tikslas — vertinti, ar TTS veikia efektyviai, tinkamai ir patikimai ir nustatyti galimus sistemos
struktfiros ir jgyvendinimo trikumus ir pavojus.

Nepriklausomo audito veiklos nuostatai, jskaitant uzduotis, biitinas kvalifikacijas ir metodus, pateikti V priede.
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A priedélis

TEISETUMO APIBREZTIS, LENTELE IR PATIKRU PROCEDUROS

1. Miskininkystés politikos planas ir jstatymo reforma

Toliau pateikta teisétumo apibréztis parengta dalyvaujant jvairiems suinteresuotiesiems subjektams. Rengiant teis¢tumo
apibréztj Liberijos suinteresuotieji subjektai nustaté, kad dabartiniams jstatymams, teisés aktams ir politikai, kuria grin-
dziama teisétumo apibréztis, biidingos dviprasmybés, spragos ir nenuoseklumas ir kad tai biitina i§spresti siekiant tinkamo
Liberijos misky sektoriaus valdymo. Todél Liberijos vyriausybé planuoja konsultuotis su visais suinteresuotaisiais subjektais
ir vykdyti misky sektoriaus politikos ir teisés reformas. Tikimasi, kad tokios teisinés reformos bus baigtos iki 2013 m. ir
kad teisétumo apibréztis po to bus atnaujinta, kad biity atsizvelgta i tokius pakeitimus. Sritys, kuriose reikéty jgyvendinti
politines ir teisines reformas:

a)

socialiniai susitarimai. Procediiry, kuriomis reglamentuojamos derybos dél socialiniy susitarimy, nustatymas, jskaitant
i) deryby tvarkarastj; i) mokéjimy ir 1éSy pervedimo bendruomenéms punktualumas; iii) minimalus socialiniy
susitarimy turinys ir nuostaty taikymas; iv) bendruomenés teisés naudotis pagal koncesijos sutartis perduotomis
teritorijomis ir v) nekvalifikuoty darbuotojy jdarbinimas;

Bendruomeniy misky istatymo, kuriuo nustatomos konkrecios bendruomeniy misky valdymo gairés, skelbimas;

paliktos medienos naudojimas, jskaitant jos pardavimo aukcionuose, teisétos nuosavybés registravimo ir patekimo |
TTS procediiras;

vyriausybés konfiskuoty rasty, nukirsty paZeidziant jstatymus, naudojimas;

nepriklausomy sertifikavimo schemy jtraukimas i TTS. Diskusijos su suinteresuotaisiais subjektais dél nepriklausomos
(-y) sertifikavimo schemos (-y) panaudojimo Liberijoje, nepriklausomos (-y) sertifikavimo schemos (-y), kuria (-ias)
Liberija pripazinty nustatant i§ SPS nesudariusiy Saliy importuoty rasty teisétg kilme, nustatymas ir sutarimas Siais
klausimais;

nusalinty asmeny sarasas: Nusalinty asmeny sgraso,  kurj jtraukti prie Liberijos pilietinio karo prisidéje asmenys,
kuriems draudziama dirbti misky sektoriuje, kaip reikalaujama MPT jstatymuose;

perdirbimo padaliniai: jstatymas dél i) MVS turétojy perdirbimo padaliniy kirimo ir ii) perdirbimo padaliniy eks-
ploatavimo gairés;

treciyjy Saliy prieiga prie medienos produkty ir naudojimasis jais: jstatymai dél tre¢iyjy Saliy prieigos i kitos 3alies pagal
koncesijos sutartj naudojama teritorija ir naudojimosi misko istekliais;

individualiy kirtéjy jstatymo patvirtinimas ir skelbimas: parengti naujas darbo neoficialiame sektoriuje procediras.



2. Teisétumo tikrinimo lentelé

Nustatant, ar Liberijos rinkoje parduodama arba i§ Liberijos eksportuojama mediena arba medienos produktai atitinka
teisinj standarta, nustatyta teisétos medienos apibréztyje, taikomi toliau lenteléje nurodyti principai, rodikliai ir i§samios
tikrinimo procediiros. Lenteléje paaiskinta teisétumo tikrinimo lentelés forma (principai, rodikliai, tikrikliai ir tikrinimo
gairés). Lentelé suskirstyta pagal 11 principy; po kiekvieno i§ jy pateikti rodikliai ir tikrikliai, taip pat tikrinimo gairés,
kuriose paaiskinama, kaip turéty buti tikrinama, ar laikomasi rodikliy. Tikrinimo gairés, kuriose nurodytas tikslas, regu-
liavimo kontrolé, tikrinimo metodas ir daznumas, parengtos pagal dabartines salygas, taciau ateityje dél kintanciy sistemy
ir procedary gali bati kei¢iamos.

Teisétumo principas

Liberijos teisétumo apibréztis pagrista 11 teisetumo principy. Kiekvienam teisétumo principui priskirti teisétumo rodikliai ir jy tikrikliai. Parengta kiekvieno rodiklio tikrinimo
procediira.

Teisétumo rodikliai

Nurodoma norma arba reikalavimas; Liberijos patikry departamentas (LPD) turi tikrinti, ar laikomasi konkretaus teisétumo principo.

Teisétumo tikrikliai

Tikrikliai yra jrodymai, kuriy LPD inspektoriai ir (arba) vertintojai iesko vertindami, ar laikomasi konkrecios normos arba rodiklio. Sis sarasas néra galutinis ir vertintojas,
tikrindamas atitinkamus rodiklius, prireikus gali naudoti papildomus rodiklius.

Tikrinimo gairés

Siais principais LPD inspektoriai ir (arba) vertintojai remiasi vertindami atitinkamg rodikli:

1. Tikslas: tikslu nurodoma tikrinimo procediiros paskirtis.

2. Reguliavimo kontrolé: pateikiami norminiai ir (arba) reguliavimo reikalavimai, susij¢ su konkreciu rodikliu ir atsakingomis vyriausybés jstaigomis.

3. Tikrinimo metodas: pateikiamas tikrinimo metodas ir jo apibuidinamas; gali bati dokumenty perZitira, patikra vietoje, patvirtinimas ir (arba) konsultacijos.

4. Daznumas: nurodoma, kaip daznai LPD tikrina rodiklj arba tam tikrus jo aspektus.

1 PRINCIPAS. STEIGIMO | PRIPAZINIMO TEISETUMAS IR (ARBA) TINKAMUMAS VYKDYTI VEIKLA MISKY SEKTORIUJE

Sutarties arba leidimo turétojas yra teisétai pripazinta jmoné, bendruomené ar asmuo, galintis vykdyti veikla misky sektoriuje

1.1 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas yra fizinis asmuo arba juridinis subjektas, registruotas Liberijos Vyriausybeés ir (arba) pripazintas MPT

Tikriklis Sutarties arba leidimo riisis

1.1.1. Korporacijos arba partnerystes atveju — Prekybos ir pramonés ministerijos (PPM) idduotas metinis verslo registravimo | Visy riisiy sutartys ar leidimai, kuriy turétojai yra registruota jmoné

sertifikatas

1.1.2. Juridiniy subjekty atveju — UZzsienio reikaly ministerijai (URM) pateikti jstatai

Visy risiy sutartys ar leidimai, kuriy turétojai yra juridiniai subjektai

1.1.3. Leidimy turétojy, kurie néra jregistrave jmoniy, atveju — MPT iSduotas sertifikatas arba pripazinimo rastas MVS | MPS pagal Istatyma dél bendruomenés misky, MNL | PNL ir kirtimo

leidimai, i§duoti fiziniams asmenims arba individualioms jmonéms
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Tikrinimo gairés

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar sutartj dél migko arba leidimg kirsti, perdirbti arba eksportuoti rastus ar bet kuriuos
medienos produktus siekiantis sudaryti asmuo arba subjektas Liberijoje yra tinkamai registruota verslo jmoné arba MPT
pripazintas pajégiu gauti ir laikytis sutarties dél misko arba leidimo pagal Liberijos jstatymus.

Reguliavimo kontrolé:

Pagal Liberijos jstatymus veikla vykdantis asmuo arba subjektas turi jregistruoti veikla PPM. Veiklos neregistravimas laikomas
nusizengimu. Bendruomené, norinti naudotis bendruomenés misko teisémis, turi bati pripazinta MPT. Veiklos registravimas
galioja vienerius metus nuo registravimo dienos ir turi biti atnaujinamas. Misky reformos jstatyme taip pat nurodyta, kad bet
kuris reikalavimus atitinkantis asmuo arba subjektas gali sudaryti ir turéti sutartj dél misko. Sgvoka ,asmuo“ apima ir fizinius
asmenis, ir juridinius subjektus, juridinio asmens statusg turincius ir tokio statuso neturin¢ius subjektus.

Apibudinimas:

LPD tikrina, ar yra galiojantis veiklos registracijos dokumen-
tas. Kilus neaiskumams, LPD gali gauti papildomos informa-
cijos i§ PPM ir i§ MPT Prekybos ir Teisiniy klausimy depar-
tamenty. Bendruomeniy misky atveju, MPT iSduotas
bendruomenés pripazinimo dokumentas gali bati gautas i3
MPT Teisiniy klausimy ir Bendruomeniy misky departa-
mento.

Tikrinimas apima:
1. dokumenty perzitira

2. konsultacijas su PPM ir MPT Prekybos, Teisiniy klausimy
ir Bendruomeniy misky departamentais.

Kasmet

Nuorodos: Bendrojo verslo jstatymo 4 straipsnio 3-5 dalys; PGS SVP (4)

1.2 rodiklis. Dabartiniy sutarciy ir leidimy negali turéti dabartinis Liberijos prezidentas ir viceprezidentas, parlamento nariai, vyriausybés nariai, MPT direktoriai ir vadovai, dabartiniai apskri¢iy valdytojai ar bet
kurie kiti asmenys, kuriems konkreciai draudZiama bati misko rangovo savininku arba sutarties dél misko akcininku

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

1.2.1 Sutarties turétojo, kuris yra jregistraves jmong, atveju — jmonés vadovo parengtas ir notaro patvirtintas rasytinis
patvirtinimas, kad tarp jmonés savininky néra draudZiamy asmeny

Visy rasiy sutartys ir leidimai

1.2.2 Dabartinés MPT parengtas vyresniyjy valstybés pareigliny, kuriems pagal MR] 5.2 dalies b punktg draudZiama turéti
misky licencijas, sgrasas

Visy rasiy sutartys ir leidimai

1.2.3 Dabartinis jmoniy, su kuriomis sudarytos sutartys arba kurioms iduoti leidimai, akcininky arba tikryjy savininky
sgrasas

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.1.2 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad visi pareiskéjai dél misko licencijy ir (arba) koncesijy sutarciy atitikty licencijos
reikalavimus.

Apibidinimas:

Siekdamas uZtikrinti, kad laikomasi pirmiau nurodyty reika-
lavimy, LPD turi perZitiréti sutarties turétojo nuosavybés
dokumentus ir patikrinti, ar pareiskéjas néra asmuo, kuriam
uzdrausta vykdyti tokig veikla, ir ar subjekto savininkas néra
toks (-ie) asmuo (-ys).

Kiekviena siunta
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Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.1.2 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Reguliavimo kontrolé:

Tam tikras pareigas vyriausybéje uZimantiems pareiginams pagal MR] 5.2 dalies b punkta dél esamo arba galimo interesy
konflikto draudziama uzsiimti komercine misko kirtimo veikla. Pagrindinis reguliavimo tikslas — tikrinti, ar dabartiniy sutarciy
turétojai néra jtraukti { MPT sudaryta vyresniyjy pareigiiny, kuriems draudZiama vykdyti tokia veikla, sarasa. Sutarties turétojui
tenka pagrindiné atsakomybé uztikrinti, kad jmonés savininkai atitikty reikalavimus, todél jis turi parengti radytinj patvirti-
nimg, kad Sio reikalavimo laikomasi.

Patvirtinimo tikrumas tikrinamas remiantis turimais sutarciy turétojy duomenimis. Kaip nurodyta $io Susitarimo IX priede,
asmeny, kuriems draudziama vykdyti veikly, sarasas ir registruoty jmoniy, su kuriomis sudarytos sutartys arba kurioms
iSduotos licencijos, dabartiniy akcininky sarasas skelbiami viesai.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijas su MPT

2. dokumenty perzitirg

Nuorodos: MR 5 straipsnio 2 dalies b punktas; jstatymo Nr. 103-7 21-22 straipsniai, jstatymo Nr. 104-07 62 straipsnis;
VieSojo pirkimo ir koncesijy jstatymo 44 straipsnis

1.3 rodiklis. Sutarties turétojas néra pazeides viesojo pirkimo ir koncesijy jstatymo (VPKI) ir jam neuzdrausta teikti paraisky arba prasymy isduoti licencijas arba bet kurig kit vyriausybes arba koncesijos sutartj

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

1.3.1 Viesojo pirkimo ir koncesijy komisija (VPKK) rengia ir atnaujina nusalinty asmeny, pripazinty pazeidusiais VPKI ir
(arba) pagal ji parengtas taisykles ir gaires, sarasa

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné kaip 10 000 USD

Tikrinimo gairés | procediira

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad visi misko sutarciy arba leidimy pareiskéjai nebiity pazeide VPKA, reglamentuojancio
koncesijos ir kity ra$iy sutarciy sudaryma.

Reguliavimo kontrolé:

Misko licencijos pareiskéjas néra pazeides viesojo pirkimo taisykliy, nustatyty VPKA, ir dél VPKK nustatyty paraisky teikimo
taisykliy pazeidimo jam neuZzdrausta teikti paraisky dél koncesijos sutarciy ir kity vieSyjy pirkimy. Tikrinama, ar konkurso
laimétojai néra jtraukti | dabartinius ir (arba) atnaujintus nualinty asmeny sarasus, sudarytus VPKK pagal VPKA 44 dalj, pagal
kurig su tam tikrais subjektais neleidZiama sudaryti koncesijos sutarciy dél tam tikry salygy, atsiradusiy po sékmingos
paraiskos ir (arba) pasitlymo.

Apibidinimas:

Siekdamas uztikrinti, kad laikomasi pirmiau nurodyty reika-
lavimy, LPD turi tikrinti, ar pareiskéjas néra jtrauktas j VPKK
sudaryta nusalinty asmeny sarasa. Sis sgrasas skelbiamas
viesai, kaip nurodyta $io Susitarimo IX priede.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su VPKK

2. dokumenty perzitira

Vieng kartg per
sutarties galiojimo
laikotarpj

Nuorodos: VPKI 44 straipsnis

2 PRINCIPAS. TEISIY | MISKA SUTEIKIMAS

Misko naudojimo teisés, kurias aprépia sutartis, suteiktos laikantis Misky reformos jstatymo ir Bendruomeniy teisiy jstatymo nuostaty

2.1 rodiklis. MPT konsultavosi su visomis bendruomenémis, gyvenanciomis 3 km atstumu nuo pagal koncesijos sutartj sitilomy perduoti misky (vadinamos bendruomenémis, kurioms gali bati daromas

poveikis), ir jos davé sutikima dél pagal koncesijos sutartj sitlomy perduoti misky

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

2.1.1 MPT parengta socialinio ir ekonominio poveikio apzvalgos ataskaita

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné¢ kaip 10 000 USD
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Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

2.1.2 Rasytiniai pranesimai apie konsultacinius posédzius (radijo ar spaudos pranesimai)

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné kaip 10 000 USD

2.1.3 Posedziy protokolai, kuriuose nurodyti svarbiausi aptarti klausimai ir pasiekti susitarimai, ir dalyviy sarasas

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné kaip 10 000 USD

2.1.4 Bendruomeniy pasiraSytas pasizadéjimo rastas, kuriuo jsipareigojama saZiningai derétis su bet kuriuo sutarties turétoju

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné kaip 10 000 USD

Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.2.1 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

[statyme pabrézta, kad visuomenés dalyvavimas itin svarbu siekiant dalyvaujamojo valdymo bei skaidrumo ir priimant
sprendimus. Sios procedaros tikslas — uztikrinti, kad $iy principy biity laikomasi nustatant ir suteikiant misko naudojimo
teises.

Reguliavimo kontrolé:

MPT jgaliota priimti sprendimus dél vyriausybei priklausanciy misko istekliy naudojimo ir teisiy suteikimo. Priimant spren-
dimus dél misko Zemés panaudojimo planavimo ir misko istekliy tvirtinimo svarbus vaidmuo tenka visuomenei; MTP
jpareigota bendradarbiauti su bendruomenémis, kurioms gali bati daromas poveikis. Siekiant uZtikrinti tinkama dalyvavima,
MPT turi laikytis pranesimo, informacijos teikimo, posédziy rengimo ir pastaby registravimo reikalavimy ir atsizvelgti j tokiy
bendruomeniy jnasa. Visuomenés dalyvavimu uZztikrinama, kad bity atsizvelgiama | atitinkamy suinteresuotyjy subjekty
nuomong ir kad sprendimai dél misko Zemés naudojimo planavimo ir misko iStekliy tvirtinimo bity priimami remiantis
turima informacija. Remiantis visoms $alims dalyvaujant MPT parengtu patvirtintu vadovu, bendruomenés, kurioms gali bati
daromas poveikis, yra 3 km atstumu aplink teritorijg, perduotg naudoti pagal koncesijos sutartj, gyvenancios bendruomenés.

Apibidinimas:

LPD turi tikrinti, ar planuodama misko Zemés naudojima
MPT rengia jstatymuose nustatytas konsultacijas su bendruo-
menémis ir Kitais suinteresuotaisiais subjektais. Konsultacijy
su bendruomenémis atveju LPD perzitri dokumentus, jskai-
tant socialinio ir ekonominio poveikio apzvalgos ataskaita ir
kitus su konsultacijy laiku, tvarka ir diskusijomis susijusius
dokumentus, ir patvirtina, kad i§ tiesy surengtos tinkamos
konsultacijos. Prireikus gali biti konsultuojamasi su kitomis
vyriausybés istaigomis, pvz., Vidaus reikaly ministerija, ir
atitinkamomis bendruomenémis, kurioms gali bati daromas
poveikis.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT ir prireikus Vidaus reikaly ministe-
rija ir bendruomenémis, kurios gali biti daromas poveikis

2. dokumenty perzitira

Vieng kartg per
sutarties galiojimo
laikotarpj

Nuorodos: MRI 4 straipsnio 1-5 dalys; Istatymo Nr. 102-07 21-22 straipsniai, [statymo Nr. 104-07 62 straipsnis ir VPK]
87 straipsnis

2.2 rodiklis. Prie§ sudarydama sutartj dél misko, MPT i§ Planavimo ir ekonomikos ministerijos gauna koncesijos sertifikatg, kuriuo patvirtinamas MPT pateiktas koncesijos planas ir siilomos koncesijos

suderinamumas su nacionaliniais vystymosi tikslais

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

2.2.1 MPT Planavimo ir ekonomikos ministerijai (PEM) teikiamas koncesijos planas dél sutarties turétojo koncesijos

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté yra ne mazesné kaip 10 000 USD

2.2.2 Planavimo ir ekonomikos ministerijos i§duotas koncesijos sertifikatas (arba rasytinis patvirtinimas), kuriuo MPT
leidziama pradéti konkrecios misko teritorijos koncesijy ar sutarties sudarymo procesa

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté yra ne maZesné kaip 10 000 USD
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Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.2.2 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Procediros tikslas — tikrinti, ar i§duodant koncesijos sertifikata atsizvelgiama j su Liberijos misky sektoriumi susijusius tikslus,
jtrauktus | PEM patvirtintg bendrg Salies vystymosi plana.

Reguliavimo kontrolé:
MPT turi uztikrinti, kad skiriami misko istekliai tikty komercinio misko eksploatavimo veiklai ir kad baty parengtas konce-

sijos planas, kuriuo uztikrinama, jog bty laikomasi MR] ir VPKA reikalavimy, nepazeidziamos saugomos teritorijos ir
bendruomeniy, kurioms gali bati daromas poveikis, teisés, visy pirma susijusios su misko produktais, i§skyrus medieng.

Apibadinimas:

LPD turi tikrinti, ar Planavimo ir ekonomikos ministerija
MPT i§ tiesy iSdave koncesijos sertifikata, pagrista MPT
parengtu ir pateiktu koncesijos planu, sickiant laikytis
paraisky teikimo reikalavimy, nustatyty MR[ ir VPKA. Si
uzduotis atlieckama konsultuojantis su MPT Teisiniy klau-
simy departamentu ir (arba) Prekybos departamentu.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su VPKK ir (arba) MPT Teisiniy klausimy
departamentu ir Prekybos departamentu

2. dokumenty perziiirg

Viena kartg per
sutarties galiojimo
laikotarpj

Nuorodos: Istatymo Nr. 104-07 5 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktis ir VPK] 46 straipsnis

2.3 rodiklis. Subjektai, su kuriais sudarytos sutartys, i§ tiesy atitiko pagal jstatymus privalomus iSankstinius kvalifikacijos reikalavimus ir MPT jiems suteiké teis¢ i) vykdyti veikla misky sektoriuje, o MPS ir MVS

atveju ii) dalyvauti konkurse dél sutarties sudarymo

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

2.3.1 Isankstiniy kvalifikacijos reikalavimy komiteto ataskaita dél tokiy reikalavimy tikrinimo proceso

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté yra ne mazesné kaip 10 000 USD

2.3.2 Sutarties turétojui suteiktas galiojantis iSankstiniy kvalifikacijos reikalavimy atitikimo sertifikatas

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté yra ne mazesné kaip 10 000 USD

2.3.3 Mokesciy sumokéjimo pazyma, kuria patvirtinama, kad iSdavimo dieng mokestiniy nepriemoky néra

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté yra ne mazesné kaip 10 000 USD

2.3.4 Pazymos iSdavimo dieng patikimo banko suteikta likvidumo garantija

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté yra ne mazesné kaip 10 000 USD

2.3.5 Veiklos registravimo sertifikatas, i§duotas anks¢iau uz iSankstiniy kvalifikacijos reikalavimy atitikimo sertifikata

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté yra ne mazesné kaip 10 000 USD

Tikrinimo gairés | procediira (LPT tikrinamas TTS 0.2.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar prasyma isduoti licencij teikianti jmoné atitinka visus i§ankstinius kvalifikacijos reika-
lavimus ir dalyvavimo konkurse kriterijus.

Apibtdinimas:

LPD turi tikrinti, ar reikalavimy laikytasi jstatymais nustatytu
laikotarpiu. Tai reiskia, kad iSankstiniy kvalifikacijos reikala-
vimy atitikimo sertifikatas turi bati i§duotas anks¢iau uz
sutarties turétojo ar perdirbéjo veiklos registracijos sertifi-
kata, mokesciy sumokéjimo pazyma ir biiting banko garan-
tija.

Vieng kartg per
sutarties galiojimo
laikotarpj
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Tikrinimo gairés | procediira (LPT tikrinamas TTS 0.2.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Reguliavimo kontrolé:

Prie§ paskelbiant konkursa teikti paraiskas ir (arba) prie§ suteikiant teises naudotis misko iStekliais MPT turi uztikrinti, kad
konkretus sutarties turétojas atitikty visus iSankstinius kvalifikacijos reikalavimus. ISankstiniai kvalifikacijos reikalavimai, be
kita ko, apima: 1) UzZsienio reikaly ministerijai pateiktus veiklos jstatus, 2) Prekybos ir pramonés ministerijos iSduotg veiklos
registracijos sertifikatg, 3) Finansy ministerijos iSduota mokes¢iy sumokéjimo pazyma ir 4) patikimo banko suteikta likvi-
dumo garantija.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT, Finansy ministerija, UzZsieniy
reikaly ministerija ir Prekybos ir pramonés ministerija

2. dokumenty perzitira

Nuorodos: MR] 5 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktis; jstatymo Nr. 103-07 41-46 straipsniai

2.4 rodiklis. Sutartis dél misko sudaryta pagal konkurso salygas, Viesojo pirkimo ir koncesijy jstatymo taisykles ir MPT jstatymus

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

2.4.1 VieSo konkurso skelbimas

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné kaip 10 000 USD

2.4.2 Koncesijos paraisky vertinimo komiteto ataskaita

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné kaip 10 000 USD

2.4.3 MPT i$samaus patikrinimo ataskaita

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné kaip 10 000 USD

2.4.4 Paraisky vertinimo komiteto parengta galutiné ataskaita teikiama Ministerijy koncesijy komitetui (MKK)

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné kaip 10 000 USD

2.4.5 MKK rekomendacijos prezidentui

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné kaip 10 000 USD

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.2.4 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar komercinio misko kirtimo darbams suteikta licencija i§duota laikantis jstatymuose
nustatyty konkurso salygy.

Reguliavimo kontrolé:

Pagal jstatyma gautas paraiSkas vertina koncesijos paraisky vertinimo komitetas, kuris per 60 dieny parengia paraiskos
vertinimo ataskaitg ir ja perduoda uz koncesijas atsakingam subjektui (Siuo atveju — MPT). Tuomet MPT rengia visy reko-
menduoty paraisky i§samaus patikrinimo ataskaitg. Véliau koncesijos paraisky vertinimo komitetas Ministerijy koncesijy
komitetui teikia galuting ataskaita. Ministerijy komitetas ataskaitg perzitiri ir prezidentui teikia rekomendacijas dél galutinio
sprendimo.

Apibidinimas:

LPD turi tikrinti, ar laikytasi pirmiau nurodyty reikalavimy,
todél pirmiausia konsultuojasi su MPT Prekybos departa-
mentu ir (arba) Teisiniy klausimy departamentu, ir tikrina,
ar esama bitiny dokumenty ir ar jie galioja. Kilus neaisku-
mams LPD gali konsultuotis su koncesijy paraisky vertinimo
komitetu ir (arba) Ministerijy koncesijy komitetu.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijas su MPT, MKK ir VPKK

2. dokumenty perzitirg

Vieng kartg per
sutarties galiojimo
laikotarpj

Nuorodos: MR 3 straipsnio 3 dalis ir 5 straipsnio 2 dalies a punktas; VPK] 115 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 116 straipsnis; MPT
jstatymo Nr. 104 31-36 straipsniai
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2.5 rodiklis. Privataus naudojimo leidimo (PNL) atveju sutartis sudaryta gavus patvirtinto Zemeés savininko rasytinj leidima

Tikriklis Sutarties arba leidimo raisis
2.5.1 Privataus Zemés savininko galiojantis oficialus dokumentas PNL
2.5.2 Privataus Zemés savininko rasytinis leidimas PNL
Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.2.5 punktas) Tikrinimo metodas Tikrinimo daznumas
Tikslas: Apibudinimas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad PNL biity suteikiami tik tais atvejais, kai privataus zemés savininko nuosavybés teisés
yra aiSkiai nustatytos ir Zemés savininkas davé rasytinj sutikima.

Reguliavimo kontrolé:

LPD turi tikrinti, ar privati Zemé yra PNL objektas. Tam pateikti oficialiis dokumentai lyginami su Nacionaliniame jrasy ir
dokumentacijos centre (NRDC) esanciais viesai prieinamais jrasais.

LPT turi tikrinti, ar laikomasi pirmiau nurodyty reikalavimy,
ir visy pirma perzitréti oficialius Zemés nuosavybés doku-
mentus ir tuomet patvirtinti, kad Zemés savininkas i§ tiesy
davé rasytinj sutikima.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su NRDC

2. dokumenty perzitira

Vieng kartg per
sutarties galiojimo
laikotarpj

Nuorodos: MR] 5 straipsnio 6 dalis

2.6 rodiklis. Pasikonsultavusi su suinteresuotaisiais subjektais ir atsizvelgusi j socialinio ir ekonominio poveikio apzvalgos ataskaita, MPT parengé integruota Zemélapj, kuriame pazyméta teritorija, dél kurios
sudaryta sutartis, ir greta esancios teritorijos, pvz., kitos pagal koncesijos sutartj perduotos teritorijos, saugomos misko teritorijos ir privati Zemé

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

2.6.1 MPT parengtas zemélapis, kuriame nurodyta pagal koncesijos sutartj perduota teritorija ir greta esancios kitos teritorijos

MVS, MPS, MNL

2.6.2 MPT priemoniy vykdymo ataskaita (MPT atitikties audito ataskaita)

MVS, MPS, MNL

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.2.6 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios proceditros tikslas — tikrinti, ar sutarties turétojui pagal koncesijos sutartj perduota teritorija nepatenka j kity sutarties
savininky zeme arba saugoma misko teritorijg.

Reguliavimo kontrolé:

Svarbu tinkamai zZyméti kiekvienos teritorijos, dél kurios sudaryta sutartis, ribas, kad jos nesutapty su kitomis pagal koncesijos
sutartj perduotomis teritorijomis ir nepatekty j saugomas misko teritorijas.

Apibidinimas:

LPD turéty tikrinti, ar $iy reikalavimy laikytasi MPT Tyrimy
ir plétros departamentui ir Teisés akty vykdymo uZtikrinimo
departamentui tikrinant koncesijos Zemélapio galiojima.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT Tyrimy ir plétros departamentu ir
Teisés akty vykdymo uZtikrinimo departamentu

2. dokumenty perziiirg

Viena kartg per
sutarties galiojimo
laikotarpj
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Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.2.6 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Nuorodos: PGS SVP (7, 8, 19, 20 ir 21), jstatymas Nr. 109-07

2.7 rodiklis. Teikdamas paraiska sudaryti sutartj dél misko, konkurse dalyvaujantis pareiskéjas kartu pateikia garantija

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

2.7.1 MPT konkurso dalyviui i§duotas garantijos gavimo patvirtinimas

MVS ir MPS

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.2.7 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:
Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar konkurso dalyvis pateiké jstatymuose nustatyta garantija ir laikési atitinkamy reikalavimy.
Reguliavimo kontrolé:

MPT jstatymais Nr. 104-07 reikalaujama, kad konkursy dél MVS ir MPS sudarymo dalyviai teikdami paraiska kartu pateikty ir
garantijg. Garantija turéty galioti maZiausiai 12 ménesiy ir turéty sudaryti 1/6 metinio mokescio, nustatyto konkreciai
sutarciai, sumos. Be to, garantija suteikti turi kompetentinga ir patvirtinta Liberijos jstaiga.

Remiantis jstatymo Nr. 104-07 43 dalimi, per 30 dieny nuo konkurso laimétojo paskelbimo jis gali atsiimti pirming garantija
ir garantijos sumg jnesti grynaisiais pinigais Liberijos centriniame banke arba kitame banke, oficialiai paskirtame MPT
saskaitoms laikyti, ir jnaSo kvitg pateikti MPT. Istatyme taip pat nurodyta, kad MPT, laiku gavusi garantijos vertés jnaso
Liberijos centriniame banke patvirtinima, pirming garantija grazina konkurso laimétojui. Taciau jeigu konkurso laimétojas per
30 dieny nuo konkurso laimétojo paskelbimo nepateikia jnaso patvirtinimo, MPT pasinaudoja garantija ir éSas perveda j
Liberijos centrinj banka arba kitg bankg, oficialiai paskirta MPT saskaitoms laikyti. Galiausiai konkurso laimétojas ir Vyriau-
sybé vykdo sutarties sglygas laikydamiesi garantijos, MPT inestas 1éSas gali panaudoti konkurso laimétojo pagal sutartj
patirtiems jsiskolinimams vyriausybei padengti.

Apibadinimas:
Konsultuodamasis su MPT Prekybos departamentu ir (arba)
Finansy departamentu, LPD turi tikrinti, ar laikytasi $iy reika-
lavimy ir ar galioja konkurso dalyvio garantijos gavimo
patvirtinimas.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijg su MPT Prekybos ir (arba) Finansy departa-
mentais

2. dokumenty perzitira

Vieng kartg per
sutarties galiojimo
laikotarpj

Nuorodos: jstatymo Nr. 104-07 (43 straipsnis ir 61 straipsnio b punktas, PGS SVP (9)

2.8 rodiklis. Uzbaigus derybas dél sutarties, sutarties turétojas jvykdymo garantija pateikia per jstatymuose nurodyty laikotarpj

Tikriklis Sutarties arba leidimo raisis
2.8.1 Ivykdymo garantijos, pateiktos per 90 dieny nuo deryby uzbaigimo, kopija MVS
2.8.2 Jvykdymo garantijos, pateiktos per 30 dieny nuo deryby uzbaigimo, kopija MPS
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Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.2.8 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:
Procediiros tikslas — tikrinti, ar privaloma jvykdymo garantija pateikta per nustatyta terming.
Reguliavimo kontrolé:

[statymu Nr. 104-07 reikalaujama, kad MVS ir MPS (bet ne MNL ir PNL) turétojai jvykdymo garantija pateikty per nustatyta
terming.

1. MVS: [vykdymo garantija turi biti pateikta per 90 dieny ir jos suma turi biiti 150 000 USD (maZesnio uz 100 000 ha
plota atveju) arba iki 250 000 USD (didesnio uz 100 000 ha atveju)

2. MPS: 25 000 USD vertés jvykdymo garantija pateikiama per 30 dieny.

Apibudinimas:
LPD, konsultuodamasis su MPT Prekybos departamentu ir
(arba) Finansy departamentu, turi tikrinti, ar laikytasi Siy
reikalavimy ir ar galioja konkurso dalyvio garantijos gavimo
patvirtinimas.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijg su MPT Prekybos ir (arba) Finansy departa-
mentais

2. dokumenty perzitira

Vieng kartg sutar-
ties galiojimo
pradzioje

Nuorodos: jstatymo Nr. 104-07 43 straipsnis ir 61 straipsnio b punktas, PGS SVP (9)

2.9 rodiklis. Sutartj dél misko pasiraé sutarties turétojas ir MPT ir prireikus sutartis tinkamai patvirtinta laikantis jstatymy nuostaty

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

2.9.1 Prezidento pasirasytas ir atspausdintas sutarties dél misko patvirtinimo aktas

MVS ir Zemés {ikio koncesiniai susitarimai ir (arba) misko Zeldiniai

2.9.2 Sutarties turétojo ir MPT valdanciojo direktoriaus pasirasyta sutartis

MPS, MNL, PNL, nedideliy individualiy kirtéjy leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrina TTS 0.2.9 punktg)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar visos sutartys dél misko sudarytos laikantis jstatymy. MVS atveju sickiama uztikrinti, kad
sutartj pasiradyty ne tik sutarties turétojas ir Liberijos vyriausybé, bet ir kad su MVS patvirtinimo aktu susipazinty abu
parlamento rimai ir jj patvirtinty prezidentas. Kity sutarciy atveju sickiama uztikrinti, kad sutartys biity tinkamai pasirasytos
sutarties turétojo ir MPT vadovybés.

Reguliavimo kontrolé:

Pasirasius MVS su konkurso laimétoju, MVS turéty patvirtinti parlamentas, o parlamento MVS patvirtinimo aktui turi pritarti
prezidentas. Visos kitos sutartys dél misko ir licencijos pasiraSomos sutarties turétojo ir MPT.

Apibidinimas:

LPD tikrina ar 1) kiekviena MVS pasirasyta ir patvirtinta ir 2)
ar visos kitos sutartys ir licencijos pasirasytos atitinkamo
sutarties turétojo ir MPT valdanciojo direktoriaus, pritarus
MPT valdybai. Konsultuodamasis su MPT Prekybos departa-
mentu ir Teisiniy klausimy departamentu LPD turi tikrinti,
ar laikytasi siy reikalavimy.

Tikrinimas apima:
1. dokumenty perzitira

2. konsultacijg su MPT Prekybos ir (arba) Teisiniy klausimy
departamentais

Vieng kartg sutar-
ties galiojimo
pradzioje

Nuorodos: MR] 5 straipsnio 3 dalis; jstatymo Nr. 104-07 62 straipsnis; PGS SVP (5)
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3 PRINCIPAS. SOCIALINIAI ISIPAREIGOJIMAI IR DALIJIMASIS NAUDA

Sutarties turétojas laikosi jstatymuose nustatyty socialiniy jsipareigojimy ir dalijimosi nauda principy

3.1 rodiklis. I§ anksto informaves 3 km atstumu nuo pagal koncesijos sutartj sitilomy perduoti misky gyvenancias bendruomenes, kurioms gali bati daromas poveikis, sutarties turétojas su jy jgaliotais atstovais

surengé derybas dél socialinio susitarimo

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

3.1.1 Susitikimo protokolas, kuriame aprasytos vykusios diskusijos ir sutarties turétojo bei bendruomeniy, kurioms gali bati
daromas poveikis, MPT nustatyty socialinio ir ekonominio poveikio apzvalgos ataskaitoje, igalioty atstovy susitarimai

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté vir§ija 10 000 USD

3.1.2 Paskelbtas praneSimas apie ketinimus vesti derybas su bendruomenémis, kurioms gali bati daromas poveikis (radijo
pranesimai arba skelbimai spaudoje)

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

3.1.3 [rodymai, kad bendruomené, kuriai gali bati daromas poveikis, MPT nepateiké jokiy skundy dél nejtraukimo | derybas
arba dél nejvykusiy deryby su sutarties turétoju

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté vir§ija 10 000 USD

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrina TTS 0.3.1 punkta)

Tikrinimo metodas Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uZztikrinti, kad prie§ suteikiant MVS, MPS arba MNL metinius kirtimo sertifikatus, sutarties turétojas
laikytysi visy jstatymuose ir MPT nustatyty reikalavimy, susijusiy su socialiniais jsipareigojimais.

Reguliavimo kontrolé:

MR] ir pagal MR] paskelbtais jstatymais Nr. 105-07 MVS, MPS ir MNL turétojai jpareigojami su bendruomeniy, kurioms dél
kertamy misky gali biiti daromas poveikis, jgaliotais atstovais derétis dél socialinio susitarimo.

[statymuose bendruomeneés, kurioms daromas poveikis, apibréZiamos kaip bendruomenés, neuzimancios oficialaus administ-
racinio vieneto (jskaitant genties vado vadovaujamas bendruomenes, klanus, gyvenvietes, miestus, kaimus ir visas gyvenamas
vietas), kuriy interesams dél kirtimo pagal misko istekliy naudojimo licencijas gali bati daromas poveikis. ,Interesai pagal sig
apibréztj gali bati ekonominiai, susije su aplinka, sveikata, gyvenimo biidu, estetinio, kultiirinio, dvasinio arba religinio
pobidzio. Praktikoje bendruomenes, kurioms gali biiti daromas poveikis, MPT nustato planuodama misko istekliy naudojima
ir atlikdama socialinio ir ekonominio poveikio analizg.

Remiantis jstatymais Nr. 105-07, tokiy socialiniy susitarimy trukmé yra penkeri (5) metai MVS ir MNL atveju, ir treji (3)
metai MPS atveju. Socialinio susitarimo pasiraSymas yra iSankstinis kirtimo pagal MPS ir MPS reikalavimas.

Apibidinimas:

Konsultuodamasis su MPT Bendruomeniy misky departa-
mentu, LPD turi tikrinti, ar laikomasi $iy reikalavimy.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT Bendruomeniy misky departamentu
ir bendruomenémis, kurioms gali biiti daromas poveikis | Karty per viena

cikla ()

2. dokumenty perzitirg

Nuorodos: jstatymo Nr.105-07 31-32 straipsniai; MR] 5 straipsnio 6 dalies d punkto vi papunktis
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3.2 rodiklis. Susitarimg, dél kurio bendrai derétasi, pasirasé sutarties turétojas ir VISU bendruomeniy, kurioms gali bati daromas poveikis, jgaliotieji atstovai ir jis jsigalioja prie§ pradedant kirtimo darbus

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

3.2.1 Socialinj susitarimg pasirasé sutarties turétojas ir Bendruomeniy misky plétojimo komitetas (BMPK), atstovaujantis
kiekvienai bendruomenei, kuriai gali bati daromas poveikis

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

3.2.2 Socialinis susitarimas sudarytas anksCiau uz sutarties turétojui i§duotg metinj kirtimo sertifikata

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

3.2.3 BMPK sarasq parengia arba registruoja MPT

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.3.2 punktas)

Tikrinimo metodas Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad MVS, MPS ir (arba) MNL, kurio verté virsija 10 000 USD, turétojas iki kirtimo darby
pradzios biity pasirases socialinj susitarima su visomis bendruomenémis, kurioms gali bati daromas poveikis.

Reguliavimo kontrolé:

Sutarties turétojas ir (arba) jmoné dél socialinio susitarimo gali derétis tik su Bendruomeniy misky plétojimo komitetu
(BMPK), veikianc¢iu bendruomenés, kuriai gali biiti daromas poveikis, vardu. BMPK turi atstovauti visoms bendruomenéms,
kurioms dél sutarties turétojo kirtimo veiklos daromas poveikis. Tokioms bendruomenéms gali atstovauti daugiau nei vienas
BMPK. MPT atlieka metinj audita sieckdama stebéti, vertinti ir uztikrinti, kad bty laikomasi MVS, MPS ir MNL, kuriy verté
virsija 10 000 USD, salygy.

[statymo Nr.105-07 31 dalies b punkto pirmame papunktyje nurodyta, kad sutarties turétojas turi uztikrinti, kad visa misko
istekliy naudojimo licencijos galiojimo laikg teritorijai, kurioje bus atlickami kirtimo darbai, galioty visy bendruomeniy,
kurioms gali bati daromas poveikis, interesus ginantis socialinis susitarimas. 31 dalies b punkto 2 papunktyje nustatyta,
kad sutarties turétojas negali kirsti medziy, jeigu teritorijai, kurioje pagal misko iStekliy naudojimo licencija bus atliekami
kirtimo darbai, negalioja visy bendruomeniy, kurioms gali bati daromas poveikis, interesus ginantis socialinis susitarimas.

Apibudinimas:

Konsultuodamasis su MPT Bendruomeniy misky departa-
mentu LPD turi tikrinti, ar laikomasi Siy reikalavimy ir ar
parengtas socialinis susitarimas.

Tikrinimas apima:

1. konsultacija su MPT Bendruomeniy misky departamentu Kartg per vieng
ir bendruomenémis, kurioms gali biiti daromas poveikis cikly

2. dokumenty perzitirg

3. patikrg vietoje

Nuorodos: jstatymo Nr. 105-07 31 straipsnis

3.3 rodiklis. | sutarties arba leidimo turétojo ir bendruomenés, kuriai gali bati daromas poveikis, sudaryto socialinio susitarimo salygas jtrauktas elgesio kodeksas, kuriame nustatytos susitarimo 3alys, gincy
sprendimo mechanizmas, sutarties turétojo bendruomenei skiriamy 1ésy sumos ir reikalavimas, kad sutarties arba leidimo turétojas sumas kas ketvirtj pervesty j visy bendruomeniy vardu atidarytg

salyginio deponavimo saskaitg, uz kurios indélius mokamos paliikanos

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

3.3.1 Elgesio kodeksas, kuriuo reglamentuojamos bendruomeniy, kurioms gali bati daromas poveikis, ir sutarties arba
leidimo turétojo teisés ir pareigos

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

3.3.2 Minimalaus sutarties arba leidimo turétojo kas ketvirtj bendruomenéms, kurioms gali biti daromas poveikis (jei yra
kity, nurodyti), mokamo mokes¢io uz kubinj metrg apibiidinimas

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD
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Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

3.3.3 Sutarties arba leidimo turétojo visy bendruomeniy vardu atidarytos salyginio deponavimo saskaitos, uz kurios indélius
mokamos paliikanos, banko kortele arba kiti banko dokumentai

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

3.3.4 Nustatytas ginCy sprendimo mechanizmas

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.3.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad biity laikomasi visy jstatymuose nustatyty reikalavimy ir kad visos iSankstinés salygos
ir (arba) aspektai baty jtraukti j socialinius susitarimus, dél kuriy susideréta.

Reguliavimo kontrolé:

| visus socialinius susitarimus, dél kuriy derétasi su vienu ar daugiau komitety, be kita ko, jtraukta:

1. bendruomenés, kuriai gali bati daromas poveikis, nariy ir sutarties ar leidimo turétojo teisiy ir pareigy apibtdinimas;
2. bendruomenés gaunamos finansinés naudos apibiidinimas;

3. reikalavimas, kad sutarties arba leidimo turétojas sumas kas ketvirtj pervesty i visy bendruomeniy vardu atidarytg salyginio
deponavimo saskaita, uz kurios indélius mokamos paliikanos;

4. reikalavimas, kad lésos atitekty bendruomenei ir baity skiriamos komitetui pateikus rasytinj prasymg ir MPT tokj prasyma
patvirtinus.

Istatymo Nr. 105-07 33 dalies a punkte nustatyta, kad MPT parengia ir internete paskelbia pavyzdinius elgesio kodeksus ir
gavusi sutarties arba leidimo turétojy, komitety ir bendruomeniy, kurioms gali bati daromas poveikis, praSyma pateikia
popiering arba elektroning pavyzdiniy elgesio kodeksy kopija.

Apibudinimas:

Konsultuodamasis su MPT Bendruomeniy misky departa-
mentu, LPD turi tikrinti, ar laikomasi $iy reikalavimy ir
tikrinti pasirasyto socialinio susitarimo turinj.

Tikrinimas apima:

1. dokumenty perZitira

2. apsilankyma bendruomeneése

Kartg per vieng
ciklg (1)

Nuorodos: MR] 5 straipsnio 3 dalies b punktas ir 5 straipsnio 6 dalies d punktas, jstatymo Nr. 105-07 33 straipsnis

3.4 rodiklis. Sutarties turétojo ir bendruomeneés (-iy) socialinj susitarimg patvirtino MPT

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

3.4.1 Sutarties turétojo ir bendruomenés, kuriai daromas poveikis, socialinis susitarimas, patvirtintas MPT

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.3.4 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti ir (arba) uZtikrinti, kad socialinj susitarimg biity patvirtinusi MPT.

Apibtdinimas:

Konsultuodamasis su MPT Bendruomeniy misky departa-
mentu, LPD turi tikrinti, ar laikomasi $iy reikalavimy, ar
yra patvirtintas socialinis susitarimas ir ar jis galioja.

Karta per vieng
cikla
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Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.3.4 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Reguliavimo kontrolé:

Visi socialiniai susitarimai, dél kuriy vyko derybos, teikiami tvirtinti MPT. Gavusi dokumentg, MPT perZitri susitarimg ir
nustato, ar jis i$samus, tikslus ir ar atitinka jstatymy nuostatas. Jeigu susitarimas neatitinka tam tikry kriterijy, MPT turi jj
atmesti ir pateikti tokio sprendimo priezastis. Sutarties arba leidimo turétojas gali iStaisyti trikumus ir socialinj susitarima dar
kartg teikti MPT. MPT socialinj susitarimg patvirtina, jeigu laiko jj i§samiu, tiksliu ir atitinkanciu jstatymy nuostatas.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijg su MPT Bendruomeniy misky departamentu
2. dokumenty perziiirg

3. apsilankymg atrinktose bendruomenése

Nuorodos: jstatymo Nr. 105-07 36 straipsnis ir PGS SVP (9)

3.5 rodiklis. Nustatytas bendruomenéms pagal socialinj susitarima mokétinas sumas sutarties turétojas moka i) per nustatyta terming ir ii) 1é3as perveda j bendruomenéms skirtas salyginio deponavimo saskaitas

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

3.5.1 Salyginio deponavimo saskaity ketvir¢io iSrasai, kuriy autentiSkumas patvirtintas

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

3.5.2 MPT atitikties auditas

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté virsija 10 000 USD

Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.3.5 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios proceditros tikslas — tikrinti, ar bendruomenei laiku pervestos mokétinos sumos.

Reguliavimo kontrolé:

[ socialinius susitarimus jtrauktos itin svarbios finansinés su veikla susijusios sglygos. Todél svarbu tikrinti, ar socialiniuose
susitarimuose numatytos 1éSos pervedamos ir ar pavedimai atlickami laiku. Veiklos lygmeniu gali bati tikrinami sglyginio

deponavimo saskaity ketvir¢io iSrasai, o MPT gali rengti metines audito ataskaitas, kuriose nustatoma, ar sutar¢iy turétojai
laikosi siy salygy.

Apibtdinimas:

LPD tikrina ir gauna patvirtinima, kad 3iy reikalavimy laiko-
masi. Kilus neaiskumams galima kreiptis { MPT Prekybos
departamentg ir Bendruomeniy misky departamenta.
Tikrinimas apima:

1. konsultacijg su MPT Bendruomeniy misky departamentu

2. dokumenty perziiirg

3. patikras vietoje

Kiekviena siunta

Nuorodos: jstatymo Nr. 105-07 36 straipsnio 10 punktas; jstatymo Nr. 107-07 33 straipsnis

4 PRINCIPAS. MISKO VALDYMO IR KIRTIMO OPERACIJOS

Misko valdymo ir kirtimo veikla vykdoma laikantis galiojanciy jstatymy

4.1 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas parengé metinj veiklos plang ir prireikus misko valdymo plang

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

4.1.1 Metinis kirtimo sertifikatas

Visy rasiy sutartys ir leidimai, i$skyrus Zemés tkio koncesinius susitarimus ir

(arba) misko Zeldinius

61 £T10C

[11]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

sel161 1



Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

4.1.2 Patvirtintas metinis veiklos planas

Visy rusiy sutartys ir leidimai, i$skyrus Zemés tkio koncesinius susitarimus ir
(arba) misko Zeldinius

4.1.3 Patvirtintas misko valdymo planas MVS
4.1.4 Rasytinis Zemés savininko leidimas PNL

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.4.1 punktas) Tikrinimo metodas Tikrinimo daznumas
Tikslas: Apibudinimas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad iki kirtimo darby pradZios kiekvienas sutarties turétojas atitikty reikiamas jstatymuose
nustatytas iSankstines salygas.

Reguliavimo kontrolé:

1. MVS: Sutartys sudaromos dél patvirtintos misko Zemés ir laikantis VPKA reikalavimy. MVS yra 25 metus galiojanti
sutartis, pagal kuria turi bati parengtas valdymo planas, poveikio aplinkai vertinimas (PAV), verslo planas, socialiniai
susitarimai ir metiniai veiklos planai.

2. MPS: pagal nacionaling misky valdymo strategija sudaroma trejus metus galiojanti sutartis, kuri patvirtinama ir atitinka
VPKA reikalavimus ir pagal kurig parengiami metiniai veiklos planai.

3. Atskirais atvejais MNL gali atitikti grieZtesnius reikalavimus ir bati oficialiai patvirtintas. Tuomet LPD gali biiti prajoma
jvertinti iki kirtimo taikomus reikalavimus, galiojancius tokiam MNL.

4. PNL: norédamas prekybos tikslais naudoti privacioje Zeméje esancius misko isteklius, tikinés veiklos vykdytojas turi bati
Zemés savininkas arba turéti Zemés savininko leidimg ir galiojantj MPT iSduotg PNL. PNL turétojas kirtimo darby negali
pradéti kol nepatvirtintas metinis kirtimo sertifikatas ir metinis veiklos planas.

Konsultuodamasis su MPT ir AAA, jskaitant Prekybos depar-
tamenta ir Bendruomeniy misky departamenta, LPD turi
tikrinti, ar laikomasi pirmiau nurodyty reikalavimy.

Tikrinimas apima:
Veiklos planas —
1. konsultacijas su MPT ir AAA kasmet;
2. dokumenty perzitirg valdymo planas —

kartg per vieng
3. patikrg vietoje cikla

Nuoroda: MRI 4 straipsnio 5 dalis, 5 straipsnio 3, 4 ir 6 dalys, istatymo Nr. 104-07 62 straipsnio a dalis; Aplinkos apsaugos
ir valdymo istatymo 23 straipsnis; PGS SVP (9)

4.2 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas laikosi metinio veiklos plano salygy ir jstatymy reikalavimy, susijusiy su leidziamy kirsti rasiy medziais ir kiekiais

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

4.2.1 Patvirtinti metiniai kvartalai

MVS

4.2.2 Birzé ir metiné kirtavieté

Visos sutartys dél misky, iskyrus MVS

4.2.3 Nukirsty medziy duomeny tikrinimas (SVP 11)

Visy rusiy sutartys ir leidimai, i$skyrus Zemés tkio koncesinius susitarimus ir
(arba) misko Zeldinius

4.2.4 MPT metiné atitikties audito ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai, i$skyrus Zemés tkio koncesinius susitarimus ir
(arba) misko Zeldinius
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Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.4.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad sutarties arba leidimo turétojas laikytysi MPT patvirtinty metiniy kirtimo teisiy ir
jsipareigojimuy.

Reguliavimo kontrolé:

1. Patvirtintu metiniu kirtimo sertifikatu nustatomi kriterijai, kuriais turi remtis konkretus veiklos vykdytojas, ir reikalavimai,
kuriy reikia laikytis per nurodytus metus.

2. MPT taiko du veiklos tikrinimo mechanizmus:
2.1. nuolatinj stebéjima vietoje ir

2.2 metinj atitikties auditg, skirta stebéti, vertinti ir uztikrinti, kad baty laikomasi MVS, MPS ir MNL salygy.

Apibidinimas:

LPD nuodugniai tikrina, ar laikomasi $io reikalavimo.
Konsultuodamasis su MPT Prekybos departamentu LPD turi
tikrinti, ar laikytasi $iy reikalavimy.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT Prekybos departamentu

2. patikra vietoje

Kasmet

Nuorodos: MR] 3 straipsnio 2 ir 4 dalys, PGS SVP (7-11)

5 PRINCIPAS. APLINKOS APSAUGOS [SIPAREIGOJIMAI

Sutarties turétojas ir medienos perdirbéjas laikosi visy jstatymuose nustatyty aplinkos apsaugos reikalavimy

5.1 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas ir medienos perdirbéjas parengé poveikio aplinkai vertinima; jj patvirtino AAA.

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

5.1.1 Sutarties turétojo arba medienos perdirbéjo arba jy uzsakymu parengta poveikio aplinkai vertinimo ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai

5.1.2 1ki kirtimo darby pradzios sutarties turétojui arba medienos perdirbéjui AAA iSduota poveikio aplinkai licencija

Visy rasiy sutartys ir leidimai

5.1.3 Sutarties turétojui arba medienos perdirbéjui AAA iSduotas poveikio aplinkai leidimas, kuriame prireikus nustatytos
poveikio aplinkai licencijos, nurodytos kaip 5.1.2 tikriklis, sglygos

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.5.1 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — patikrinti, ar laikytasi atitinkamy su PAV taikymo procesu susijusiy reikalavimy.

Apibudinimas:

LPD turi gauti patvirtinimg i§ MPT ir AAA, kad sutarties
arba leidimo turétojas turi ne tik PA licencija, bet ir PA
leidimg, kuriame konkreciai nurodytos salygos, kuriy turi
laikytis PA licencijos turétojas.

Kartg per PA
licencijos ir
leidimo galiojimo
laikotarpj
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Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.5.1 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Reguliavimo kontrolé:

Pagal 2002 m. Aplinkos apsaugos ir valdymo jstatyma poveikio aplinkai vertinimo (PAV) licencija reikalaujama visai veiklai,
nurodytai ir (arba) nustatytai io jstatymo I priede. PAV biitinas vykdant tokia veikla: 1) misko kirtimo ir (arba) medienos
perdirbimo, 2) Zeldiniy sodinimo. Be poveikio aplinkai licencijos, AAA isduoda poveikio aplinkai leidima, kuriame nustatytos
licencijos salygos ir kuriy turi laikytis poveikio aplinkai licencijos turétojas.

Prie$ iSduodant licencija, MPT teikia PAV aktualias pastabas ir pasitlymus.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijas su AAA ir MPT

2. dokumenty perzitira

Nuorodos: Aplinkos apsaugos ir valdymo jstatymo 6 ir 21-23 straipsniai; jstatymas Nr. 105-107, PGS SVP (9)

5.2 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas taiko PAV nustatytas neigiamo poveikio $velninimo

priemones, nurodytas PA leidime

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

5.2.1 AAA poveikio aplinkai stebéjimo ataskaitos

Visy rasiy sutartys ir leidimai

5.2.2 MPT ir AAA patikros ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.5.2 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad sutarties arba leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas jgyvendinty visas AAA
nustatytas ir privalomas taikyti salygas ir (arba) neigiamo poveikio $velninimo priemones ir kad nebity su PA leidimu
nesuderinamy pazeidimy.

Reguliavimo kontrolé:

Iki kirtimo darby pradzios sutarties arba leidimo turétojui turi bati i$duotas sprendimo ir (arba) leidimo dél aplinkos nuorasas.
AAA ir MPT stebi, ar laikomasi salygy ir (arba) neigiamo poveikio $velninimo priemoniy, nustatyty atlickant reguliarias
patikras arba patikras vietoje. PAV licencijos turétojas turi teikti pranesimus AAA, jeigu dél projekto arba veiklos pokyciy gali
bati daromas poveikis aplinkai. Salygy ir reikalavimy nesilaikymo atveju AAA gali imtis jgyvendinimo uZtikrinimo veiksmy.

Apibidinimas:
LPD turi konsultuotis su MPT Poveikio aplinkai vertinimo

padaliniu, AAA Stebéjimo departamentu ir Tikrinimo
tarnyba ir tikrinti, ar sutarties turétojas laikosi PA leidimo

salygy.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT ir AAA
2. dokumenty perzitirg

3. patikras vietoje

Kasmet

Nuorodos: Aplinkos apsaugos ir valdymo jstatymo 24-27 straipsniai, Aplinkos apsaugos agentiiros jstatymas

5.3 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas vykdant veikla atsirandancias jrangos, kuro, medienos ir kitas susijusias atliekas tvarko teisétai ir nekenkdamas aplinkai

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

5.3.1 AAA patikros ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai

5.3.2 MPT metiné atitikties audito ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai
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Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.5.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:
Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad visos atliekos biity tvarkomos nekenkiant aplinkai.
Reguliavimo kontrolé:

1. Irodymai, kad iki darby pradzios sutarties turétojui i§duotas sprendimo ir (arba) teigiamo poveikio aplinkai licencijos
nuorasas.

2. AAA stebi, ar laikomasi salygy ir nustatyty neigiamo poveikio $velninimo priemoniy.
3. AAA nuolat arba periodiskai atlieka projekty, kurie galéty daryti neigiama poveikj arba Zala, audita.

4. Salygy ir reikalavimy nesilaikymo atveju AAA gali imtis jgyvendinimo uZtikrinimo veiksmy.

Apibidinimas:

LPD turi konsultuotis su MPT Prekybos departamentu ir
Istatymy vykdymo uztikrinimo padaliniu ir atlikti patikras.
Taip pat turi bati konsultuojamasi su AAA Stebéjimo depar-
tamentu ir AAA Tikrinimo tarnyba.

Papildoma informacijg gali tiesiogiai suteikti sutarties arba
leidimo turétojas ir medienos perdirbéjai.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijas su AAA
2. dokumenty perziiirg

3. patikra vietoje

Kasmet

Nuorodos: Aplinkos apsaugos ir valdymo jstatymo 24-27 straipsniai, Aplinkos apsaugos agentiiros jstatymas

5.4 rodiklis. Sutarties turétojas tarp kirtavieciy ir vandentakiy paliko apsauging teritorijg ir nekirto medziy, kuriy nesant kilty pavojus vandens tékmei arba t¢kmeés stabilumui

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

5.4.1 AAA patikros ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai

5.4.2 MPT metiné atitikties audito ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.5.4 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad leidimo turétojas laikytysi atitinkamy reikalavimy, susijusiy su vandentvarka ir
vandens istekliy tarSos prevencija.

Reguliavimo kontrolé:

Siekiama uztikrinti, kad baty laikomasi vandens istekliy valdymo reikalavimy. 2007 m. Kirtimo kodeksu draudziama kirsti
medZius saugomose teritorijose ir vandentakiuose. Reikalaujama, kad tarp kirtavieciy ir vandentakiy bty paliktos deramos
apsaugines teritorijos.

Tikrindamos, ar laikomasi $iy reikalavimy, AAA ir MPT atlieka jprastines patikras ir atitikties auditg, kuriuos perzitiri LPD,
siekdamas nustatyti, ar sutarties arba leidimo turétojas laikosi reikalavimy.

Apibidinimas:

LPD turi konsultuotis su MPT Prekybos departamentu ir
Istatymy vykdymo uztikrinimo padaliniu ir atlikti patikras.
Taip pat turi biti konsultuojamasi su AAA Stebéjimo depar-
tamentu ir Tikrinimo tarnyba. Papildoma informacijg gali
tiesiogiai suteikti sutarties arba leidimo turétojas ir (arba)
medienos perdirbéjas.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijas su MPT ir AAA
2. dokumenty perzitira

3. patikras vietoje

Kasmet
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Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.5.4 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Nuorodos: Aplinkos apsaugos ir valdymo jstatymo IV ir V dalys, Kirtimo kodekso 3 straipsnio 1 dalis, 3 straipsnio 2 4 ir
tolesnés dalys

5.5 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas jdiegé procediiras, kuriomis uztikrinama, kad i) laikomasi laukinés gyvinijos i$saugojimo taisykliy ir ii) vengiama kirsti nykstanciy risiy augalus ir uzkertamas kelias

prekybai nykstanciy riisiy augalais ir gyvinais

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

5.5.1 AAA patikros ataskaita

5.5.2 MPT metiné atitikties audito ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.5.5 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad sutarties arba leidimo turétojas laikytysi Misky reformos jstatymo 9.11 dalies v
punkto nuostaty, kuriomis reikalaujama ,laukiniy gyviiny medzioklés ir prekybos sertifikaty ir licencijy®, ir 9.12 dalies i
punkto nuostaty, kuriomis draudziama nykstanciy rasiy gyviny medziokle, jy laikymas nelaisvéje ir prekyba jais.

Reguliavimo kontrolé:
Tikslas — uztikrinti, kad biity laikomasi MR] 9.11 dalies reikalavimy dél laukiniy gyviiny i§saugojimo, naudojimo valdymo ir
kontrolés, taip pat del 9.12 dalies nuostaty, kuriomis draudZiama imti nelaisven nykstancius arba pavojuje esancius gyviiny,

kirsti visy nykstanciy rasiy augalus, kuriuos MPT laiko nykstanciais ar pavojuje esanciais, ir jais prekiauti.

Tikrindamos, ar laikomasi tokiy reikalavimy, AAA ir MPT atlicka jprastines patikras ir audita, kad nustatyty, ar jdiegtos
tinkamos procediiros ir ar néra neteiséto kirtimo arba prekybos atvejy.

Apibidinimas:

LPD turi konsultuotis su MPT Prekybos departamentu ir
[statymy vykdymo uZtikrinimo padaliniu ir atlikti patikras.
Taip pat turi bati konsultuojamasi su AAA Stebéjimo depar-
tamentu ir AAA Tikrinimo tarnyba.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT ir AAA

2. dokumenty perzitirg

3. patikras vietoje

Kasmet

Nuorodos: MR] 9 straipsnio 11 ir 12 dalys, Aplinkos apsaugos ir valdymo jstatymo IV ir V dalys, Kirtimo kodekso 3
straipsnio 1, 2 ir tolesnés dalys

6 PRINCIPAS. MEDIENOS VEZIMAS IR ATSEKAMUMAS

Sutarties arba leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas vykdo visus jstatymuose nustatytus medienos ir (arba) medienos produkty vezimo ir atsekamumo jsipareigojimus

6.1 rodiklis. Prie§ vezant rastus, medieng ir kitus medienos produktus parengiamas vaztarastis, kuriame nurodyti priezitros grandinés numeriai ir (arba) nuorodos ir paskirties vieta

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

6.1.1 I$samus vaztarastis, kuriame nurodyta kirtimo vieta, priezidros grandinés identifikavimo numeriai, rasty krovimo data
bei vieta ir paskirties vieta

Visy rasiy sutartys ir leidimai

6.1.2 I$samus vaztarastis, kuriame nurodyta importuoty rasty arba medienos produkty kirtimo $alis, priezitros grandinés
identifikavimo numeriai, rasty krovimo data bei vieta ir paskirties vieta

Importuotos medienos leidimas

0r/161 1

[ LT ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

61 £T10C



Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.6.1 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad sutarties turétojas arba perdirbéjas laikytysi visy jstatymuose nustatyty reikalavimy,
susijusiy su rasty, medienos ir medienos produkty vezZimu.

Reguliavimo kontrolé:
Rastai, medienai ir medienos produktams, vezamiems j perdirbimo padalinj arba uosta, i§duodamas iSsamus vaztarastis.

Vezéjai turi turéti galiojantj MPT iSduota vezéjo registracijos dokumentg. ISsamios procediros bus parengtos per pirmus
dvejus SPS jgyvendinimo metus, kad bity parengtos importuotos medienos jtraukimo i PGIS gairés.

Apibtdinimas:

LPD turi tikrinti, ar laikomasi su medienos produkty vezimu
susijusiy reikalavimy ir priezitros grandinés informacinéje
sistemoje turi patvirtinti, kad atlikta kontrolé (t. y. palyginti
vaztarasCiai ir brik$niniai kodai).

Tikrinimas apima:

1. patvirtinimg PGIS

2. patikra vietoje

Kiekviena siunta
arba krovinys

Nuorodos: PGS SVP (13-17, 19 ir 20)

6.2 rodiklis. Visi rastai yra tinkamai suzyméti ir j prieziiros grandinés sistemg patenka laikantis standartiniy MPT veiklos procediiry

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

6.2.1 Rasty duomeny forma (SVP 13)

Visy rasiy sutartys ir leidimai

6.2.2 Rasty duomeny patikrinimo forma (SVP 14)

Visy rasiy sutartys ir leidimai

6.2.3 Rasty ir medienos produkty vezimo lydrastis (SVP 16)

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.6.2 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar sutarties arba leidimo turétojas laikosi atitinkamy priezitiros grandinés sistemos reika-
lavimy ir ar visi rastai jtraukiami | minétg sistema.

Reguliavimo kontrolé:

Pagal PGS ir desimt pagrindiniy jstatymy parengtos jvairios standartinés veiklos procediros ir veiklos kontrolés dokumentai,
jie tikrinami PGS ir MPT.

Apibidinimas:

Konsultuodamasis su MPT ir perzitrédamas rasty duomenis
PGIS, LPD tikrina, ar sutarties arba leidimo turétojas laikosi
PGS reikalavimy.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT Prekybos departamentu

2. patvirtinimg PGIS

Kiekviena siunta
arba krovinys

Nuorodos: PGS SVP (13-17, 19 ir 20)
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6.3 rodiklis. Visy sutarties arba leidimo turétojo nukirsty arba vezamy rasty, medienos ir medienos produkty Saltinis yra sutarties arba leidimo turétojo pagal koncesijos sutartj naudojama teritorija

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

6.3.1 Rasty duomeny forma (SVP 13)

Visy rasiy sutartys ir leidimai

6.3.2 14 standartiné forma (rasty pjaustymo ir apipjaustymo tikrinimas ir saskaitos fakttiros nenukirstam miskui i§ragymas)

Visy rsiy sutartys ir leidimai

6.3.3 MPT metinis atitikties auditas

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.6.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar visi sutarties arba leidimy turétojai kerta ir veza tik patvirtintoje teritorijoje arba
teritorijoje, kuriai suteikta licencija, nukirsta medieng ir medienos produktus.

Reguliavimo kontrolé:

MPT desimcia pagrindiniy jstatymy reikalaujama, kad visa mediena ir medienos produktai biity nukirsti misko teritorijoje,
kuriai suteikta licencija, ir laikantis tokios licencijos salygy.

Apibidinimas:

LPD tikrina atitinkamas standartines formas ir MPT atitikties
audito ataskaitg ir nustato, ar laikomasi Sio reikalavimo.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijas su MPT Prekybos departamentu

2. patikras vietoje

Kiekviena siunta
arba krovinys

Nuorodos: PGS SVP (13-15)

6.4 rodiklis. Visi | Liberija importuojami (ne tranzitu gabenami) rastai, mediena ar medienos produktai atitinka kirtimo 3alyje galiojanciy jstatymy ir teisés akty nuostatas

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

6.4.1 Jrodymai, kad laikomasi kirtimo 3alies jstatymy

Importuotos medienos leidimas

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.6.4 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar i Liberija importuoty rasty ir medienos produkty 3altiniai yra teiséti ir ar pagal Liberijos
jstatymus atlikti muitinés formalumai.

Reguliavimo kontrolé:

Svarbiausias Liberijos jstatymo reikalavimas — kad visos nukirstos arba j 3alj jvezamos medienos 3altiniai baty teiséti.
Medienos teisétumas kirtimo Salyje gali bati jrodytas pateikus sertifikatus, i§duotus pagal tvaraus misko valdymo sertifikavimo
schemas arba kitas teisétumo tikrinimo sistemas, kurias Liberijos Vyriausybé jvertino ir patvirtino pasikonsultavusi su atitin-
kama vyriausybe. Importuojama mediena, kurios teisétumas tikrinamas pagal kitos 3alies, kuri yra sudariusi savanoriskos
partnerystés susitarimg, kuriuo remiantis taikoma tinkamai veikianti FLEGT licencijavimo schema, teisétumo tikrinimo
sistema, laikoma teiséta pagal Liberijos TTS.

Apibidinimas:

LPD turi tikrinti, ar i Liberija importuota mediena yra teiséta
pagal kirtimo $alies jstatymus. Tikrinant turi biti perZitrimi
dokumentai, kuriais jrodomas medienos teisétumas kirtimo
Salyje.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su PGS ir MPT Prekybos departamentu

2. dokumenty perzitira

Kiekviena impor-
tuojama siunta

Nuorodos: jstatymo Nr. 108-07 44 straipsnio d punktas
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6.5 rodiklis. Visi tranzitu vezami rastai arba medienos produktai yra i) fiziskai atskirti nuo vietinés arba importuotos medienos ir ii) per visg jy buvimo Liberijoje laikg yra kontroliuojami muitinés

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

6.5.1. Kirtimo Salies muitinés dokumentai

Tranzitu vezama mediena

6.5.2. Uzpildytas vaztarastis, kuriame nurodyta kirtimo 3alis ir eksporto Salis

Tranzitu vezama mediena

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.6.5 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar tranzitu per Liberija veZami rastai ir medienos produktai nejtraukiami i prieZiiiros
grandinés sistemg ir ar jie nemaiSomi su vietoje kirsta arba importuota mediena.

Reguliavimo kontrolé:
Svarbiausias reguliavimo reikalavimas, kuris taip pat yra TTS pagrindas, — kad tranzitu veZama mediena nebity jtraukiama j

PGS ir eksporto vietoje jai nebiity i§duodamos Liberijos FLEGT licencijos. VaZztarastyje, muitinés dokumentuose ir kituose
transporto dokumentuose reikalaujama aiskiai nurodyti kirtimo $alj.

Apibudinimas:

LPD turi tikrinti, ar tranzitu vezami medienos produktai visg
laikg buvo fiziskai atskirti nuo importuoty ir vietiniy rasty ir
medienos gaminiy ir ar juos kontroliavo muitiné.

Tikrinimas apima:

1. Konsultacijas su Finansy ministerija ir muitine

Kiekviena trans-
porto priemoné

Nuorodos: jstatymo Nr. 108-07 44 straipsnio a—c punktai

6.6 rodiklis. MPT laikosi i) konfiskavimo ir (arba) ii) palikty rasty pardavimo aukcione teisiniy reikalavimy

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

6.6.1 Kompetentingam teismui teikiamas MPT konfiskavimo pareiskimas ir teismo nutarimas, kuriuo leidziama konfiskuoti

MVS, MPS ir MNL

6.6.2 Kompetentingam teismui teikiamas MPT pareiskimas dél aukciono ir teismo nutarimas, kuriuo leidziama rengti
aukciong

MVS, MPS ir MNL

6.6.3 Aukciono paZzyma

MVS, MPS ir MNL

6.6.4 Rastas arba pareiSkimas, kuriuo patvirtinamas laimétojas

MVS, MPS ir MNL

6.6.5 Palikty rasty registracija (SVP 37)

MVS, MPS ir MNL

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.6.6 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar visi palikti rastai ir medienos produktai yra konfiskuojami ir parduodami aukcione
laikantis jstatymuose nustatyty procediiry. Teisétu palikty rasty konfiskavimu ir pardavimu aukcione atkuriamas rasty teisé-
tumas.

Apibidinimas:

Konsultuodamasis su MPT Prekybos departamentu ir tikrin-
damas atitinkamus dokumentus, LPD turi tikrinti, ar laikytasi
Siy reikalavimy.

Kiekvieng kartg,
kai palikti rastai
jtraukiami i PGS
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Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.6.6 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Reguliavimo kontrolé:

Radus palikty rasty, MPT tam tikros apskrities, kurioje rasti rastai, teismui teikia praSyma leisti konfiskuoti rastus ir juos
parduoti aukcione. Jeigu teismas nustato, kad esamas tinkamas teisétas pagrindas patenkinti pra§yma, suteikiamas leidimas

konfiskuoti ir teismui prizifirint surengiamas aukcionas.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijas su MPT Prekybos departamentu

2. dokumenty perzitira

Nuorodos: jstatymo Nr. 108-07 51 straipsnio d ir e punktai

7 PRINCIPAS. MEDIENOS PERDIRBIMAS

Medienos perdirbéjai laikosi atitinkamy Liberijos jstatymy ir teisés akty

7.1 rodiklis. Prie§ pradédamas darbus, medienos perdirbéjas pateiké prasyma suteikti lentpjaveés leidimg ir sumokéjes reikalingus mokescius jj gavo (A, B arba C klasés tkinés veiklos vykdytojo leidimas)

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

7.1.1 Perdirbéjo prasymas suteikti lentpjaves leidima

Lentpjives leidimas

7.1.2 Iki lentpjaves leidimo iSdavimo sumokéti pradiniai metiniai lentpjvés registravimo mokesciai

Lentpjiveés leidimas

7.1.3 AAA patvirtintas aplinkos apsaugos planas

Lentpjaveés leidimas

7.1.4 MPT dkinés veiklos vykdytojui idduotas lentpjives leidimas

Lentpjives leidimas

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.7.1 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar prie§ pradédamas darbus medienos perdirbéjas yra gaves reikalingg leidima.
Reguliavimo kontrolé:

Pries pradédami darbus, medienos perdirbéjai turi gauti lentpjivés leidima. PraSymai teikiami MPT ir jeigu reikalavimy

laikomasi, MPT iSduoda atitinkamus leidimus (A, B arba C klasés). Be to, AAA turi patvirtinti su lentpjavés darbais susijusj
aplinkos apsaugos plana.

Apibidinimas:

LPD turi tikrinti, ar visi medienos perdirbéjai turi lentpjavés
leidima. Tikrinama konsultuojantis su MPT Prekybos depar-
tamentu.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT Prekybos departamentu

2. dokumenty perzitirg

3. patikrg vietoje

Kasmet

Nuorodos: jstatymo Nr. 107-07 46 straipsnis; PGS SVP (26)

7.2 rodiklis. Prie visy Liberijoje nukirsty rasty ir i§ treciyjy Saliy importuoty perdirbimui skirty rasty pridéti priezitiros gran

dinés identifikavimo numeriai

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

7.2.1 Briiksninio kodo suteikimo ataskaita, 7 SVP

produktus

Visy ra$iy sutartys ir leidimai, jskaitant importuojamus rastus ir medienos

7.2.2 Vezamy rasty ir medienos produkty tikrinimas (17 SVP)

produktus

Visy rasiy sutartys ir leidimai, jskaitant importuojamus rastus ir medienos
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Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

7.2.3 Pjautos medienos registravimo ataskaita (15 SVP)

produktus

Visy rasiy sutartys ir leidimai, jskaitant importuojamus rastus ir medienos

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.7.2 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar visy i perdirbimo jrenginius patenkanciy rasty dokumentai yra tvarkingi ir patikrintas
kilmeés teisétumas.

Reguliavimo kontrolé:

Liberijos jstatymuose nustatytas svarbiausias reikalavimas, kad visuose perdirbimo padaliniuose bity veiksmingos kontrolés
sistemos ir kad j PGS patekty tik teisétai nukirsti rastai.

Apibidinimas:

LPD turi tikrinti, kad visi i perdirbimo padalinj patenkantys
rastai baty jtraukti { PGS. Jei kyla neaiskumy, konsultuoja-
masi su MPT Prekybos departamentu.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT Prekybos departamentu ir PGS

2. patvirtinimg PGIS

3. patikrg vietoje

Kiekviena siunta
arba krovinys

Nuorodos: PGS SVP (15, 19 ir 20)

7.3 rodiklis. Medienos perdirbéjas jdiegia sistema, kurioje registruojami pjaunami arba perdirbami produktai, kad baty uztik

rintas jy atsekamumas

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

7.3.1 Rasty kirtimo tikrinimo ataskaita

Lentpjives leidimas

7.3.2 Gamybos ataskaita

Lentpjaves leidimas

7.3.3 Rasty patekimo j lentpjiive forma ir rasty i§vezimo i§ lentpjavés forma (31 ir 32 SVP)

Lentpjives leidimas

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.7.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad atsekamumas biity islaikytas per visg perdirbimo cikla, tikrinama, ar medienos
produktai, pagaminti perdirbimo padalinyje, susieti su patikrinamos teisétos kilmés 3altiniu.

Reguliavimo kontrolé:

MPT reikalauja parengti tinkamas priemones, kuriomis biity uztikrinta, kad produktai bity tinkamai jtraukiami i PGS ir gali
bati atsekami visoje perdirbimo grandinéje.

Apibtdinimas:

LPD tikrina, ar laikomasi reikalavimy, ir turi gauti patvirti-
nimg, kad perdirbimo padalinyje tinkamai veikia PGS. Jei
kyla neaiskumy, konsultuojamasi su MPT Prekybos departa-
mentu.

Tikrinimas apima:

1. patikras vietoje

2. konsultacijas su MPT Prekybos departamentu

Kiekviena siunta
arba krovinys

Nuorodos: MR] 13 straipsnio 5 dalis; PGS SVP (15)
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8 PRINCIPAS. DARBUOTOJU TEISES, SVEIKATA, SAUGA IR GEROVE

Sutarties ir (arba) leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas laikosi Darbo jstatyme ir medienos sektoriaus kolektyvinése sutartyse nustatyty jsipareigojimy

8.1 rodiklis. Idarbindami kvalifikuotus ir nekvalifikuotus darbuotojus, sutarties arba leidimo turétojai ir medienos perdirbéjai pagal Liberijos darbo jstatyma pirmenybe teikia Liberijos pilie¢iams

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

8.1.1 Teikiami uzimtumo registry jradai arba ketvir¢io ataskaitos, kuriais patvirtinama, kad jdarbinti vietos gyventojai ir
pirmenybé teikiama Liberijos pilieciams

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.1.2 Kas ketvirtj sutarties turétojo arba medienos perdirbéjo Darbo ministerijai teikiamos ataskaitos

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.1.3 Uzimtumo registry jrasai, jskaitant darbuotojy registra, kuriame nurodyta darbuotojy pilietybe

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.1.4 Darbo ministerijos sutarties turétojui arba medienos perdirbéjui iSduota atitikties pazyma

Visy rsiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.8.1 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar sutarties turétojas ir (arba) medienos perdirbéjas asmenis jdarbina laikydamasis jstaty-
muose nustatyty reikalavimy.

Reguliavimo kontrolé:

Visi su uzimtumu susije klausimai reglamentuojami Liberijos darbo jstatymu. Siuo jstatymu reikalaujama, kad jdarbinant
pirmenybé bty teikiama tik Liberijos pilieciams ir kad ne Liberijos pilietj jdarbinti biity galima tik jrodzius, kad néra
kompetentingo Liberijos piliecio, galin¢io uzimti specialiy igadziy reikalaujancias pareigas. Uz darbg atsakingi pareigfinai ir
(arba) darbo inspektoriai stebi, kaip laikomasi $iy jstatymuose nustatyty darbuotojy jdarbinimo, darbo salygy reikalavimy,
juos jgyvendina ir vertina atitiktj.

Apibudinimas:

Sio rodiklio tikslas — ne vertinti konkretius uzimtumo
aspektus (kurie aptariami kitur), o tikrinti, kaip apskritai
laikomasi jstatymo nuostaty, susijusiy su Liberijos gyvento-
jams teikiama pirmenybe. LPD tikrindamas turi konsultuotis
su Darbo ministerijos UzZimtumo skyriumi ir Darbo inspek-
cijos skyriumi.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijas su Darbo ministerija

2. dokumenty perzitira

Kiekviena siunta

Nuorodos: Liberijos darbo jstatymo 54-60 straipsniai, 75 ir 1503 straipsniai. Kirtimo kodekso 12 straipsnio 2 dalis

8.2 rodiklis. Sutarties ir (arba) leidimo turétojas visiems darbuotojams moka ne mazesnj kaip minimaly darbo uzmokestj, n

ustatytg jstatymuose

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

8.2.1 Paskelbtas minimalus darbo uzmokestis

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.2.2 Algalapis

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.2.3 Metinés patikry ataskaitos ir (arba) atitikties rastas

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.2.4 Darbuotojy atlyginimo lapeliai

Visy rasiy sutartys ir leidimai
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Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.8.2 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios proceditros tikslas — tikrinti, ar darbuotojams mokami jstatymuose nustatyti atlyginimai.

Reguliavimo kontrolé:

Visi darbuotojai turi teise gauti atitinkamga atlyginimg, kuris negali biti maZesnis uz nustatyt3 minimaly darbo uzmokesti.

Darbdaviai turi laikytis $io jsipareigojimo, o darbo inspektoriai tikrina, ar $iy nuostaty laikomasi. Be to, darbuotojai turéty
zinoti apie §j reikalavimg. Minimaly darbo uZmokestj nustato ir tinkamai skelbia Minimalaus darbo uzmokescio valdyba.

Apibadinimas:

LPD, palaikydamas rySius su Darbo ministerijos Darbo
inspekcijos skyriumi, tikrina, ar mokamas tinkamas darbo
uzmokestis.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su Darbo ministerija

2. dokumenty perzitirg

Kiekviena siunta

Nuorodos: Liberijos darbo jstatymo 500-513 straipsniai, Kirtimo kodekso 12 straipsnio 2 dalis

8.3 rodiklis. Sutarties ir (arba) leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas laikosi jstatymo nuostaty dél maksimalaus darbo

valandy skaiciaus, atostogy ir darbo pertrauky

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

8.3.1 Darbo valandy tvarkarastis

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.3.2 Atostogy registro jrasai

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.3.3 Uzmokestis uz virSvalandzius

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.8.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:
Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar darbuotojy darbo valandos atitinka Liberijos darbo jstatymo nuostatas.
Reguliavimo kontrolé:

[statyme nustatyta, kiek daugiausia valandy galima dirbti per dieng (8 valandos) arba per savaite (48 valandos). Atsizvelgiant |
tam tikrg veikla ir sezoninj darbg, galimi tam tikri nukrypimai. Be didZiausio darbo valandy skai¢iaus, Darbo jstatyme taip pat
nustatyta, kad uz virSvalandZius mokamas 50 % didesnis uzmokestis. Darbo istatyme taip pat nurodyta, kad be pertraukos
isdirbus daugiau kaip penkias valandas, skiriama viena poilsio valanda, kuri jtraukiama j iSdirbtas valandas. Be to, nustatyti
konkrettis atostogy reikalavimai.

Apibadinimas:

LPD, palaikydamas rySius su Darbo ministerijos Darbo
inspekcijos skyriumi, tikrina, ar laikomasi didziausio darbo
valandy skaiiaus reikalavimo.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su Darbo ministerija

2. dokumenty perzitirg

3. patikrg vietoje

Kasmet

Nuorodos: Liberijos darbo jstatymo 700-706 straipsniai ir 906 straipsnis

8.4 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas nejdarbina jaunesniy kaip 16 mety amziaus asmeny

ir nesinaudoja priverstiniu darbu

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

8.4.1 Kas ketvirtj Darbo ministerijai teikiamos ataskaitos

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.4.2 Darbo ministerijos patikry ataskaitos

Visy rasiy sutartys ir leidimai
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Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.8.4 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar laikomasi minimalaus darbuotojy amZiaus reikalavimy ir draudimo naudotis priverstiniu

darbu.
Reguliavimo kontrolé:

Darbo jstatymo 74 dalyje nurodyta, kad ,neteiséta jdarbinti arba samdyti Sesiolikos mety nesukakusj vaikg tuo metu, kai jis
privalo bati mokykloje“. Liberijos Konstitucija ir Darbo jstatymu priverstinis darbas draudziamas.

Apibudinimas:

LPD, palaikydamas rySius su Darbo ministerijos Darbo
inspekcijos  skyriumi, tikrina, ar laikomasi minimalaus
darbuotojy amziaus reikalavimo.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su Darbo ministerija

2. dokumenty perziiirg

3. patikrg vietoje

Kasmet

Nuorodos: Liberijos darbo jstatymo 74 straipsnis

8.5 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas moka darbdavio jmokas j darbuotojy pensijy fonda

ir socialinés apsaugos fonda, kaip nustatyta Liberijos jstatyme

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

8.5.1 Kas ketvirtj Darbo ministerijai teikiamos ataskaitos

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.5.2 Darbo ministerijos patikry ataskaitos

Visy rasiy sutartys ir leidimai

8.5.3 Nacionalinio socialinio draudimo fondo (NCDF) pazyma

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.8.5 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:
Sios proceditros tikslas — tikrinti, ar darbdaviai laikosi senatvés pensijy ir socialinio draudimo pensijy isipareigojimo.
Reguliavimo kontrolé:

Liberijos Darbo jstatymu ir Nacionaliniu socialinés apsaugos jstatymu darbdaviai jpareigoti mokéti jnasus i du fondus, kuriuos
siekiant apsaugoti darbuotojus jsteigé ir administruoja Liberijos nacionalinis socialinio draudimo fondas. Pirmasis fondas yra
Senatvés pensijy fondas, antrasis — Draudimo fondas. Visi penkis ar daugiau darbuotojy turintys darbdaviai turi mokéti jnasus
i Siuos fondus; Senatvés pensijy fondo paskirtis — mokéti | pensijg i¢jusiems darbuotojams pensijas, o draudimo fondo
paskirtis — mokeéti i¥mokas uz suzalojima darbe.

Apibadinimas:

LPD, palaikydamas rySius su Darbo ministerijos Darbo
inspekcijos skyriumi ir Liberijos nacionaliniu socialinio drau-
dimo fondu, tikrina, ar laikomasi pirmiau nurodyty reikala-
vimy.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su Darbo ministerija ir Liberijos naciona-
liniu socialinio draudimo fondu

2. dokumenty perziiirg

Kasmet

Nuorodos: Liberijos darbo jstatymo 2500-2501 straipsniai, Nacionalinio socialinés apsaugos jstatymo 89 straipsnio 9 dalis

8.6 rodiklis. Sutarties ir (arba) leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas laikosi reikalavimy, susijusiy su patalpy ir sanitarinémis salygomis, taip pat darbo higienos ir bendro darbuotojy saugumo principy

pagal Kirtimo kodeksa ir MPT parengtas gaires

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

8.6.1 MPT atitikties audito ataskaita

Visy rtsiy sutartys ir leidimai
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Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.8.6 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — uztikrinti, kad prasyma isduoti FLEGT licencija teikiantis sutarties turétojas arba jmoné laikytysi
jstatymy nuostaty ir MPT reikalavimy, susijusiy su darbuotojy sveikata ir saugumu.

Reguliavimo kontrolé:

2007 m. MPT parengtu Misko kirtimo kodeksu siekiama, be kita ko, reglamentuoti darbo higieng ir darbuotojy sauga.
Kodekse nustatyti veiklos reikalavimai. MPT atlicka metinius auditus, kad biity stebima ir vertinama, kaip laikomasi jvairiy
sutar¢iy dél misko ir leidimy salygy ir kad baty uZtikrintas jy laikymasis.

Apibudinimas:

LPD turi tikrinti, ar sutarties turétojas tinkamai pasiripino
darbuotojy sveikata, sanitarinémis salygomis ir patalpomis.
Si uzduotis atlieckama konsultuojantis su MPT ir Istatymy
vykdymo uztikrinimo padaliniui perzitrint atitikties audito
ataskaitas.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT

2. dokumenty perzitira

Kasmet

Nuoroda: Kirtimo kodekso 3 ir 4 straipsniai

9 PRINCIPAS. MOKESCIAI, RINKLIAVOS IR KITI MOKEJIMAI

Sutarties turétojas arba medienos perdirbéjas vykdo mokestines prievoles, jskaitant mokesciy ir rinkliavy mokéjima

9.1 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas pries pasiraSydamas sutartj arba pries gaudamas ir (arba) atnaujindamas lentpjavés leidima panaikino visas mokestines nepriemokas

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

9.1.1 Finansy ministerijos mokes¢iy sumokéjimo patvirtinimas, kuriuo jrodoma, kad pasirasant sutartj arba iSduodant ir
(arba) atnaujinant lentpjivés arba medienos perdirbéjo leidimg mokestiniy nepriemoky néra

Visy rsiy sutartys ir leidimai

9.1.2 MPT jgalioto atstovo ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai, i$skyrus Zemés tkio koncesinius susitarimus ir

(arba) misko Zeldinius

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.9.1 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar prieS pasiraydamas sutartj sutarties turétojas arba medienos perdirbéjas panaikino visas
mokestines nepriemokas.

Reguliavimo kontrolé:

[statymu reikalaujama, kad konkurso dalyvis arba sutarties turétojas pries pradédamas darbus biity jvykdes visas mokestines
prievoles.

Apibudinimas:

Konsultuodamasis su MPT Prekybos departamentu ir Finansy
departamentu LPD turi tikrinti, ar laikytasi $iy reikalavimy ir
ar jvykdytos mokestinés prievolés.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijg su MPT prekybos ir Finansy departamentais

2. dokumenty perzitira

Vieng kartg per
sutarties arba
leidimo galiojimo
laikotarpj

Nuorodos: jstatymas Nr.107-07
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9.2 rodiklis. Pries pasiraSydamas sutartj arba prie§ gaudamas ir (arba) atnaujindamas lentpjives leidima sutarties arba leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas sumokéjo pradinj metinj mokestj (sutarties

turétojo atveju) arba metinj registracijos mokestj (medienos perdirbéjo atveju)

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

9.2.1 MPT jgaliotas atstovas gauna sumokéto mokesc¢io uz naudojimgsi teritorija kvita

MVS, MPS

9.2.2 Konkurso dalyvio jmokos sumokéjimo kvitas

MVS, MPS ir MNL, kuriy verté didesné¢ kaip 10 000 USD

9.2.3 Metinio registracijos mokescio sumokéjimo kvitas

Medienos perdirb¢jai, lentpjiviy eksploatuotojai

9.2.4 Valdytojo ¢ekio kopija

MVS, MPS, MNL, kirtimo veiklos vykdytojai, medienos perdirbéjai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.9.2)

Tikrinimo metodas Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar sutarties arba leidimo turétojas sumokéjo metinj mokestj uz naudojimasi teritorija ir ar
medienos perdirbéjas sumokéjo metinj registracijos mokest;.

Reguliavimo kontrolé:

MPT arba MPT ijgaliotas atstovas PGS parengé mechanizmus, kuriais uZtikrinama, kad baty sumokami visi su misku susije
mokesciai ir rinkliavos.

Apibidinimas:

Konsultuodamasis su MPT jgaliotu atstovu LPD turi tikrinti,
ar laikytasi siy reikalavimy.

Tikrinimas apima: Kasmet
1. dokumenty perzitira

2. konsultacijas su PGS ir MPT Prekybos departamentu

Nuorodos: PGS SVP (9)

9.3 rodiklis. Finansy ministerija patvirtina, kad sutarties arba leidimo turétojas sumokéjo visus mokescius ir rinkliavas, privalomas pagal jstatymg ir sutarties salygas

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

9.3.1 Finansy ministerija patvirtina, kad mokesciai sumoketi

Visy rasiy sutartys ir leidimai

9.3.2 Sumoketi kirtimo mokesciai

Visy rtsiy sutartys ir leidimai

9.3.3 Sumokéty sutarties administraciniy mokesciy kvitai

Visy rasiy sutartys ir leidimai, i$skyrus zemés tkio koncesinius susitarimus ir
(arba) misko Zeldinius

9.3.4 Sumokéto metinio kirtavietés tikrinimo mokescio kvitas

Visy rasiy sutartys ir leidimai, i$skyrus Zemés t@kio koncesinius susitarimus ir
(arba) misko Zzeldinius

9.3.5 Sumokeéty vaztara$¢io mokesciy kvitas

Visy rasiy sutartys ir leidimai

9.3.6 Sumokéto priezitros grandinés mokescio patvirtinimas

Visy rasiy sutartys ir leidimai

05/161 1

[ LT ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing

61 £T10C



Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.9.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar sumokéti visi misko mokeséiai.

Reguliavimo kontrolé:

Kei¢iamo Mokesciy kodekso 2108 dalimi, su pakeitimais, Misky reformos jstatymo 14.2 dalimi ir MPT jstatymais 107-07
nustatyti kirtimo mokes¢iai, Zemés nuomos mokesciai ir misko produkty mokesciai, kuriuos sutarties turétojai turi mokéti

kartu su pelno pajamy mokesciais ir kitomis rinkliavomis.

[statymu 107-07 reikalaujama, kad visi mokesciai ir rinkliavos biity sumokeéti laiku, o to nepadarius ir pasibaigus 30 dieny
lengvatiniam laikotarpiui skiriamos baudos.

Apibudinimas:

LPD tikrina ir i§ PGS gauna patvirtinima, kad $iy reikalavimy
laikomasi. Kilus neaiskumams, LPD gali konsultuotis su
Finansy ministerijos Mokesciy ir deklaracijy padaliniu.
Tikrinimas apima:

1. patvirtinimg PGIS

2. konsultacijas su Finansy ministerija

Kasmet

Nuorodos: jstatymo Nr. 107-07 61-63 straipsniai; PGS SVP (9)

9.4 rodiklis. Sutarties ir (arba) leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas metine mokesciy deklaracija Finansy ministerijai

kasmet teikia véliausiai kovo 31 d.

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

9.4.1 Mokesciy deklaracija

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.9.5 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar sutarties ir (arba) leidimo turétojas arba medienos perdirbéjas meting mokesciy deklaracija
pateiké laikydamasis jstatymo nuostaty.

Reguliavimo kontrolé:

Istatymu reikalaujama, kad bendrovés metines mokesciy deklaracijas teikty kasmet nuo gruodzio 31 d. iki kovo 31 d.

Apibidinimas:

LPD konsultuojasi su Finansy ministerijos Dideliy pajamy
mokesciy padalinio Deklaracijy priémimo tarnyba ir tikrina,
ar laikomasi Sio reikalavimo ir ar pateiktos deklaracijos.
Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su Finansy ministerija

2. dokumenty perzitira

Kasmet

Nuorodos: Liberijos Pajamy kodekso 109 straipsnio ¢, d ir e punktai

10 PRINCIPAS. EKSPORTO, PERDIRBIMO IR PREKYBOS REIKALAVIMAI

Visi sutarties ir (arba) leidimo turétojai ir medienos perdirbéjai laikosi eksporto, perdirbimo ir prekybos reikalavimy

10.1 rodiklis. Visi rasty, medienos ir medienos produkty eksportuotojai kasmet tinkamai uZsiregistruoja MPT

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

10.1.1 Galiojanti eksportuotojo registracija

Visi rasty, medienos ir medienos produkty eksportuotojai
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Tikrinimo gairés | procediira (LPD tikrinamas TTS 0.10.1)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar eksportuotojai laikosi jstatymy reikalavimy ir uzsiregistruoja kaip rasty, medienos ir (arba)
medienos produkty eksportuotojai.

Reguliavimo kontrolé:

[statymo Nr. 108-07 41 dalyje nustatyta, kad pries ,eksportuodami rastus, medieng arba medienos produktus, asmenys
tarnyboje uZsiregistruoja kaip eksportuotojai ir kasmet atnaujina registracija“.

Apibidinimas:

LPD turi kasmet tikrinti, ar atitinkama bendrové ir (arba)
leidimo turétojas yra uzsiregistrave MPT Prekybos departa-
mente kaip eksportuotojai.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su MPT Prekybos departamentu

2. dokumenty perzitirg

Kasmet

Nuorodos: jstatymo Nr. 108-07 41 straipsnis

10.2 rodiklis. Visos eksportui skirty rasty, medienos arba medienos produkty siuntos jtrauktos i prieZitiros grandinés sistema

Tikriklis

Sutarties arba leidimo risis

10.2.1 Prasymas iSduoti FLEGT licencija

Visi eksportuojami rgstai ir medienos produktai

10.2.2 Rasty eksporto siuntos specifikacijos (SVP 20)

Visi eksportuojami rgstai ir medienos produktai

10.2.3 Supjautos medienos eksporto specifikacijos (SVP 21)

Visa eksportuojama pjauta mediena

10.2.4 Eksportuojamy rasty tiirio ataskaita

Visi eksportuojami rastai ir medienos produktai

10.2.5 Eksporto mokes¢iy sumokéjimo jrodymas (SVP 26)

Visi eksportuojami rastai ir medienos produktai

Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.10.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:
Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar visos eksportui skirtos siuntos jtrauktos j PGS.
Reguliavimo kontrolé:

[statymo Nr. 108-07 42 dalyje nustatyta, kad uZ uostus ir muiting atsakingi vyriausybés pareigiinai leidzia i sunkvezimius,
laivus arba orlaivius krauti eksportui skirtas nesupakuotas ragsty, medienos arba medienos produkty siuntas, tik patikrine, ar

1. visi rastai, mediena ir medienos produktai jtraukti PGS; ir

2. PGS ir (arba) PGIS patvirtinta, kad rastai (arba medienos produktai) dar néra eksportuoti.

Apibudinimas:
LPD turi tikrinti kiekvieng siuntg.
Tikrinimas apima:

1. patvirtinimg PGIS

Kiekviena siunta

Nuorodos: jstatymo Nr. 108-07 42 straipsnis; PGS SVP (20-21)
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10.3 rodiklis. Visy rasty, medienos arba medienos produkty kaina nustatyta atsizvelgiant j LPD surinkta, suklasifikuota ir saugoma dabarting rinkos informacija

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

10.3.1 Orientaciné kaina, pateikta rinkos tyrimy duomeny bazéje (RTDB), kurig tvarko LPD

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.10.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar visy eksportuojamy siunty kainos nustatytos atsizvelgiant i atitinkamas ir (arba)
priimtinas rinkos kainas.

Reguliavimo kontrolé:

MPT jstatymu Nr. 108-07 reikalaujama, kad mediena arba medienos produktai, kuriems nustatytos pernelyg mazos kainos,
nebity kraunami eksportui.

Apibidinimas:

LPD turi tikrinti savo duomeny bazes ir patvirtinti, kad
sutartyje nustatytos arba orientacinés konkrecios siuntos
kainos nebuvo pernelyg mazos. Kilus neaiskumams, galima
konsultuotis su Prekybos ministerija.

Tikrinimas apima:

1. patvirtinimg LPD duomeny bazéje

2. konsultacijas su Prekybos ministerija

Kiekvienas
krovinys arba
siunta

Nuorodos: jstatymo Nr. 108-07 43 straipsnis; PGS SVP (18 ir 21)

11 PRINCIPAS. SKAIDRUMAS IR BENDRAS INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS

11.1 rodiklis. Du kartus per metus sutarties arba leidimo turétojas didelio tirazo laikrastyje skelbia mokéjimy sumy ir daty sarasy ir kompensacijas Liberijos vyriausybei uz naudojimasi konkrecia teritorija, dél

kurios pasiradyta sutartis

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

11.1.1 Laikrascio, kuriame paskelbta informacija, kopija

MVS, MPS, PNI, MNL ir kirtimo leidimai

Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.11.1)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar misko licencijy turétojai skelbia reikalingus duomenis laikraicivose laikydamiesi skaid-
rumo ir atskaitomybés principy.

Reguliavimo kontrolé:

Misky reformos jstatymu reikalaujama, kad sutarties arba leidimo turétojai du kartus per metus (ne véliau kaip kovo 15 d. ir
rugséjo 15 d. ) Monrovijoje platinamuose laikras¢iuose skelbty $ig informacija:

1. sutarties turétojo vardg ir pavarde
2. teritorijos, kurioje sutarties turétojas atlieka kirtimo darbus, apibiidinima

3. sutarties turétojo mokéjimy ir kompensacijy vyriausybei saras.

Apibudinimas:

LPD turi kreiptis | MPT Prekybos departamenta ir tikrinti, ar
nurodyta informacija paskelbta ir ar prane§imuose nurodyta
reikalinga informacija.

Tikrinimas apima:

1. dokumenty perZitira

2. konsultacijas su MPT Prekybos departamentu

Du kartus per
metus

Nuorodos: MR 5 straipsnio 8 dalis
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11.2 rodiklis. Sutarties arba leidimo turétojas Siuo metu dalyvauja Liberijos gavybos pramonés skaidrumo iniciatyvoje (LGPSI)

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

11.2.1 LGPSI ataskaita

Visy rasiy sutartys ir leidimai

11.2.2 LGPSI pazyma

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.11.2 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar sutarties arba leidimo turétojas laikosi LGPSI nuostaty. LGPSI, kuri apima misko iteklius,
siekiama uztikrinti skaidry ir atskaitingg iStekliy valdyma.

Reguliavimo kontrolé:

LGPSI skelbia ir (arba) platina informacija apie visus vyriausybei skirtus mokéjimus, jskaitant misko sektoriaus mokéjimus, ir
vyriausybés gautas atitinkamas pajamas.

Apibidinimas:

LPD konsultuojasi su MPT Prekybos departamentu ir tikrina,
ar paskelbta LGPSI ataskaita.

Tikrinimas apima:
1. konsultacijas su LGPSI ir MPT Prekybos departamentu

2. dokumenty perzitira

Kasmet

Nuorodos: LGPSI akto 4 straipsnio 1 dalis ir 5 straipsnio 4 dalis.

11.3 rodiklis. MPT, laikydamasi Liberijos informacijos laisvés jstatymo nuostaty, viesai skelbia sutarciy, licencijy, leidimy, Vyriausybei skirty mokéjimy registry kopijas ir konkurso laimétojo paraiskos vertinimo

ataskaita

Tikriklis

Sutarties arba leidimo riisis

11.3.1 MPT informacijos skelbimo schema, kurioje nurodytos jos turimos ir viesai prieinamos sutarties arba leidimo turétojo
sutartys ir kiti dokumentai

Visy rasiy sutartys ir leidimai

11.3.2 Sutarties turétojo sutarties skelbimo LCPSI interneto svetaingje jrodymas

Visy rasiy sutartys ir leidimai

Tikrinimo gairés | procedira (LPD tikrinamas TTS 0.11.3 punktas)

Tikrinimo metodas

Tikrinimo daznumas

Tikslas:

Sios procediiros tikslas — tikrinti, ar sutarties arba leidimo turétojo sutartis arba licencija arba kiti su koncesijos sutartimi susije
dokumentai yra paskelbti arba viesai prieinami laikantis LGPSI akto ir Informacijos laisvés jstatymo nuostaty.

Reguliavimo kontrolé:

Pagal LGPSI reikalaujama, kad bty skelbiama apie visas koncesijos sutartis misky sektoriuje. Informacijos laisvés jstatymu
reikalaujama, kad visi dokumentai, darantys poveikj viesajam interesui, biity paskelbti arba vieai prieinami. Kadangi konce-
sijos sutartis ir pagrindinis dokumentas, pateiktas dél koncesijos, yra susije su vieSuoju interesu, siekiama uztikrinti, kad
visuomené, visy pirma pilietiné visuomeng, galéty su jais nevarzomai susipazinti.

Apibtdinimas:

LPD konsultuojasi su MPT Prekybos departamentu ir tikrina
informacijos skelbimo schemg ir ar LGPSI svetainéje
paskelbta sutartis.

Tikrinimas apima:

1. konsultacijas su LGPSI ir MPT Prekybos departamentu

Kasmet

Nuorodos: LGPSI akto 4 straipsnio 1 dalis ir 5 straipsnio 4 dalis; Informacijos laisvés jstatymo 2 straipsnio 6 dalis

(") Ciklas reiskia 5 metus MVS ir MNL atveju ir 3 metus MPS atveju.
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Europos Sajungos oficialusis leidinys
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MKS
SEP
PVD
BMPK
NRDC
PGIS
PGS
PVO
PAV
PALc
PAL
AAA
AAAA
AAV]
MPT
MVS
MNL
BV]
BSVL
JMKSK
TTS
LGPSI
LLID
LD]
LPD
RTDB
PPM
FM
URM
DM
PEM
MR]
SDI
NSDF
DK
VPKA
VPKK
PNL
SVP
MPS
UTM
MJPS

SANTRUMPY SARASAS
Metinis kirtimo sertifikatas
Sutartis, grindZiama principu ,sukurti, eksploatuoti ir perduoti
Pagrindinis vykdomasis direktorius
Bendruomeniy misky plétojimo komitetas
Nacionaliniy registry ir dokumentacijos centras
Priezitiros grandinés informaciné sistema
Priezitiros grandinés sistema
Pilietinés visuomenés organizacija
Poveikio aplinkai vertinimas
Poveikio aplinkai licencija
Poveikio aplinkai leidimas
Aplinkos apsaugos agentiira
Aplinkos apsaugos agentiiros jstatymas
Aplinkos apsaugos ir valdymo istatymas
Migkininkystés plétojimo tarnyba
Misko valdymo sutartis
Misko naudojimo leidimas
Bendrasis verslo jstatymas
Bendra standartiné veiklos procediira
[vairiy ministerijy koncesijos sutar¢iy komitetas
Teisétumo tikrinimo sistema
Liberijos gavybos pramoneés skaidrumo iniciatyva
Liberijos licencijy isdavimo departamentas
Liberijos Darbo jstatymas
Liberijos patikry departamentas, MPT
Rinkos tyrimy duomeny bazé
Prekybos ir pramonés ministerija
Finansy ministerija
Uzsienio reikaly ministerija
Darbo ministerija
Planavimo ir ekonomikos ministerija
Misky reformos jstatymas
Socialinio draudimo jstatymas
Nacionalinis socialinio draudimo fondas
Delninis kompiuteris
Viesojo pirkimo ir koncesijy jstatymas
Viesojo pirkimo ir koncesijy komitetas
Privataus naudojimo leidimas
Standartiné veiklos procedira
Medienos pardavimo sutartis
Universalusis skersinis Merkatoriaus tinklas

Medienos judéjimo priezitiros sistema
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LIBERIJOS TEISETUMO APIBREZTYJE NURODYTI TEISES AKTAI

Teisétumo apibréztyje nurodyti teises aktai:

2002 m. Aplinkos apsaugos ir valdymo jstatymas

2002 m. Aplinkos apsaugos agentiiros aktas

2007 m. MPT misko kirtimo kodeksas

MPT jstatymas Nr. 111-10

2007 m. Desimt pagrindiniy MPT jstatymy (Istatymai Nr. 101-07-110-07)
2010 m. Informacijos laisvés jstatymas

Bendrasis verslo jstatymas

2009 m. LGPSI aktas

Liberijos PGS standartinés veiklos procedaros

Liberijos Darbo jstatymas

2006 m. Misky reformos jstatymas

Socialinio draudimo jstatymas

2005 m. VieSojo pirkimo ir koncesijy komiteto jstatymas

2009 m. Liberijos Mokesciy kodeksas, su pakeitimais

Kiti susije dokumentai:

2009 m. Bendruomeniy teisiy jstatymas
2007 m. Liberijos miskininkystés politika
Nacionaliné misky valdymo strategija

2003 m. Saugomy misko teritorijy tinklo jstatymas



B priedélis

PRIEZIOROS GRANDINES SISTEMOS (PGS) APZVALGA

Etapas

Ukinés veiklos vykdytojy pareigos

MPT tikrinimas

Veikla

[ PGIS jtraukiami duomenys

Pagrindiniai rezultatai

Vertinimai ir patikros vietoje

Duomeny patvirtinimas
PGIS (1)

Duomeny sutikrinimas
skirtinguose tiekimo grandinés
etapuose (%)

Prie§ pradedant
kirtimo darbus

Sutarties turétojo verslo
padalinio registracija PGIS

MPT paskirty teritorijy, dél
kuriy sudaryta sutartis,
zyméjimas ir kvartaly
kirtimas (remiantis pagal
GPS nustatyta tinklo
sistema)

Tinkamo parduoti dydzio
medZiy inventorizacija ir
PGIS briksniniy kody
lipduky tvirtinimas prie
medzZiy

Misko Zemélapio sudary-
mas: medziy buvimo vieta
ir gamtiniai ypatumai

Sutarties turétojo identifika-
vimo numeris (Prekybos
ministerijos i§duotas regist-
racijos numeris)

Kvartaly koordinatés

Inventorizacijos duomenys,
jskaitant medziy identifika-
vimo numerius, rasis,
medziy kamieno skersmeni,
aukst ir buvimo vieta
2500 m? kvartale

Kvartaly Zemélapiai
Zemélapiy metmenys

Inventorizacijos rezultatai ir
prasymas kirsti medzius

Metinis veiklos planas

Biure:

— kvartaly ir (arba) birziy zemé-
lapiai,

— inventorizacijos formos,
— Zemélapiy metmenys,

— prasymo kirsti medzius patvir-
tinimas.

Vietoje:

— tikrinama 5 % kvartalo teritori-
jos: medziy buvimo vieta,
skersmuo, aukstis, riisis.

— kvartalo kampy koordinatés

Medziy identifikavimo
numeriai, kamieno skers-
muo, aukstis ir buvimo
vieta

Briksniniy kody lipdukai

Misko kirtimas

Medziy kirtimas, viso
medzio ilgio rasty gamyba

PGIS briksniniy kody
lipduky tvirtinimas prie
rasty ir kelmy

Medziy arba rasty ilgio
matavimas

Vilkimas j rasty saugykla
miske (pakeléje)

Sialomy marsruty nusta-
tymas ir medziy inventori-
zacija siilomame marsrute

Sutarties turetojo identifika-
vimo numeris

Medzio duomenys: identifi-
kavimo numeris, rsis,
skersmuo ir ilgis

Kelmy identifikavimo
numeriai

Medzio duomeny formos

Marsruty formos

Kirtavietéje:

— tikrinama 5 % medzZio
duomeny

— imties tikrinamas, siekiant
nustatyti, ar sutampa rasto,
kelmo ir nukirsto medzio
duomenys

Nenukirsto medZio
duomenys: identifikavimo
numeris, rasis, skersmuo
ir ilgio jvertis

Nukirsto medzio buvimo
vieta, risis ir rasto skers-
muo

Lyginami inventorizacijos
rezultatai ir medziy
duomeny formos ():

— lyginami ty paciy rasiy
kirsting medziy numeriai
ir faktiskai nukirsty
medzZiy numeriai

— lyginami ty paciy rasiy
kirsting medziy triai ir
nukirsty medzZiy (arba
rasty) tdriai

Lyginamas kelmo, medzio ir
nukirsto medzio arba rasto
identifikavimo numeris
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Etapas

Ukinés veiklos vykdytojy pareigos

MPT tikrinimas

Veikla

] PGIS jtraukiami duomenys

Pagrindiniai rezultatai

Vertinimai ir patikros vietoje

Duomeny patvirtinimas
PGIS (1)

Duomeny sutikrinimas
skirtinguose tiekimo grandinés
etapuose (%)

Rasty saugykla
miske | bet kokia
kita rasty saugykla

Nukirsty medziy arba rasty
pjaustymas arba apipjaus-

tymas

PGIS briksniniy kody
lipduky tvirtinimas prie
supjaustyty arba apipjaus-
tyty rasty

Rasty tirio matavimas

Sutarties turétojo identifika-
vimo numeris

Rasto duomenys: identifika-
vimo numeris, rasis, skers-
muo, ilgis, thris ir rasto

kokybé

Nukirsty medziy ilgio ir
ilgy rasty arba supjaustyty
ar apipjaustyty rasty ilgio
lyginimas

Rasto duomeny forma

Rasty saugykloje:

— rasto duomeny imties tikri-
nimas (imties dydis priklauso
nuo bendrovés veiklos rezulta-
ty)

Rasto duomenys: identifi-
kavimo numeris, rasis,
skersmuo, ilgis ir rasto
taris

Medzio duomeny formy ir
rasty duomeny formy lygi-
nimas:

— tos pacios risies medzio
ilgiy ir (arba) rasty skai-
Ciaus lyginimas su
supjaustytais ir apipjaus-
tytais rastais

— medzio ilgiy ir (arba)
kiekvieno rgsto tiirio
lyginimas

— medzio ilgiy ir (arba)
kiekvieno rasto skers-
mens ir rasies lyginimas

Lyginamas kelmo, medzio ir
nukirsto medzio arba rasto ir
supjaustyty arba apipjaustyty
rgsty identifikavimo numeris

Nukirsty medziy tiris ir
sumokétas kirtimo mokestis

Nuosavybés Rasty savininko praSymas | Ankstesniy ir dabartiniy Nuosavybés pasikeitimo Ankstesnio ir dabartinio
perdavimas pakeisti savininka savininky identifikavimo deklaracija savininko rasty identifika-
numeriai vimo numeriy ir rasty
Naujasis savininkas regist- duomeny sutapimas
ruoja medienos produkty | Medienos produkty, kuriy
identifikavimo numerius savininkai pasikeité, identi-
fikavimo numeriai
Transportas Rasty krovimas i sunkve- | Unikalus vaztarascio identi- | Vaztarasciai (kilmeés ir Atrankinés vaztaraicio patikros Lyginama rasty duomeny

Zimj
Rasty vezimas

Rasty iskrovimas

fikacinis numeris

Kilmés ir paskirties vieta
Rasty savininkas
Vezéjas

Vezamy rasty sarasas,
jskaitant identifikavimo

numerius, risis, matmenis
ir tarj

paskirties vieta

kelyje (pvz., rasty saugykloje arba
pakelés tikrinimo punktuose)

forma ir vaZztarastis

— lyginami rasty identifika-
vimo numeriai

— lyginami tos pacios risies
rgsty numeriai

— lyginamas tos pacios
ridies rasty tiris
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Etapas

Ukinés veiklos vykdytojy pareigos

MPT tikrinimas

Veikla

[ PGIS jtraukiami duomenys

Pagrindiniai rezultatai

Vertinimai ir patikros vietoje

Duomeny patvirtinimas
PGIS (1)

Duomeny sutikrinimas
skirtinguose tiekimo grandinés
etapuose (?)

Perdirbimo vieta

Rasty arba kity medienos
produkty (zaliavos)
gavimas

Zaliavos saugojimas

Rasty apipjaustymas ir
naujy briksniniy kody
lipduky tvirtinimas

Zaliavos patekimas
perdirbimo jrenginius

Perdirbty prekiy tvarkymas,
jskaitant naujy PGIS
briksniniy kody lipduky
tvirtinimg ant produkty
partijy

Perdirbty prekiy saugoji-
mas

Gauty ir lentpjavés teritori-
joje saugomy Zaliavy
duomenys: identifikavimo
numeris, riis, matmenys ir
tiris

[ lentpjuve patenkanciy
produkty duomenys: iden-
tifikavimo numeris, rasis,
matmenys ir tiiris

Data

1§ lentpjives i§gabenamy
produkty duomenys:
partijos identifikavimo
numeris, ridis, matmenys ir
tiris (kiekis)

Lentpjtvés teritorijoje
saugomy perdirbty
produkty duomenys:
partijos identifikavimo
numeris, risis, matmenys,
taris ir kokybé

Patekimo lentpjive forma
Zaliavy inventoriaus knyga

Gamybos forma, kurioje
nurodytos kiekvienos
gamybos linijos sanaudos ir
produkcija

Sandélio knyga

Gaminiy partijos imties stebéjimas

Atrankinis lentpjives darbo ir
buhalterijos auditas

Perdirbimo linijy
sanaudos ir iSeiga

Lyginamos patekimo j lentp-
jive formos, zaliavy inven-
toriaus knygos ir gamybos
formos duomenys

— lyginami Zaliavy identifi-
kavimo numeriai

— lyginami tos pacios risies
Zaliavy numeriai

— lyginamas tos pacios
risies zaliavy thiris

Lyginamos gamybos formoje
deklaruotos sgnaudos ir
iSeiga

Lyginami gamybos formos ir
sandélio knygos duomenys

— lyginami identifikavimo
numeriai

— lyginami tos pacios risies
produkty numeriai

— lyginamas tos pacios
rasies produkty tiris

Transportas

[ sunkveZimius kraunami
perdirbty produkty rysuliai

Rysuliy vezimas

Rysuliy iskrovimas

Unikalus vaZztarascio identi-
fikacinis numeris

Kilmeés ir paskirties vieta
Rasty savininkas

Vezéjas

Lentpjtves teritorijoje
saugomy perdirbty
produkty duomenys: rysulio

identifikavimo numeris,
rusis, matmenys ir tdris

Vaztarasciai

Atrankinés vaztarai¢io patikros

kelyje (pvz., pakelés tikrinimo
punktuose)

Sandélio knygos ir vazta-
ras¢io duomeny lyginimas

— lyginami rySulio identifi-
kavimo numeriai

— produkty skaiciaus lygi-
nimas lyginant tos pacios
risies produkty skaiciy

Vaztarascio originalo kopijy
ir paskirties vietai skirty
kopijy lyginimas

Lyginami ankstesniy kont-
rolés punkty pirmesniuose
grandinés etapuose duome-
nys
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Etapas Ukinés veiklos vykdytojy pareigos MPT tikrinimas
Duomeny patvirtinimas Duomeny sutikrinimas
Veikla [ PGIS jtraukiami duomenys Pagrindiniai rezultatai Vertinimai ir patikros vietoje IBG{)S ) skirtinguose tiekimo grandinés
etapuose (%)
Rengimas eksportui | Kokybés nustatymas Produkty identifikavimo Prasymas i§duoti FLEGT Eksporto vietoje: Skaicius, taris ir kokybé | VaZztarascio ir FLEGT licen-
numeriai licencija cijos duomeny lyginimas

Saky 3alinimas ir Zenkli-
nimas Produkto specifikacijos: Produkto specifikacijos
o tipas, riisis ir matmenys . .
Mokesciy mokéjimas Pardavimo sutartis
. . Pardavimo sutarties duome-
Muitinés deklaracija nys: pirkéjas ir kainos
Prekybos deklaracija

Fitosanitarinis apdorojimas

Eksportui skirty produkty imties
tikrinimas (specifikacijos duomeny
tikrinimas)

— lyginami ry3ulio identifi-
kavimo numeriai

— lyginami tos pacios risies
produkty numeriai

— lyginamas tos pacios
risies produkty tiris

Krovimas ir ekspor- | Produkty, kuriems isduota
tas FLEGT licencija, krovimas

Eksporto vietoje:
Galutinio krovimo | laivg priezitira

| laiva kraunamy produkty specifi-
kacijy tikrinimas

Eksporto siuntos
produkty specifikacijos
(identifikavimo numeriai,
produkto tipas, rasis ir
matmenys)

FLEGT licencijos duomeny ir
pakrauty produkty fizinés
patikros rezultaty tikrinimas

(") Sutarties turétojo deklaracijos ir tikrinimas PGIS.
(%) Remiantis sutarties turétojy pateiktais duomenimis.
(%) Medziy duomeny formos pildomos nukirtus medzius ir pries juos pjaustant j ilgus rastus.
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III PRIEDAS

I$ Liberijos eksportuojamy medienos produkty, kuriems iSduotos FLEGT licencijos, isleidimo j laisva apyvarta
Sajungoje salygos

BENDROSIOS SALYGOS

2005 m. gruodzio 20 d. Reglamentu (EB) Nr. 2173/2005 dél FLEGT licencijavimo schemos medienos importui i Europos
bendrija sukirimo (') ir jo jgyvendinimo reglamentu (?) nustatomos medienos ir medienos produkty, kuriems Liberijoje
i8duotos FLEGT licencijos, patekimo j Sajungos rinka salygos. Pagal Siuose reglamentuose nustatytas procediiras sutei-
kiama galimybe prisitaikyti prie valstybiy nariy salygy, visy pirma galimybé muiting ar kita institucija skirti kompeten-
tingomis institucijomis, atsakingomis uz FLEGT licencijy patvirtinimg jveZant produktus j Sajungos rinkg. Dél Sios
priezasties apibuidinant procesa numatyti du tikrinimo etapai: 1) licencijavimo dokumenty tikrinimas ir 2) siuntos
duomeny atitikties atitinkamai licencijai fizinés patikros.

Sios procediiros tikslas — sustiprinti Liberijos atliekamas patikras ir patikrinti, ar Liberijos licencijas isduodanti institucija
tinkamai i3davé ir uZregistravo jvezant produktus i Sajunga pateiktas FLEGT licencijas ir jos skirtos siuntoms, nustatytoms
Liberijos institucijy. Kompetentingos institucijos neturi jgaliojimy gin¢yti Liberijos teisétumo tikrinimo sistemos ar licen-
cijy i8davimo teisétumo. Todél remdamasis Susitarimo 10, 19 ir 24 straipsniais $iuos klausimus svarsto Jungtinis jgyven-
dinimo komitetas (JIK).

1 straipsnis
Licencijy tvarkymas

1. Licencija pateikiama Sajungos valstybés narés, kurioje siunta, kuriai i§duota licencija, deklaruojama tam, kad jg bty
galima iSleisti | laisvg apyvartg (}), kompetentingoms institucijoms. Tai gali biti atlickama elektroninémis arba kitomis
operatyviomis priemonémis.

2. Pripazinusios licencijg, 1 dalyje minétos kompetentingos institucijos, laikydamosi toje valstybéje galiojanciy proce-
diiry, apie tai pranesa muitinéms.

2 straipsnis
Licencijos dokumenty galiojimo tikrinimas

1. Radytines licencijos atitinka IV priede aprasyta licencijos pavyzdj. IV priede nustatyty reikalavimy ir specifikacijy
neatitinkancios licencijos laikomos negaliojanciomis.

2. Licencija laikoma negaliojancia, jeigu jos pateikimo data yra vélesné nei licencijoje nurodyta galiojimo pabaigos data.

3. Licencijoje negali bati nei taisymy, nei papildomy jrasy, nebent tokius taisymus ar jraSus patvirtinty licencijas
i8duodanti institucija.

4. Licencijos galiojimo pratgsimas nepripaZistamas, nebent pratgsima patvirtinty licencijas iduodanti institucija.

5. Dublikatas arba pakaitiné licencija nepripazistama, nebent jie buvo iSduoti ir patvirtinti licencijas iduodancios
institucijos.

3 straipsnis
PraSymai pateikti papildomos informacijos

1. Suabejojusios licencijos, dublikato arba pakaitinés licencijos galiojimu, kompetentingos institucijos gali paprasyti
licencijas iSduodancios institucijos pateikti papildomos informacijos.

2. Kartu su praSymu gali bti isiysta abejotinos licencijos, dublikato arba pakaitinés licencijos kopija.

() OL L 347, 2005 12 30, p. 1.

(%) 2008 m. spalio 17 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1024/2008, kuriuo nustatomos i$samios priemonés Tarybos reglamentui (EB)
Nr. 21732005 dél FLEGT licencijavimo schemos medienos importui i Europos bendrija sukiirimo jgyvendinti (OL L 277, 2008 10 18,
p. 23).

(%) ISleidimas i laisva apyvarty — tai Sajungos muitinés procediira. Pagal 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 450/2008, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksg (Modernizuotas muitinés kodeksas) 129 straipsnio 2 ir 3 dalis,
prekiy iSleidimas i laisva apyvartg reiskia, kad turi biiti: a) surinkti privalomi importo muitai; b) atitinkamais atvejais surinkti Kkiti
privalomi mokesciai, kaip numatyta atitinkamose galiojanciose nuostatose, susijusiose su tokiy mokes¢iy rinkimu; c) taikomos prekybos
politikos priemonés, draudimai ar apribojimai, jeigu jie nebuvo taikomi ankstesniame etape (tokiu atveju FLEGT licencijos buvimas bus
tikrinamas taikant Sias priemones); ir d) atlikti kiti nustatyti prekiy importo formalumai. ISleidimas i laisva apyvarta ne Bendrijos
prekéms suteikia Bendrijos prekiy muitinj statusg.
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3. Jeigu licencijas iSduodanti institucija mano, kad tai bitina, ji panaikina licencija ir iSduoda pataisyta kopija, kuri
patvirtinama antspaudu ,Dublikatas®, ir ja perduoda kompetentingai institucijai.
4 straipsnis
Licencijos atitikties siuntai tikrinimas
1. Jeigu kompetentingos institucijos nusprendZia, kad prie§ tvirtinant licencija siuntg reikia papildomai tikrinti, gali bati

tikrinama, ar i siunta atitinka licencijoje pateikta informacija ir licencijas i§duodancios institucijos archyvuose, susijusiuose
su atitinkama licencija, turimg informacija.

2. Jeigu siuntos, pateiktos ileisti i laisva apyvarta, medienos produkty tiris arba svoris ir atitinkamoje licencijoje
nurodytas taris arba svoris skiriasi ne daugiau kaip 10 %, laikoma, kad siunta atitinka licencijoje pateikta informacija
apie tarj arba svorj.

3. Kilus abejonems dél siuntos atitikties FLEGT licencijai, atitinkama kompetentinga institucija gali prasyti licencijas
iSduodancios institucijos pateikti i§samesnj paaiskinima.

4. Licencijas i§duodanti institucija gali prasyti kompetentingos institucijos atsiysti tos licencijos arba pakaitinés licen-
cijos kopija.

5. Jeigu licencijas iSduodanti institucija mano, kad tai bitina, ji panaikina licencijg ir i§duoda pataisyta kopija, kuri
patvirtinama antspaudu ,Dublikatas®, ir ja perduoda kompetentingai institucijai.

6.  Jeigu per 21 kalendoring dieng nuo praSymo pateikti iSsamesnj paaiskinima, kaip nurodyta io Susitarimo 10 priede,
kompetentinga institucija negauna atsakymo, ji nepriima licencijos ir imasi veiksmy pagal galiojancius jstatymus ir
procediiras.

7. Licencija nepatvirtinama, jei pateikus papildomos informacijos, kaip nurodyta io priedo 3 straipsnyje, arba atlikus
iSsamesnj tyrimg pagal Sio priedo 4 straipsnj, nustatyta, kad licencija neatitinka siuntos.

5 straipsnis

ISankstinis siuntos tikrinimas

1. Licencija gali bati pateikta iki siuntos, kuriai ji i$duota, atvezimo.
2. Licencija priimama, jeigu ji atitinka visus IV priede nustatytus reikalavimus, ir nusprendus, kad pagal sio priedo 3 ir
4 straipsnius jos nereikia papildomai tikrinti.

6 straipsnis

Kiti klausimai

1. [laidas, patiriamas laikotarpiu, kol baigiamas patikrinimas, padengia importuotojas, nebent pagal susijusios Sgjungos

valstybés narés nacionalinés teisés aktus ir procediras biity nustatyta kitaip.

2. Jei tikrinant FLEGT licencijas nuolat iSkyla nesutarimy arba sunkumy, klausimas gali bati perduotas nagrinéti
Jungtiniam jgyvendinimo komitetui.
7 straipsnis
I3leidimas j laisva apyvarty

1. Bendrojo administracinio dokumento, kuris pateikiamas muitinei deklaruojant medienos produktus tam, kad juos
baty galima isleisti | laisva apyvarta, 44 langelyje nurodomas Sioje deklaracijoje deklaruojamy medienos produkty
licencijos numeris.

2. Jeigu muitinés deklaracija pildoma kompiuteriu, nuoroda pateikiama tam skirtame langelyje.

3. Medienos produktai i laisva apyvarta iSleidziami tik baigus Siame priede apraSytas procediiras.
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IV PRIEDAS

FLEGT LICENCIJOMS TAIKOMI REIKALAVIMAI IR TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1 Straipsnis
FLEGT licencijoms taikomi bendri reikalavimai

1. FLEGT licencija yra rasytiné arba elektroniné.

2. Tiek rasytinése, tiek elektroninése licencijose pateikiama 1 priedélyje nurodyta informacija pagal 2 priedélyje nusta-
tytas pildymo instrukcijas.

3. FLEGT licencijos isigalioja jy isdavimo dieng.

4. FLEGT licencijos numeruojamos taip, kad Sajungai skirtas licencijas baty galima atskirti nuo ne Sajungos rinkoms
skirty licencijy.

5. FLEGT licencijos galiojimo laikotarpis nevirsija SeSiy ménesiy. Licencijoje nurodoma galiojimo pabaigos data.

6.  Pasibaigus galiojimui, licencija nebegalioja. Licencijas iduodanti institucija gali savo ruoZtu nuspresti pratesti galio-
jimo laikotarpj trims ménesiams. Tam ji nurodo ir patvirtina naujg galiojimo pabaigos data.

7. Jeigu medienos produktai, kuriems iduota licencija, prarandami arba sunaikinami gabenant ir Sajungos nepasiekia,
FLEGT licencijos nustoja galioti ir grazinamos licencijas i$duodanciai institucijai.

2 Straipsnis
Rasytiniy FLEGT licencijy techninés specifikacijos

1. Rasytinés licencijos yra 1 priedélyje nustatytos formos.

2. Popieriaus formatas — A4. Popierius turi biti su vandens Zenklais, vaizduojanciais jvairius logotipus, jskaitant
Liberijos herbg, kuris reljefiniu biidu atspaudziamas ant popieriaus Salia antspaudo.

3. Licencijos pildomos rajomaja masinéle arba kompiuteriu. Prireikus jos gali bati pildomos ranka.

4. Licencijas i§duodancios institucijos antspaudai dedami metaliniu antspaudu, pageidautina, plieniniu. Taciau vietoje
licencijas iSduodancios institucijos antspaudo gali biti naudojamas sausas spaudas, derinamas su raidémis arba skaiciais,
raSomais perforacijos badu.

5. [raSydama skiriamg kieki, licencijas iSduodanti institucija taiko bet kokj apsaugota nuo klastojimo biida, kad nebity
jmanoma jterpti skaitmeny ar nuorody.

6.  Formoje negali biiti nei taisymy, nei papildomy jrasy, nebent jy autentikumag savo antspaudu ir parasu patvirtino
licencijas i§duodanti institucija.

7. Licencijos spausdinamos ir pildomos angly kalba.

3 Straipsnis
FLEGT licencijy egzemplioriai

1. Rengiami penki licencijos egzemplioriai, kuriy popieriaus spalvos yra tokios:

a) formos Nr. 1, ,Originalas“ — balta;

b) antrojo egzemplioriaus, ant kurio nurodyta ,Kopija ES muitinéms*, — geltona;

¢) tre¢iojo egzemplioriaus, ant kurio nurodyta ,Kopija licencijas iduodandiai institucijai“, — rausva;
d) ketvirtojo egzemplioriaus, ant kurio nurodyta ,Kopija Liberijos muitinéms*, — Zalia;

¢) penktojo egzemplioriaus, ant kurio nurodyta ,Licencijos turétojo kopija“, — Zydra.
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2. Forma ,Originalas“ atiduodama pareiskéjui, kad $is ja pateikty Sajungos valstybés narés, kurioje siunta, kuriai i$duota
licencija, deklaruojama ileisti i laisva apyvartg, kompetentingoms institucijoms.

3. Antrasis egzempliorius, ant kurio nurodyta ,Kopija ES muitinéms“, atiduodama pareiskéjui, kad Sis ja pateikty
Sajungos valstybés narés, kurioje siunta, kuriai iSduota licencija, deklaruojama isleisti j laisvg apyvarta, muitinei.

4. Trecigjj egzemplioriy, ant kurio nurodyta ,Kopija licencijas i§duodanéiai institucijai®, licencijas i$duodanti institucija
saugo savo archyvuose ir ateityje gali naudoti i§duotoms licencijoms tikrinti.

5. Ketvirtasis egzempliorius, ant kurio nurodyta ,Kopija Liberijjos muitinéms®, perduodamas Liberijos muitinei, kad $i
saugoty archyvuose ir naudoty eksporto tikslais.

6.  Penktasis egzempliorius, ant kurio nurodyta ,Licencijos turétojo kopija“, atiduodama licencijos pareiskéjui.

4 Straipsnis
FLEGT licencijos pametimas, vagysté arba sunaikinimas

1. Jeigu pametamas, pavagiamas arba sunaikinamas ,Originalas® ir (arba) ,Kopija ES muitinei®, licencijos savininkas arba
jo jgaliotasis atstovas gali prasyti licencijas iSduodancios institucijos, kad 3i, remdamasi turimais dokumentais, iduoty jam
pakaiting kopija.

2. Licencijas iSduodanti institucija pakaiting kopija iSduoda per vieng ménesj nuo licencijos savininko prasymo gavimo
dienos.

3. Pakaitinése kopijose pateikiama tokia pati informacija ir jrasai, jskaitant licencijos numerj, kokie buvo pateikti
licencijoje, kurig $ios kopijos pakeicia. Pakaitinéje kopijoje jrasoma ,Pakaitiné licencija“.

4. Jeigu randama pamesta arba pavogta licencija, ji nenaudojama ir turi biti grazinta licencijas i§duodanciai institucijai.
5 Straipsnis

Elektroniniy FLEGT licencijy techninés specifikacijos

1. FLEGT licencija gali bati rengiama ir iSduodama naudojant kompiuterines sistemas.
2. Europos Sgjungos valstybése narése, neprisijungusiose prie kompiuterinés sistemos, rengiama rasytiné licencija.
6 Straipsnis

Abejoniy dél licencijy galiojimo pasalinimas

1. Kilus abejoniy dél licencijos, dublikato arba pakaitinés licencijos galiojimo, kompetentingos institucijos gali papra-
Syti, kad licencijas iSduodanti institucija pateikty papildomos informacijos.

2. Jeigu licencijas i§duodanti institucija mano, kad tai batina, ji gali paprasyti kompetentingy institucijy atsiysti jai tos
licencijos arba pakaitinés licencijos kopija.

3. Jeigu licencijas iSduodanti institucija mano, kad tai batina, ji panaikina licencijg ir i§duoda pataisyta kopija, kurios
tikrumas patvirtinamas antspaudu ,Dublikatas®, ir j3 perduoda kompetentingai institucijai.

4. Jeigu licencijos galiojimas patvirtinamas, licencija iSduodanti institucija apie tai pranesa kompetentingai institucijai,
pageidautina, elektroniniu biidu. GraZinamos kopijos patvirtinamos antspaudu ,Patvirtinta [data]*.

5. Jeigu atitinkamos licencijos galiojimas nepatvirtinamas, licencijas i§duodanti institucija apie tai pranesa kompeten-
tingai institucijai, pageidautina, elektroniniu badu.
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Priedéliai

1. Licencijos forma

2. Pildymo instrukcijos
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1 priedélis

FLEGT LICENCIJOS FORMA

ORIGINAL

1 Issuing authority
Name

Address

2 Tax identification number

Destination

3 FLEGT licence number

4 Expiry date

N

5 Country of export

7 Means of transport

6 I1SO code

8 Licensee (name and address)

9 Commercial description of the timber products

10 HS heading

11 Common or scientific names

12 Countries of harvest

13 I1SO codes

14 Volume (m%)

15 Net weight (kg) 16 Number of units

17 Distinguishing marks

18 Signature and stamp of issuing authority

Place and date
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Copy of EU customs

1 Issuing authority

2 Tax identification number

Name
Address Destination
3 FLEGT licence number 4 Expiry date

(I I

5 Country of export

7 Means of transport

6 1SO code

8 Licensee (name and address)

9 Commercial description of the timber products

10 HS heading

11 Common or scientific names

12 Countries of harvest

13 ISO codes

14 Volume (md)

15 Net weight (kg) 16 Number of units

17 Distinguishing marks

Place and date

18 Signature and stamp of issuing authority
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Copy for the licensing authority

1 Issuing authority
Name

Address

2 Tax identification number

Destination

3 FLEGT licence number

4 Expiry date

I

5 Country of export

6 I1SO code

7 Means of transport

8 Licensee (name and address)

9 Commercial description of the timber products

10 HS heading

11 Common or scientific names

12 Countries of harvest

13 ISO codes

14 Volume (m?3) 15 Net weight (kg)

16 Number of units

17 Distinguishing marks

18 Signature and stamp of issuing authority

Place and date
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Copy of Liberia customs

1 Issuing authority

2 Tax identification number

Name
Address Destination
3 FLEGT licence number 4 Expiry date

(I I

5 Country of export

7 Means of transport

6 1SO code

8 Licensee (name and address)

9 Commercial description of the timber products

10 HS heading

11 Common or scientific names

12 Countries of harvest

13 ISO codes

14 Volume (md)

15 Net weight (kg) 16 Number of units

17 Distinguishing marks

18 Signature and stamp of issuing authority

Place and date
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Copy for licensee

1 Issuing authority
Name

Address

2 Tax identification number

Destination

3 FLEGT licence number

4 Expiry date

I

5 Country of export

6 I1SO code

7 Means of transport

8 Licensee (name and address)

9 Commercial description of the timber products

10 HS heading

11 Common or scientific names

12 Countries of harvest

13 ISO codes

14 Volume (m?3) 15 Net weight (kg)

16 Number of units

17 Distinguishing marks

18 Signature and stamp of issuing authority

Place and date
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Bendra informacija

— Pildyti didZiosiomis raidémis.

2 priedelis

PILDYMO INSTRUKCIJOS

— ISO kodai — tai tarptautiniai standartiniai dviejy raidziy kiekvienos Salies kodai.

1 langelis

Issuing authority

Nurodyti licencijas i§duodancios institucijos pavadinima ir adresa.

2 langelis

Tax identification number
and destination

Nurodyti Liberijos mokesc¢iy mokétojo numerj ir eksporto paskirties viet.
Licencijos i§duodamos visoms paskirties rinkoms, ne tik Sgjungai.

3 langelis

FLEGT license number

Nurodyti licencijos numerj.

4 langelis

Expiry date

Licencijos galiojimo trukmé.

5 langelis

Country of export

Cia nurodoma $alis partneré (Liberija), i§ kurios medienos produktai ekspor-
tuoti j Sajunga.

6 langelis

ISO code

Nurodyti dviejy raidziy Liberijos koda.

7 langelis

Means of transport

Nurodyti eksportuoti naudojamg transporto priemone.

8 langelis

Licensee

Nurodyti eksportuotojo pavadinima ir adresa.

9 langelis

Commercial description

Pateikti komercinj medienos produkto (-y) aprasg.

10 langelis

HS heading

Keturiy arba $esiy skaitmeny prekés kodas, nustatytas pagal Suderintg
prekiy aprasymo ir kodavimo sistemg ir apraSytas $io Susitarimo I priede.

11 langelis

Common or scientific name

Nurodyti jprastinj arba mokslinj medzio rasies, naudotos produktui paga-
minti, pavadinimg. Jeigu produktas pagamintas i§ keliy r$iy medienos, jas
jragykite atskirose eilutése. Sio langelio galima nepildyti, jeigu sudétinis
produktas arba detalé pagaminta i§ daugelio rasiy medienos ir ty riisiy
nebejmanoma nustatyti (pvz., medienos drozliy ploksté).

12 langelis

Countries of harvest

Nurodyti Salis, kuriose gauta 10 langelyje jvardyty rasiy mediena. Jeigu
produktas pagamintas i§ keliy rG$iy medienos, nurodyti visus panaudotos
medienos Saltinius. Sio langelio galima nepildyti, jeigu sudétiniai arba
detalés pagaminti i§ keliy rasiy medienos ir ty rasiy nebejmanoma nusta-
tyti.

13 langelis

ISO codes

Nurodyti 12 langelyje jvardyty 3aliy ISO kodus. Sio langelio galima nepil-
dyti, jeigu sudétinis produktas arba detalé pagaminta i§ daugelio rasiy
medienos ir ty risiy nebejmanoma nustatyti.

14 langelis

Volume (m?)

Nurodyti visg tirj, iSreiksta kubiniais metrais. Galima nepildyti, jeigu uzpil-
domas 15 langelis.

15 langelis

Net weight (kg)

Nurodyti visa svorj, iSreiksta kilogramais. Tai grynoji medienos produkty
masé be tiesioginiy talpykly arba pakuociy, i§skyrus atramas, tarpiklius,
lipdukus ir pan. Galima nepildyti, jeigu uzpildomas 14 langelis.

16 langelis

Number of units

Nurodyti vienety skaiciy, jeigu pagaminta produkts taip patogiausia
matuoti. Sio langelio galima nepildyti.

17 langelis

Distinguishing marks

Nurodyti visus skiriamuosius Zenklus, jeigu tokiy yra, pvz., partijos numerj
arba vaztara$¢io numerj. Sio langelio galima nepildyti.

18 langelis

Signature and
issuing authority

stamp  of

Siame langelyje jgaliotasis pareigiinas turi pasirasyti ir uzdéti oficialy licen-
cijas iduodancios institucijos antspauda.

Nurodomas pasirasiusiojo asmens vardas ir pavardé, vieta ir data.
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V PRIEDAS

NEPRIKLAUSOMOS AUDITO ISTAIGOS FUNKCIJOS. VEIKLOS NUOSTATAI

[ZANGA

Veiklos nuostatais apibiidinamas Liberijos Vyriausybés ir Sgjungos savanoriskos partnerystés susitarimui nustatytas
teisétumo tikrinimo sistemy patikry pagrindas. Veiklos nuostatuose nustatomos teisétumo tikrinimo sistemos (TTS)
nepriklausomos audito jstaigos funkcijos, kurias atliekant tikrinama, ar nukirsta, perdirbta ir eksportuojama arba
vietingje rinkoje parduodama mediena atitinka teisétumo apibréztj ir priezitiros grandinés reikalavimus, taip pat
tikrinama, ar licencijas i§duodanti institucija FLEGT licencijas iSduoda tik toms siuntoms, kurios rengiamos laikantis
TTS reikalavimy.

Todél veiklos nuostatais nustatomas i§samus uzduociy sgrasas ir informacijos rinkimo ir ataskaity teikimo proto-
kolas; jais taip pat nustatomas pirminiy informacijos Saltiniy sgrasas ir apibadinami nepriklausomai audito jstaigai
keliami reikalavimai.

TIKSLAI

Nepriklausomos audito jstaigos (NA) tikslai:

a) vertinti TTS veiksmingumg ir efektyvumag; ir

b) didinti pagal savanoriskos partnerystés susitarimg nustatytos TTS patikimuma.

UZDUOTYS

Bendra nepriklausomos audito jstaigos uzduotis — stebéti, kaip jgyvendinamos sistemos, sukurtos tikrinti, ar laiko-
masi visy TTS reikalavimy. Svarbiausios uzduotys — tikrinti, ar laikomasi teisiniy reikalavimy, nustatyty teisétumo
apibréztyje, priezitiros grandinése, taip pat Liberijos patikry departamentui ir licencijavimo departamentui atliekant
patikras, kaip apibidinta atitinkamai II ir IV prieduose. Metodika turi bati pagrista jrodymais, apimti dokumenty
patikras ir patikras vietoje. Specialios nepriklausomos audito jstaigos uzduotys:

a) stebéti, ar sistemos tinkamai veikia, ir tikrinti, ar nukirsta, perdirbta ir parduodama mediena atitinka $iy sistemy
reikalavimus. Minimi teisiniai reikalavimai apima teisiy j mediena suteikima prie§ pasirasant sutartis, sutarciy
skirstyma, prieskirtiminius reikalavimus, kirtima, perdirbimg ir pristatyma;

=

tikrinti, ar medienos priezitiros grandiné — svarbiausias TTS elementas — veiksminga ir tinkamai veikia, patvirti-
nant, kad reikalavimy laikomasi dar iki pradedant kirtimo darbus ir eksportuojant medieng arba ja parduodant
vietingje rinkoje;

¢) vertinti Liberijos patikry departamento (LPD) ir vyriausybiniy agentiiry, dalyvaujanciy vertinimo procese, veiklos
rezultatus ir veiksmingumag, kad bty uZtikrinta, jog laikomasi TTS reikalavimy;

d) vertinti sukurtg sistema, kad buty uZztikrinta, jog Liberijos licencijavimo departamentas FLEGT licencijas iSduoty
tiks toms siuntoms, kurios rengiamos arba eksportuojamos visiskai laikantis TTS reikalavimy;

¢) vertinti licencijy galiojimo nustatymo procesg siekiant uztikrinti, kad licencijy tikrinimo sistema biity veiksminga
ir nebiity nepagristai vilkinamas procesas arba licencijos savininkui netekty per didelé nasta;

f) vertinti, kaip atitinkamos institucijos sprendzia pazeidimus, apie kuriuos praneSama, arba jy nesprendzia;

vertinti visy priemoniy, kuriomis siekiama iStaisyti tokius trikumus, veiksminguma;

©Q

h) nustatyti visos TTS, t. y. prieziaros grandinés veikimo, teisétumo tikrinimo ir TTS licencijavimo elementy
trikumus ir poveikj TTS patikimumui;

i) iSvadas ir rekomendacijas teikti Jungtiniam jgyvendinimo komitetui, kuris turi reguliariai skelbti Sias audito
ataskaitas.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

METODIKA. INFORMACIJOS RINKIMO BEI VERTINIMO IR ATASKAITY RENGIMO METODAI

Atlikdama funkcijas, nepriklausoma audito jstaiga turi laikytis profesiniy ir etikos principy. Nepriklausoma audito
jstaiga parengia procediry vadovy, kuriame apibuidinami informacijos rinkimo, jrodymy vertinimo ir ataskaity
rengimo metodai. Nepriklausomos audito jstaigos parengta vadovg perZitiri ir tvirtina Jungtinis jgyvendinimo komi-
tetas. Atlikdama auditg, rengdama apsilankymus vietoje ir atlikdama tyrimus, siekdama gauti informacijos i§ suin-
teresuotyjy Saliy, dokumentais pagrisdama i§vadas ir teikdama ataskaitas Jungtiniam jgyvendinimo komitetui, kad jis
jas skelbty, nepriklausoma audito jstaiga laikosi nepriklausomo audito vadove nustatyty procediiry.

Darbo tvarkarastis
a) Pirmaisiais FLEGT licencijavimo schemos veikimo metais nepriklausoma audito istaiga atlieka du auditus. Pirmojo

audito tikslas — nustatyti, ar parengti visi TTS reikalavimai ir ar juos galima pradéti visiskai taikyti. Antrojo ir
paskesniy audity tikslas — vertinti TTS veikima.

b) Paskesniais metais nepriklausoma audito jstaiga atlieka bent metinj TTS audita.

¢) Prireikus nepriklausoma audito jstaiga gali atlikti neplanuota audita ir patikras vietoje.

Darbo apimtis

a) Nepriklausomos audito jstaigos veikla apima visus TTS aspektus, jskaitant atitiktj teisétumo apibréz¢iai, priezitiros
grandinés, tikrinimo ir licencijavimo reikalavimams, taip pat bet kurias Vyriausybés pripazintas sertifikavimo
schemas, kuria patvirtinama, kad laikomasi TTS.

=

Nepriklausoma audito jstaiga atlieka visy institucijy, jskaitant valstybiniy istaigy, atsakingy uZ jvairius Liberijos
TTS aspektus, veiklos audita.

¢) Nepriklausoma audito jstaiga tikrina ES kompetentingy institucijy jgyvendintas sistemas, skirtas tikrinti Liberijos
i8duotoms FLEGT licencijoms.

[rodymy rinkimas

Nepriklausomos audito jstaigos procediiry vadove apibiidinamos jrodymy rinkimo procediiros ir tvarka, jskaitant
patikras vietoje, tyrimus, apklausas, dokumentus, taip pat nepriklausomos audito jstaigos reagavimo i skundus tvarkg.

Vertinimas

Atlikdama tyrimus, nepriklausoma audito jstaiga uZtikrina, kad jrodymai bty vertinami laikantis ISO 19011 arba
lygiavercio standarto.

Audito sistemos

Dokumentuose registruodama audito jrodymus, nustatydama bet kurios TTS dalies trikumus ar paZeidimus ir
imdamasi taisomyjy priemoniy nepriklausoma audito jstaiga:

a) saugo audito jrodymy jrasus, kuriuose iSsamiai nurodomi veiklos rezultatai, reikalavimy laikymasis, veiklos
rezultaty nebuvimas ir reikalavimy nesilaikymas;

=

uZregistruoja ir vertina pagal rizikos vertinimg atrinkta imtj, kuria remiantis nustatyta, kad nevykdoma ar
nesilaikoma jvairiy TTS aspekty, jskaitant licencijavimo reikalavimus, ir nurodo, kokiy veiksmy imtasi dél nevyk-
dymo ar nesilaikymo;

¢) registruoja pastebétus TTS trikumus, spragas ir tobulintinus aspektus ir uZztikrina, kad kiekvienas jy biity atskirtas
nuo kity;

oL
=

registruoja ir vertina atitinkamy 3aliy, jskaitant Miskininkystés plétojimo tarnybos (MPT), kity valstybiniy ir
privadiy jstaigy, atsakingy uz kitus TTS aspektus, jgyvendinty visy taisomyjy priemoniy veiksminguma.
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5.  ATASKAITOS IR INFORMACIJOS SKLAIDA
5.1. Nepriklausoma audito jstaiga laikosi su Jungtiniu jgyvendinimo komitetu (JIK) sutartos ataskaity rengimo struktiros
ir protokolo. Nepriklausoma audito jstaiga:

a) ataskaitas teikia laikydamasi su JIK sutarto darbo tvarkarascio;

b) ataskaitas rengia laikydamasi tarptautiniu mastu nustatyty audito principy ir susitarime su JIK nurodyty reikala-
vimy;

¢) visas ataskaitas teikia JIK, kuris parengia pastabas;

&

rengia galutines ataskaitas, kuriose atsizvelgiama j JIK pastabas.
5.2. JIK patvirtintos ataskaitos skelbiamos viesai.

6. INFORMACIJOS SALTINIAI

Pirminiai informacijos 3altiniai yra dokumenty perziiira, patikros vietoje ir konsultacijos ir (arba) susitikimai su
atitinkamomis suinteresuotosiomis $alimis, kurios yra jtrauktos j teisétumo tikrinimo lentelés teisétumo apibrézt
(Zr. 11 prieda).

Liberijos Vyriausybé ir Sgjunga uztikrina, kad nepriklausoma audito jstaiga turéty prieiga prie visos reikalingos
informacijos, jskaitant dokumentus ir duomeny bazes, kurios laikomos svarbiomis, visy pirma tas, kuriomis bitina
naudotis vertinant sistemy, sukurty tikrint, ar laikkomasi TTS reikalavimy, veiksminguma. Prieiga taip pat suteikiama
prie valdzios institucijy padaliniy arba agentiiry, taip pat ty valdZios institucijy samdomy privaciy subjekty parengtos
ir (arba) turimos informacijos.

Nepriklausoma audito jstaiga taip pat gali nevarzomai susipazinti su visomis misko valdymo sritimis prie§ pradedant
misko kirtimo darbus, jy metu ir juos uzbaigus. Tai apima galimybe patekti j kirtavietes ir kitas vietoves, kuriose
misko istekliai gaunami arba perdirbami, ir | eksporto vietas. Nevarzomos prieigos tikslas — suteikti nepriklausomai
audito jstaigai galimybe nustatyti bet kurios TTS dalies trikumus.

Visy pirma nepriklausoma audito jstaiga turi prieiga prie toliau nurodyty vyriausybiniy agentiiry, kity jstaigy, kurias
Vyriausybé paskyré arba pasamdé funkcijoms, susijusioms su bet kuria TTS dalimi, atlikti, ir kity subjekty, kurie
galéty pateikti vertingos informacijos apie TTS veikima:

6.1. Liberijos Vyriausybé ir Vyriausybés paskirtos jstaigos

a) Miskininkystés plétojimo tarnybos (MPD) departamentai, susije su skirtingais komercinio misko kirtimo aspektais.
Tai yra departamentai, dalyvaujantys procesuose iki teisiy suteikimo, jskaitant pagal koncesijos sutartj sitlomy
perduoti misky ploty tvirtinimg ir iSankstinj kirtimo reikalavimy nustatyma, kitos komerciniame misky sektoriuje
interesy turincios jmonés, teikiancios ar priimancios paraiskas arba dalyvaujancios atplésiant vokus su jomis.

b) MPD departamentai, dalyvaujantys uZtikrinant teisés akty vykdyma prekybos sektoriuje.

¢) MPD departamentai ir kitos atitinkamos institucijos, dalyvaujancios igyvendinant teisétumo tikrinimo sistemg ir
atliekant susijusig teisés akty vykdymo uztikrinimo veikla.

d) Kitos Vyriausybés agentiros ir paskirti pilieciai, dalyvaujantys vertinant paraiskas, jskaitant Paraisky vertinimo
komisija, I$samaus tikrinimo komitetg ir jvairiy ministerijy koncesijos sutarciy komiteta.

e) Misky srities teisékiiros komitetai, Atstovy Rimai ir Senatas, laikydamiesi savo funkcijy, susijusiy su misko
istekliy licencijy tvirtinimu.

f) Liberijos aplinkos apsaugos agentiira (AAA).

g) Uz medienos produkty eksporta atsakingos ministerijos, jskaitant Finansy ministerijg, Prekybos ministerijg ir
Nacionaling uosto tarnybg ir jy vidaus departamentus, kurie tiesiogiai atsako uz jvairius proceso aspektus.

=

Paslaugos teikéjas, su kuriuo pasiradyta sutartis dél teisetumo tikrinimo sistemos eksploatavimo.
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6.2.

6.3.

Pilietiné visuomen¢ ir bendruomenés
a) Vietinés, nacionalinés, regioninés ir tarptautinés pilietinés visuomenés organizacijos, dalyvaujancios stebint veikla
Liberijos misky sektoriuje;

b) bendruomenés ir asmenys, dalyvaujantys stebint veikla misky sektoriuje;

¢) bendruomeniy misky valdymo jstaigos ir bendruomeniy misky plétojimo komitetai, susij¢ su jvairiais komercinio
misky tkio sektoriaus aspektais.

Kiti Saltiniai

a) Misko bendroveés, jskaitant privataus sertifikavimo procesy rezultatus.
b) Akademinés jstaigos.

¢) Vietos valdzios institucijos.

d) Vietos bendruomenés ir gyventojai.

¢) Tvarios miSkotvarkos sertifikavimo jstaigos.

f) Skundy pateikéjai.

Kompetentingos institucijos.

]
=

h) Suinteresuotieji subjektai ir Salys, uzregistrave skunda ar pradantys neplanuoto tam tikry TTS aspekty audito.
i) Bet kuris kitas 3altinis, kurj audito istaiga laiko svarbiu.

BUTINA KVALIFIKACIJA

Nepriklausoma audito jstaiga turi bati patikima ir turéti panasaus audito atlikimo patirties, bati nesaliska ir pajegti
atlikti sisteming analizg. Nepriklausoma audito istaiga turi biiti nuo Liberijos tkinés veiklos vykdytojy ir Liberijos
institucijy, misky tkio sektoriuje turin¢iy prekybing arba reguliavimo funkcija, nepriklausoma ir patikima jstaiga.
Nepriklausomos audito jstaigos atsakomybé yra uztikrinti, kad jos darbuotojai deklaruoty bet kokj galimag interesy
konflikta, ir, kai tokiy esama, nurodyti, kokiomis priemonémis tokie konfliktai bus sprendziami. Be $io reikalavimo
nepriklausomai audito jstaigai taikomi Sie reikalavimai:

a) turéti dokumentais pagrista vidaus kokybés valdymo sistema, atitinkancig ISO 17021 (!) ar panasaus standarto
reikalavimus, ir atlikti audit laikantis procedary, atitinkanciy ISO 19011 (3 arba panasius standartus;

b) turéti valdymo sistemy audito patirties;
¢) turéti sistema, pagal kurig skaidriai tvarkomi skundai arba nusiskundimai;

d) turéti jvairiy kompetencijy, jskaitant audito, geriausia misky valdymo srityje, ir pakankamai Ziniy ir patirties
atliekant panasias funkcijas kitose pasaulio Salyse, geriausia — Afrikoje;

€) jrodyti, kad tarp jos darbuotojy yra eksperty, turin¢iy pakankamai Liberijoje ir (arba) kitose vakary Afrikos Salyse
igytos patirties; skatinama dalyvauti poregionio ekspertus, kartu suburiant tarptautinius ekspertus.

f) puikiai i$manyti komercinj misky tkio sektoriy, geriausia — Afrikos;

turéti darbuotojy, iSmananciy jvairias misky tkio sritis, jskaitant miskotvarka, medienos perdirbimo, atsekamumo
ir priezitiros grandinés sistemas, taip pat susipazinusiy su tarptautine prekyba mediena ir medienos produktais.

c]
=

Nepriklausoma audito istaiga gali uzmegzti partneryste arba sukurti bendra jmone su Liberijos organizacija.

(") ISOJIEC 17021:2006. Atitikties vertinimas. Reikalavimai, keliami jstaigoms, atlieckanc¢ioms audita ir sertifikuojanc¢ioms vadybos sistemas.
(?) I1SO 19011:2002. Kokybés ir (arba) aplinkos vadybos sistemy audito rekomendacijos.
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9.1.

9.2.

SAMDYMO TVARKA IR INSTITUCINE SISTEMA

Nepriklausoma audito jstaiga bus pasamdyta i$nagrinéjus konkurso paraiskas, kurias gali teikti vietiniai ir tarptautiniai
subjektai. Paraiskos bus vertinamos skaidriai ir visi suinteresuotieji subjektai bus informuoti apie taikomus kriterijus.
Bus paskelbtas i§samaus dalyvaujanciy subjekty tikrinimo ir paraisky vertinimo ataskaita.

KITI REIKALAVIMAI

Siame skyriuje aptariami papildomi nepriklausomos audito jstaigos reikalavimai, kurie néra aptarti kitose veiklos
nuostaty dalyse.

Prieinamumas

Tikimasi, kad nepriklausoma audito jstaiga Liberijoje turés nacionalinj kontaktinj asmenj, su kuriuo privatusis
sektorius, Vyriausybé ir pilietinés visuomenés organizacijos galéty susisiekti.

Pajégumuy stiprinimas ir tvarumas

Nepriklausoma audito jstaiga taip pat:

a) bendradarbiauja su pilietine visuomene, privaciuoju sektoriumi ir Vyriausybés agentiiromis, pavyzdziui rengdama
praktinius seminarus ir informacinius susitikimus, kad Liberijos gyventojai gerai suprasty nepriklausomos audito
jstaigos darba;

b) samdo kvalifikuotus Liberijos gyventojus ir stiprina jy individualius gebéjimus atlikti nepriklausoma TTS audita.
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VI PRIEDAS

TEISETUMO TIKRINIMO SISTEMOS VERTINIMO KRITERIJAI

Siame Susitarime numatoma jgyvendinti teisétumo tikrinimo sistema (TTS), skirtg uztikrinti, kad visa Susitarime nurodyta
i§ Liberijos i Sajunga eksportuojama medienos ir medienos produktai biity pagaminti visiskai teisetai. TTS turi sudaryti
Sios dalys:

teisétos kilmés medienos apibréztis su nurodytais jstatymais, kuriy turi biti laikomasi, kad baty iSduota licencija,
tiekimo grandinés kontrolé, skirta sekti medienos judéjimui nuo misko darby iki eksporto viety,

patikros procediiros, skirtos visy teisétumo apibrézties nuostaty laikymuisi uZztikrinti ir tickimo grandinei kontroliuoti,
FLEGT licencijavimo i§davimo procediiros, ir

nepriklausomas auditas siekiant uztikrinti, kad sistema veikty taip, kaip numatyta.

Kol FLEGT licencijavimo schema nepradéjo reikiamai veikti, bus atliktas nepriklausomas techninis TTS vertinimas, kurio
salygas Salys bendrai patvirtins per Jungtinj jgyvendinimo komitetg. Siuose vertinimo kriterijuose apibidinama, kokiy
rezultaty tikimasi i§ TTS, ir Sie kriterijai bus taikomi kaip vertinimo salygos. Vertinimo tikslai:

— persvarstyti sistemos pakeitimus, padarytus nuo $io Susitarimo pasirasymo, ir

— i$nagrinéti, kaip sistema veikia praktikoje ir ar duoda siekiamy rezultaty.

TEISETUMO APIBREZTIS

Teisétos kilmés mediena turi biti apibrézta pagal galiojancius Liberijos jstatymus. Naudojama apibréztis turi bati
vienareik§mé, objektyviai patikrinama ir pritaikoma kasdienéje veikloje; be to, i ja turi jtraukti bent tie teises aktai,
kuriais reglamentuojamos $ios sritys:

a) misko kirtimo teisés: teiséty teisiy kirsti miskg suteikimas teisétai tam paskelbtose teritorijose;

b) misko darbai: teisiniy misko valdymo reikalavimy laikymasis, jskaitant atitinkamy aplinkos ir darbo teisés akty
laikymasi;

¢) muitai ir mokesciai: teisiniy reikalavimy dél mokesciy, rinkliavy ir muity, tiesiogiai susijusiy su misko kirtimu ir
misko kirtimo teisémis, laikymasis;

d) kiti naudotojai: kity Saliy teisiy j Zeme ir kitus iSteklius, kuriems gali turéti jtakos teisiy kirsti miska suteikimas
arba teisiy naudoti iSteklius paisymas, jeigu tokios teisés yra;

e) prekyba ir muitai: teisiniy prekybos ir muitinés procediiry reikalavimy laikymasis.
Ar aiSku, kuria teisine priemone pagristas kiekvienas apibrézties elementas?

Ar nurodyti kriterijai ir rodikliai, kurie gali bliti naudojami patikrinti, kaip laikomasi kiekvieno apibréZties
elemento?

Ar kriterijai ir (arba) rodikliai yra aiskiis, objektyvis ir pritaikomi kasdienéje veikloje?

Ar pagal $iuos rodiklius ir kriterijus galima aiskiai nustatyti jvairiy dalyviy funkcijas ir pareigas, ar atlickant patikra
vertinami visy susijusiy dalyviy veiksmai?

Ar | teisétumo apibréztj jtraukti pagrindiniai pirmiau nurodyty sri¢iy galiojantys teisés aktai? Jei ne, kodél tam
tikros teisés akty sritys nejtrauktos j apibréztj?

Ar suinteresuotosios 3alys atsiZvelgé | visas pagrindines taikomy teisés akty sritis?

Ar i teisétumo tikrinimo sistema jtrauktos pagrindinés teisinés nuostatos, jvardytos diskutuojant su suinteresuo-
tosiomis Salimis?
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2.1.

2.2.

Ar j teisetumo apibréZtj jtraukti visi galimi medienos, patenkancios j Sajungai skirtg tiekimo granding, Saltiniai ir ar
parengti atitinkami skirtingy 3altiniy ir (arba) teisiy suteikimo procediry rodikliai?

Ar nuo $io Susitarimo sudarymo buvo padaryta teisétumo apibrézties ir teisétumo tikrinimo lentelés pakeitimy? Ar
parengti $iy pakeitimy patikros uztikrinimo rodikliai ir kriterijai? Ar dél $iy pakeitimy konsultuotasi su visomis
susijusiomis $alimis ir ar | jy nuomong buvo tinkamai atsizvelgta?

TIEKIMO GRANDINES KONTROLE

Taikant tiekimo grandinés kontrolés sistemas turi bati uZtikrintas patikimas medienos produkty atsekamumas
visoje tiekimo grandinéje nuo misko kirtimo arba importo vietos iki eksporto vietos. Ne visuomet biitina uztikrinti
fizing galimybe atsekti rasto, rasty krovinio arba medienos produkto judéjimg nuo eksporto iki kilmés misko,
taciau visuomet biitina uztikrinti atsekamuma nuo misko iki pirmosios mai§ymo vietos (pvz., medienos terminalo
arba perdirbimo padalinio).

Misko kirtimo teisés

Aigkiai nustatytos teritorijos, kuriose suteiktos teisés naudoti misko isteklius, ir jvardyti Siy teisiy turétojai.

Ar taikant kontrolés sistema uztikrinama, kad i tiekimo granding patekty tik mediena, gauta i§ misko teritorijos, dél
kurios suteiktos galiojancios ir teisétos naudojimo teisés?

Ar taikant kontrolés ssistemg uztikrinama, kad misko kirtimo darbus atliekancioms jmonéms biity suteiktos
tinkamos susijusiy misko teritorijy naudojimo teisés?

Ar naudojimo teisiy suteikimo procediros ir informacija apie suteiktas naudojimo teises ir jy turétojus skelbiamos
viesai?

Tiekimo grandinés kontrolés sistemos

Parengtos veiksmingos medienos atsekamumo visoje tickimo grandingje nuo kirtavietés iki eksporto vietos prie-
monés.

Gali bati taikomi jvairiis medienos atpazinimo metodai: nuo atskiriems produktams skirty lipduky naudojimo iki
rémimosi krovinio arba partijos lydrasciais. Pasirenkant metodg turi bati atsizvelgiama | medienos risj ir verte,
sumai§ymo su neteiséta arba nepatikrinta mediena rizika.

Ar pagal kontrolés sistema nustatomi ir apibtidinami visi galimi tiekimo grandiniy variantai?
Ar pagal kontrolés sistemg nustatomi ir apibiidinami visi tiekimo grandinés etapai?

Ar nustatyti ir dokumentuose aprasyti metodai, kuriais remiantis a) nustatoma produkto kilmé ir b) jgyvendinama
sumaiSymo toliau nurodytuose tickimo grandinés etapuose su mediena, gauta i§ nezinomy 3altiniy, prevencija?
Etapai:

— mediena miske,

— vezimas,

— laikinas saugojimas,

— atvezimas | pirminio perdirbimo padalinj,
— perdirbimo padaliniai,

— laikinas saugojimas,

— vezimas,

— atvezimas j eksporto vietg?

Kokios organizacijos atsakingos uz medienos judéjimo kontrole? Ar jos turi tinkamy Zmogiskyjy ir kity istekliy

kontrolés veiklai vykdyti?

Ar parengtas taikomy kontrolés procediiry rezultaty patikros protokolas?
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2.3.

2.4.

Ar aiskiai nustatytos jgyvendinimo procediiros ir apie jas praneSta visoms suinteresuotosioms $alims?
Kiekiai
Parengtos patikimos ir veiksmingos medienos produkty kiekio matavimo ir registravimo kiekviename tiekimo

grandinés etape priemonés, jskaitant patikimus ir tikslius kiekvienoje kirtavietéje auganciy medziy tario apskaicia-
vimus prie§ kirtima.

Ar pagal kontrolés sistema parengti toliau nurodytuose tickimo grandinés etapuose kiekybiniai sanaudy ir produk-
cijos duomenys? Etapai:

— augantys medZiai,

— rgstai miske,

— vezama ir saugoma mediena,

— atvezimas | pirminio perdirbimo padalinj,
— kontrolé perdirbimo padalinyje,

— atvezimas | eksporto vieta?

Kokios organizacijos atsakingos uz kiekybiniy duomeny jvedimg j kontrolés sistemg? Kaip $ios organizacijos
susijusios? Ar $iy organizacijy darbuotojai iSklausé standartinj duomeny valdymo kursg? Ar organizacijos turi
reikiamy zmogiskyjy istekliy ir jrangos?

Kokia yra duomeny kontrolés kokybé?

Jeigu atsakingos jvairios organizacijos, kaip uZztikrinama, kad kiekviena organizacija kontrole vykdyty ir duomenis
valdyty vienodai ir laikydamasi ty paciy standarty?

Duomeny rinkimas
Visi duomenys registruojami taip, kad juos laiku baty galima sutikrinti su pirmesniy ir paskesniy tickimo grandinés

etapy duomenimis. Patikimai sutikrinami visos tiekimo grandinés duomenys.

Ar pagal sistema galima registruoti ir neatidéliojant palyginti kiekybinius duomenis su pirmesniy ir paskesniy
tieckimo grandinés etapy kiekybiniais duomenimis?

Ar esama metody, pagal kuriuos galima patikrinti auganciy medziy, nukirsty rasty ir medienos, atveZztos i gamykla
arba eksporto viet, atitiktj?

Ar lentpjivése ir kitose gamyklose parengti neperdirbtos medienos ir perdirbty produkty kiekio nuoseklumo
vertinimo metodai?

Ar visoje tiekimo grandinéje galima atlikti patikimg sutikrinimg pagal atskirus medienos produktus arba jy partijas?

Kokiomis informacinémis sistemomis naudojamasi duomenims saugoti, sutikrinti ir registruoti? Ar jdiegtos veiks-
mingos duomeny apsaugos sistemos?

Kaip uzkertamas kelias, kad sistemomis nebaty naudojamasi neteisétai (sistemos apsauga)?
Kaip uztikrinamas apsaugos sistemy patikimumas?

Kokia organizacija atsakinga uz duomeny sutikrinima? Ar ji turi pakankamai zmogiskyjy ir kity iStekliy duomeny
valdymo veiklai vykdyti?

Kokia informacija apie tiekimo grandinés kontrole skelbiama viesai?

Kaip suinteresuotosios Salys gali gauti $ig informacija?
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2.5.

3.1.

3.2.

Importuoti medienos produktai

Taikomos tinkamos kontrolés priemonés, skirtos uztikrinti, kad importuota mediena ir medienos produktai biity
importuojami laikantis teisiniy reikalavimy ir procediiry, nustatyty siekiant uZztikrinti, kad importuoti produktai
bty teisétai nukirsti laikantis 3alies, kurioje jie nukirsti, teisiniy reikalavimy.

Kaip jrodoma, kad medienos produkty importas teisétas?

Kokig informacijg reikia pateikti norint jrodyti, kad importuoti produktai pagaminti i§ treCiojoje 3alyje teisétai
iskirsty medziy?

Ar pagal TTS visoje tiekimo grandinéje nustatomi importuoti medienos produktai?

Jei naudojama importuota mediena, ar pagal FLEGT licencija galima nustatyti kilmés $alj ir sudétiniy produkty
sudedamyjy daliy kilmés 3alj?

Ar importuojamg medieng Zenklinant briik3niniais kodais uztikrinama, kad tik teisétai nukirsti ir perdirbti misko
produktai bity eksportuojami iSduodant FLEGT licencijg?

PATIKRA
Tikrinant taikomos kontrolés priemonés medienos teisétumui uztikrinti. Patikra turi bati pakankamai patikima ir

veiksminga, kad bty galima nustatyti visus reikalavimy nesilaikymo miske arba tiekimo grandinéje atvejus ir laiku
imtis priemoniy Siems paZeidimams pasalinti.

Organizacija
Patikra atlicka vyriausybing, treciosios Salies organizacija arba vyriausybeés ir treciosios 3alies organizacijos funkcijas

vykdanti institucija, turinti tinkamy iStekliy, valdymo sistemas ir kvalifikuotg bei apmokyta personalg, taip pat
patikimas ir veiksmingas interesy konflikty kontrolés priemones.

Ar vyriausybe paskyré organizacija (-as) patikros uzduotims atlikti? Ar jgaliojimai (ir susijusios pareigos) yra aiskis
ir vieSai paskelbti?

Ar aiskiai paskirstytos pareigos ir nustatytos su Siomis pareigomis susijusios reikalaujamos kompetencijos? Kaip
Sios pareigos vykdomos?

Kaip uz teisétumo tikrinimg atsakingos tarnybos auksciausiu lygmeniu uZtikrina, kad vykdant misky sektoriaus
kontrole dalyvaujancios administracijos organizuotai bendradarbiauty ir valdyty duomenis?

Ar uZ patikrg atsakinga organizacija turi tinkamy iStekliy teisétumo apibrézéiai ir medienos tiekimo grandinés
kontrolés sistemoms tikrinti?

Ar uz patikrg atsakinga organizacija turi dokumentuose aprasytg valdymo sistema, kuria:
— uztikrinama tinkama organizacijos personalo kompetencija ir (arba) patirtis,

— uztikrinama vidaus kontrol¢ ir (arba) priezitira,

— nustatytos interesy konflikty kontrolés priemonés,

— uztikrinamas sistemos skaidrumas,

— apibréziama patikros metodika ir uZtikrinamas jos taikymas,

— taikoma visuomenei atvira skundy nagrinéjimo sistema?

Patikra pagal teisetumo apibrézt

AiSkiai apibrézta, kas turi biti patikrinta. Patikros metodika aprasyta dokumentuose, jg taikant uZtikrinamas
sistemingas, skaidrus, jrodymais pagristas, reguliarus ir visas apibrézties dalis apimantis patikros procesas.
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3.3.

3.4.

3.5.

Ar patikros metodika apima visus teisétumo apibrézties elementus ir visy nustatyty rodikliy atitikties patikras?
Ar tikrinant reikalaujama:

— patikrinti (net i§ anksto neperspéjus) dokumentus, kirtimo registrus ir darbus vietoje,

— rinkti informacij i§ iorés suinteresuotyjy Saliy,

— tvarkyti patikros jrasus taip, kad juos galéty patikrinti vidaus auditoriai ir nepriklausomas auditorius?

Ar aiskiai apibréztos ir jgyvendinamos institucijy funkcijos ir pareigos?

Ar pagal teisétumo apibréztj atliktos patikros rezultatai skelbiami viesai? Kaip suinteresuotosios Salys gali gauti 3ig
informacijg?

Tiekimo grandinés kontrolés sistemy patikros

Aigkiai apibrézta, kas turi bati patikrinta visoje tiekimo grandinéje nuo kirtimo iki eksporto. Patikros metodika
apraSyta dokumentuose, pagal $ig metodikg uztikrinamas sistemingas, skaidrus, jrodymais pagristas, reguliarus ir
visas apibrézties dalis apimantis patikros procesas, numatyta reguliariai ir neatidéliojant sutikrinti kiekvieno gran-
dinés etapo duomenis.

Ar patikros metodika apima visy tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikras?
Ar tai aiskiai nurodyta patikros metodikoje?

Kaip jrodoma, kad tiekimo grandinés kontrolés priemoniy patikros atliktos?

Ar aigkiai apibréztos ir jgyvendinamos institucijy funkcijos ir pareigos?

Ar tickimo grandinés kontrolés patikros rezultatai skelbiami viesai? Kaip suinteresuotosios Salys gali gauti $ia
informacija?
Pazeidimai

Pazeidimy sistema suteikia galimybe administruoti visus teisétumo tikrinimo reikalavimo pazeidimus. Nustatytos
galiojancios veiksmingos priemonés, pagal kurias, nustacius pazeidimus, reikalaujama imtis tinkamy taisomyjy
veiksmy ir jie jgyvendinami.

Ar patikros sistemoje nustatytas minétas reikalavimas?
Ar parengta pazeidimy administravimo sistema? Ar ji taikoma praktiskai?

Ar tinkamai registruojami pazeidimai ir priimti taisomieji veiksmai? Ar vertinamas taisomyjy veiksmy veiksmin-
gumas?

Kokia informacija apie nustatytus pazeidimus skelbiama viesai?

Skundai

Skundy sistema suteikia galimybe nagrinéti visus su teisétumo tikrinimu susijusius skundus.

Ar parengta skundy sistema, kuria gali naudotis visos suinteresuotosios Salys? Ar uz patikra atsakinga organizacija
turi sistema, pagal kurig i§ suinteresuotyjy subjekty arba nepriklausomo stebétojo gaunami skundai ir | juos

atsakoma/ Ar uz patikrg atsakinga organizacija turi sistema, pagal kurig i§ gaunami Vyriausybés pareigiiny nustatyti
pazeidimai ir | juos atsakoma?

Ar aisku, kaip priimami, registruojami, perduodami nagrinéti aukstesniu lygmeniu (prireikus) ir sprendZiami
skundai?
LICENCIJAVIMAS

Atsakomybé uz FLEGT licencijy i8davima Liberijoje tenka licencijas iSduodandiai institucijai. FLEGT licencijos
isduodamos kiekvienai siuntai atskirai.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

Organizacija

Kokiai organizacijai pavesta iduoti FLEGT licencijas?

Ar aiskiai apibréztos ir viesai paskelbtos licencijas i§duodancios institucijos ir jos personalo funkcijos, susijusios su
FLEGT licencijy isdavimu?

Ar nustatyti licencijas i$duodancios institucijos personalo kompetencijos reikalavimai ir vidaus kontrolés priemo-
nés?

Ar licencijas iSduodanti institucija turi tinkamy istekliy jai pavestoms uzduotims vykdyti?

FLEGT licencijy isdavimas

Ar licencijas iSduodanti institucija laikosi dokumentuose aprasyty licencijy idavimo procediry?
Ar Sios procediiros skelbiamos viesai, nurodant mokétinus mokescius?

Ar yra jrodymy, kad Sios procediiros tinkamai taikomos praktikoje?

Ar tinkamai registruojamos i§duotos licencijos ir atsisakymo jas idduoti atvejai?

Ar i3 jrady aiSkiai matyti, kuo remiantis i§duotos licencijos?

Ar aigkiai nustatyti licencijy i§davimo reikalavimai ir apie juos pranesta eksportuotojui?

Ar eksportuotojai visiskai supranta FLEGT licencijy i$davimo kriterijus?

Kokia informacija apie iSduotas licencijas skelbiama viesai?

Uzklausy dél isduoty licencijy tvarkymo procediros
Ar Sgjungos valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali gauti paaiSkinimy apie i§duotas FLEGT licencijas?

Ar nustatytos aiskios licencijas i$duodancios institucijos ir Sajungos kompetentingy institucijy rysiy palaikymo
procediiros?

Ar vietiniai arba tarptautiniai suinteresuotieji subjektai gali teirautis apie iSduotas FLEGT licencijas?

Skundy nagrinéjimo mechanizmas

Parengtas skundy ir gin¢y dél licencijy nagringjimo mechanizmas. Sis mechanizmas tinkamas visiems skundams
del licencijavimo schemos veikimo nagrinéti.

Ar idiegtas ir visoms suinteresuotosioms 3alims prieinamas dokumentuose aprasytas skundy nagrinéjimo mecha-
nizmas?

Ar aisku, kaip priimami, registruojami, perduodami nagrinéti aukstesniu lygmeniu (prireikus) ir sprendziami
skundai?
NEPRIKLAUSOMO SISTEMOS AUDITO NUOSTATOS

Nepriklausomo sistemos audito jstaiga (NSAI) — nuo Liberijos misky sektoriaus reguliavimo institucijy nepriklau-
soma institucija. Jos paskirtis — uztikrinti FLEGT licencijavimo schemos patikimuma garantuojant, kad visi TTS
aspektai bty jgyvendinami taip, kaip numatyta.

Institucinés priemonés

. Institucijos skyrimas

. Nepriklausomumas nuo kity TTS elementy

Organizacijos ir asmenys, dalyvaujantys misko iStekliy valdymo arba reglamentavimo procesuose, aiskiai atskirti
nuo organizacijy ir asmeny, dalyvaujanciy nepriklausomo audito procese.
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5.1.4.

5.2.
5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

Ar vyriausybé dokumentuose aprasé nepriklausomos audito jstaigos nepriklausomumo reikalavimus?

Ar nustatytas reikalavimas, kad abiejy Saliy organizacijos arba asmenys, kurie turi komerciniy interesy arba atlieka
institucing funkcija misky sektoriuje, negali vykdyti nepriklausomos audito jstaigos funkcijos?

Nepriklausomos audito jstaigos skyrimas

Nepriklausoma audito jstaiga paskirta taikant skaidry mechanizmg; taikomos aiskios viesai paskelbtos jos veiklos
taisyklés.

Ar vyriausybé vieSai paskelbé nepriklausomo auditoriaus veiklos salygas?

Ar vyriausybé dokumentuose aprasé ir viesai paskelbé nepriklausomos audito jstaigos skyrimo procediiras?

Skundy nagrinéjimo mechanizmas
Parengtas skundy ir gincy dél nepriklausomos audito jstaigos nagrinéjimo mechanizmas. Sis mechanizmas

tinkamas visiems skundams dél licencijavimo schemos veikimo nagrinéti.

Ar jdiegtas ir visoms suinteresuotosioms $alims prieinamas dokumentuose apraSytas skundy nagringjimo mecha-
nizmas?

Ar aisku, kaip priimami, registruojami, perduodami nagrinéti aukstesniu lygmeniu (prireikus) ir sprendZiami
skundai?

Nepriklausoma audito jstaiga

Organizaciniai ir techniniai reikalavimai

Nepriklausoma audito jstaiga yra nepriklausoma nuo kity teisétumo tikrinimo sistemos elementy ir veikia pagal
dokumentuose aprasyta valdymo sistema, vykdydama veiksmus ir procediras, atitinkancias tarptautiniu mastu
pripazintg geraja patirtj.

Ar nepriklausoma audito jstaiga veikia pagal dokumentuose aprasyta valdymo sistema, atitinkancia standarto ISO
17021 gairiy arba panasiy standarty reikalavimus?

Audito metodika

Nepriklausomo audito metodika grindziama jrodymais, patikros atlickamos tiksliai ir reguliariai.

Ar nepriklausomo audito metodikoje nustatyta, kad visos i$vados turi biiti pagristos objektyviais TTS veikimo
jrodymais?

Ar nepriklausomo audito metodikoje nustatyti didziausi leidziami kiekvieno TTS elemento tikrinimo laiko inter-
valai?

Ar vyriausybé uztikrina, kad nepriklausoma audito jstaiga galéty gauti informacijos ir turéty istekliy savo funkci-
joms veiksmingai atlikti?
Audito sritis

Nepriklausoma audito jstaiga veikia pagal veiklos sglygas, kuriose aiskiai nurodyta, kas turi bati stebima, ir kurios
apima visus sutartus FLEGT licencijy i§davimo reikalavimus.

Ar nepriklausomo audito metodika apima visus TTS elementus ir ar joje apraSytos pagrindinés veiksmingumo
patikros?

. Ataskaity teikimo reikalavimai

Nepriklausoma audito jstaiga Jungtiniam jgyvendinimo komitetui teikia pirming ataskaita. Nepriklausomos audito
jstaigos ataskaitos ir visi taisomieji veiksmai aptariami komitete.

Ar nepriklausomos audito jstaigos veiklos salygose nustatyti ataskaity teikimo reikalavimai ir $iy ataskaity teikimo
daznumas?

Ar auditoriaus veiklos ssalygose ir Jungtinio jgyvendinimo komiteto darbo tvarkos taisyklése nurodoma audito
isvady skelbimo tvarka?
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SAJUNGOJE [DIEGTOS FLEGT LICENCIJU PRIPAZINIMO SISTEMOS VERTINIMO KRITERIJAI

FLEGT reglamente ir susijusiose jo igyvendinimo priemonése nustatytos FLEGT licencijavimo schemos diegimo
procediiros, jskaitant procediiras, kurias taikant galima tikrinti, ar i laisva apyvarta Sajungos teritorijoje skirtiems
isleisti Liberijos medienos produktams isduotos FLEGT licencijos. Be to, pagal Sias procediras reikalaujama, kad
Sajungos valstybés narés paskirty uz tai atsakingas kompetentingas institucijas.

Kadangi naujos priemonés jdiegtos konkreciai siekiant jgyvendinti FLEGT schema, vertinant nagrinéjamas Sajungos
pasirengimas tikrinti FLEGT licencijas.

Ar kiekvienoje Sgjungos valstybéje naréje tinkamai nustatytos kompetentingos institucijos? Ar 3i informacija
skelbiama viesai?

Ar kiekvienoje Sajungos valstybéje naréje nustatytos FLEGT licencijy tvarkymo procediiros? Ar Sios procediiros
skelbiamos viesai?

Ar Sagjungos valstybése narése sukurti tinkami teisés aktai ir reglamentavimas, kai, valstybiy nariy vertinimu, tai yra
batina?

Ar kompetentingos institucijos ir muitiné nustaté rysiy palaikymo priemones?

Ar nustatytos procediros, kad Sajunga arba bet kuris Sajungos skirtas asmuo ar jstaiga galéty naudotis reikiamais
dokumentais ir duomenimis ir baty i§vengta bet kokiy problemy, galin¢iy kliudyti FLEGT licencijavimo schemai
tinkamai veikti?

Ar nustatytos procediiros, skirtos suteikti galimybe nepriklausomam auditoriui naudotis visais tinkamais doku-
mentais ir duomenimis?

Ar Sgjungos valstybés narés ir Europos Komisija susitaré dél ataskaity rengimo bady? Ar parengtos $iy ataskaity
skelbimo procediiros?

Ar taikant procediiras numatytas atvejis, kai nepripazistamos FLEGT licencijas turincios prekés? Ar nustatytos
procediiros, skirtos pranesti apie visus licencijy pazeidimus ir kovoti su nusikaltimais?

Ar paskelbta informacija apie baudas uZ jvairius paZeidimus?
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VII PRIEDAS

[GYVENDINIMO TVARKARASTIS

Siame tvarkarastyje nurodyti svarbiausi Savanoriskos partnerystés susitarimo (SPS) jgyvendinimo etapai. Susitarus dél SPS
ir jj parafavus, bus pradétos rengti sistemos, bus toliau tobulinamas teisinis pagrindas, stiprinami pajégumai ir taikomos
kitos papildomos priemonés, bitinos, kad bty sukurta veiksmingai, tinkamai veikianti nacionaliné teisétumo tikrinimo
sistema. Taciau SPS ratifikavimas gali uztrukti ir kol SPS nebus ratifikuotas abiejy 3aliy ir nejsigalios, kaip apibidinta Sio
Susitarimo 31 straipsnyje, Jungtinis jgyvendinimo komitetas (JIK) nebus suformuotas ir atitinkami ataskaity teikimo ir
stebéjimo jsipareigojimai nebus vykdomi. Iki ratifikavimo bus sukurtas dialogo palaikymo mechanizmas (19 straipsnis).
Kaip nurodyta orientaciniame tvarkarastyje, 2011 m. suplanuota veikla prasidés kai tik SPS bus parafuotas.



Pagrindiniai rezultatai Svarbiausia veikla 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Parengiamasis etapas Igyvendinimo etapas
Sukuriama SPS jgyvendinimo struktiira Sukuriama laikina Sgjungos ir Liberijos dialogo SPS klausimais struktira (ren- X
giantis steigti JIK)
Sukuriamas laikinas suinteresuotyjy 3aliy komitetas (pvz., Deryby dél SPS inicia- X
tyvinis komitetas)
JIK jsteigimas X
JIK ataskaity teikimo mechanizmo kiirimas X
Rengiamos metinés ataskaitos X X X X X X
Nustatomos JIK procediros X
Nacionalinés uz jgyvendinimg atsakingos institucijos:
Sukuriamas jvairiy departamenty veiklos koordinavimo mechanizmas X
Sukuriamas uz SPS jgyvendinimo stebéjimg atsakingas nacionalinis suinteresuo- X
tyjy Saliy komitetas
Liberijos licencijy iSdavimo departamentas ir jo darbuotojai pasirenge pradéti X
veikla
Geresni gebéjimai I[§samus penkeriy mety mokymo ir investicijy planas X
Gebéjimy stiprinimo investicijy plano vykdymas X X X X X
Privaciam su prekyba susijusiam sektoriui rengiamas mokymas X X X
Pagalba individualiems kirtéjams X X X X X
Pagalba pilietinei visuomenei stiprinti bendruomeniy gebéjimus X X X X X X
Sukurtas finansinis mechanizmas ir skirti | Sukurtas mechanizmas, pagal kurj koordinuojama ir teikiama iSorés pagalbos X X
istekliai veiksmingam SPS jgyvendinimui | teikéjy ir nacionaliné parama jgyvendinant SPS
uztikrinti
Sukuriamas trumpalaikis ir ilgalaikis jgyvendinimo planas, kuriuo siekiama pasi- X X
naudoti galimais paramos SPS veiksmams $altiniais
Uztikrinama parama X X
Uztikrinamas ilgalaikis tvarus nacionalinis finansavimas TTS veikimui remti X X
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Pagrindiniai rezultatai Svarbiausia veikla 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Parengiamasis etapas [gyvendinimo etapas
Teisétumo tikrinimo sistema: nustatomas | Rengiamos sistemos
teisétumo tikrinimas
Perzitirima PGS, kad baty jtraukti SPS reikalavimai X X
Rengiamos teisétumo tikrinimo procediiros, i kurias jtraukiami nauji reguliavimo X X
reikalavimai
Rengiamos duomeny valdymo sistemos, kad buty jtraukti SPS reikalavimai X X
Rengiamos i§samios procediiros ir gairés del palikty rasty ir konfiskuotos medie- X X
nos
I§samios importuotai medienai taikomos procediros ir gairés X X
Vietiné rinka ir neoficialus sektorius jtraukiami j TTS X
Zemés iikio produktai (kauciukmedzio mediena ir kita misko Zeldiniy mediena) X
jtraukiami | TTS
Stiprinamos institucijos
Sudaroma sutartis su iSorés paslaugy teikéju (IPT) X
Paslaugy sutarciai prizitiréti paskiriama vyriausybés istaiga X
IPT kuria ir valdo LPD (ir bendradarbiauja su MPT darbuotojais, komandiruotais X X X X X
IPS)
Atsizvelgdamas | i§samias procediiras IPT stiprina uZ teisétumo tikrinimg atsa- X X
kingy vyriausybés jstaigy gebéjimus
MPT tikrinimo funkcijos perduodamos LPD (i sutartj jtraukiamas funkcijy X X
perdavimas svarbiausiais etapais)
Teisétumo tikrinimo sistema: nustatoma | LPD parengia licencijy i8davimo procediiras X
licencijavimo tvarka
LaipsniSkai panaikinami leidimai eksportuoti ir LLID pradeda taikyti naujaja licen- X
cijavimo schemg
I3duodamos eksportui | Sgjunga ir kitas rinkas skirtos FLEGT licencijos X X X X
Nustatomi rysiy palaikymo su Sajungos kompetentingomis institucijomis mecha- X
nizmai
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Pagrindiniai rezultatai Svarbiausia veikla 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Parengiamasis etapas Igyvendinimo etapas
Teisétumo tikrinimo sistema: nustatomas | Sudaroma sutartis su nepriklausoma audito jstaiga X
nepriklausomas auditas
Su JIK sutariama dél veiklos procediiry ir jos parengiamos X
Atliekamas nepriklausomas auditas ir skelbiamos ataskaitos X X X X X
FLEGT licencijos priimamos Sajungoje TTS ir Sajungos procediiry veikimo iSorés vertinimas; prireikus — pataisymai X
(Zr. VI prieda)
JIK patvirtina datg, nuo kurios Sgjunga pradeda priimti FLEGT licencijas X
TTS tinkamai veikia, Sajunga priima licencijas X
Sukuriamas pilietinés visuomenés naudo- | Pilietinés visuomenés gebéjimy stiprinimas, kad galéty uZtikrinti stebéjima X X
jamas stebéjimo mechanizmas
[$samiai apibidinamos pilietinés visuomenés stebéjimo procediiros X
Sukuriamas pilietinés visuomengés stebéjimo mechanizmas X X X X X
Tobulinamas teisés akty vykdymo uztikri- | Priimami bendruomeniy misky istatymai X
nimas ir reguliavimo pagrindas
Atnaujinama teisétumo apibréztis X
Priimami individualiy kirtéjy jstatymai X
Atnaujinama teisétumo apibreztis X
Priimamas jstatymas dél pagal koncesijos sutartj perleistose teritorijose palikty X
rasty
Priimami jstatymai dél tranzitu vezamos medienos X
Nustatomos iSsamios tranzitu vezamai medienai taikomos procediros ir gairés X X
Priimami jstatymai dél importuojamos medienos X
Priimami jstatymai dél konfiskuotos medienos X
Tobulinamos socialiniy susitarimy rengimo procedaros ir kity socialiniy klausimy X X
ir aplinkos apsaugos nuostatos
Kei¢iama teisétumo apibréztis X X
Atsizvelgiant | TTS jgyvendinimo prakting patirtj keiciami i teisétumo apibréztj X
jtraukti jstatymai
Stiprinami teisés akty vykdymo uztikrinimo pajégumai X X X
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Pagrindiniai rezultatai Svarbiausia veikla 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Parengiamasis etapas [gyvendinimo etapas
Nustatomas vietinés rinkos reguliavimo ir | TTS nustatomos vietinés rinkos teisétumo tikrinimo procediros (jtraukiama j X X
steb¢jimo pagrindas teisétumo tikrinima ir i PGS)
Duomeny rinkimo sistemos kiirimas X
Neoficialaus sektoriaus indélio i salies (vietos) ekonomikg vertinimas (véliau bus X
sukurtas nuolatinio stebéjimo mechanizmas)
Individualiems kirtéjams skirtas mokymas, kad jie laikytysi naujy jstatymy ir X X X X X
procediiry
SPS poveikio stebéjimas Atrenkama (-os) pirminius tyrimus atliksianti (-Cios) stebéjimo organizacija (-os) X
JIK parengia stebéjimo pagrinda X
Iprastas stebéjimas ir ataskaity teikimas JIK X X X X X
Informavimas Parengiamas (P) ir jgyvendinamas (J) visuomenés informuotumo didinimo planas p [ [ [ [ |
Prekybos partneriams skirti renginiai, per kuriuos supazindinama su medienos, X X X
kuriai iSduotos FLEGT licencijos, privalumais
Svetainés, kuriose vieSai skelbiama informacija, ir gebéjimai (zr. IX prieda) X X X
Socialiniy susitarimy rengimo gairés X X X
[vairioms suinteresuotosioms Salims skirtos tikslinés gairés dél atitikties TTS X X X X
SPS stebéjimas ir JIK ataskaity skelbimas X X X X X X
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VIII PRIEDAS

PAPILDOMOS PRIEMONES

APLINKYBES

2006 m. metais panaikinus Jungtiniy Tauty sankcijas dél medziy kirtimo, Liberijos misky sektorius atsigauna ir jame
pastebima plétros Zenkly. Parengtas naujas teisinis pagrindas, nustatytos misko teritorijos, kurios turi saugomos,
kuriose gali bati atliekami misko kirtimo darbai ir kuriomis gali naudotis bendruomenés. Parengti nauji reglamentai,

kuriais reglamentuojamas neoficialus sektorius, kuriame kirtimo darbus grandininiais pjtklais atlieka individualas
kirt¢jai ir mediena teikiama daugiausia vietinei rinkai.

Rengiant Savanoriskos partnerystés susitarimg (SPS), 2010 m. gruodzio mén. atlikus vyriausybés tarnyby, privaciojo
sektoriaus tkinés veiklos vykdytojy ir pilietinés visuomenés pajégumy atlikti naujoje teisinéje ir politikos sistemoje
nustatytas funkcijas vertinima, prieita prie i§vados, kad faktiniai pajégumai neatitinka nustatyty funkcijy. Kad $iame
Susitarime apibudinta teisétumo tikrinimo sistema (TTS) tinkamai veikty, batina stiprinti reguliavimo funkcijy
vykdymo pajégumus ir atnaujinti Il priede apibudintas sistemas.

Kaip nurodyta Sio Susitarimo 15 straipsnio 1 dalyje, bendradarbiaudama su Sgjungos valstybémis narémis, Europos
Komisija ir kitais vystymosi partneriais, Liberija taikys papildomas priemones, kad $is Susitarimas baty veiksmingai
igyvendinamas. Minétomis priemonémis bus siekiama:

a) sukurti uz jgyvendinima atsakingas struktiras, kad baty uZtikrintas veiksmingas koordinavimas;

b) stiprinti svarbiausiy suinteresuotyjy Saliy pajégumus;

¢) sukurti teisétumo tikrinimo sistema;

d) stiprinti teisinj ir reguliavimo pagrinda;

e) stebéti prekybg mediena 3alies viduje ir jos svarbg Salies ekonomikai;

f) stebéti SPS poveiki, jskaitant poveikj bendruomenéms ir privaciojo sektoriaus tikinés veiklos vykdytojams;

stebéti SPS jgyvendinima;

©

h) palaikyti rysius su nacionaliniais ir tarptautiniais suinteresuotaisiais subjektais;

i) atnaujinti misky sektoriaus strateginj pagrinda.

Toliau nurodytos galimos papildomos priemonés. Pirmaisiais SPS jgyvendinimo etapais Sioms priemonéms bus
parengti i§samias veiksmy planai, jskaitant investicijy tvarkarascius.

UZ IGYVENDINIMA ATSAKINGOS STRUKTUROS

Bus sukurtas institucijy pagrindas, kad i SPS jgyvendinimo procesg jtrauktos vyriausybinés ir nevyriausybinés jstaigos
veikty sklandziai ir bty derinami jy veiksmai. Visy pirma, remiantis esamu institucijy pagrindu, Miskininkystés
plétojimo tarnyboje (MPT) bus sukurti du nauji departamentai: Liberijos patikry departamentas (LPD) ir Liberijos
licencijy isdavimo departamentas (LLID). Pirmaisiais metais daugiausia démesio bus skiriama vyriausybés agentiiry
veiksmy koordinavimui ir esamy departamenty naujy funkcijy vykdymo pajégumy stiprinimui. Be to, per pirmus
igyvendinimo metus bus sukurta struktiira, atsakinga uz sutarties dél uzsakomuyjy tikrinimo paslaugy ir (arba) dél
priezitiros grandinés sistemos valdyma. Rengiantis jgyvendinimui prioritetu bus laikoma techniné parama numatant
ir stiprinant pajégumus (pvz., darbuotojy pareigy apraSymas, darbuotojy samdymas, eksperty samdymas ir rysiy tarp
jvairiy MPT agentiiry ir kity agentiiry, pvz., Aplinkos apsaugos agentiiros ir Prekybos ir pramonés ministerijos,
Darbo ministerijos, Zemés fikio ministerijos ir Finansy ministerijos (Koncesijy tarnybos ir Muitinés tarnybos)
palaikymas).
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PAJEGUMU STIPRINIMAS

Bitina stiprinti visy jgyvendinant SPS dalyvaujanciy Saliy pajégumus. Planuojant veiksmus turéty bati atsizvelgiama |
jau teikiamg ir numatytg parama sektoriams, kaip nurodyta $io Susitarimo 15 straipsnyje. Stiprinant pajégumus:
a) vyriausybés agentiiroms, visy pirma MPT, Aplinkos apsaugos agentirai ir muitinei rengiamas techninio pobudzio
mokymas; b) organizuojamas mokymas MPT darbuotojams, dirbantiems su iSorés paslaugy teikéju; c) engiamas
mokymas pilietinés visuomenés grupéms, kad jos galéty stebéti TTS veikimg ir padéty bendruomenéms dalyvauti su
miskininkyste susijusiuose veiksmuose; d) teikiama pagalba vietos kirtéjy grupéms jungtis | kooperatyvus ir jgyti
techniniy jgadziy; e) rengiamas mokymas su TTS susijusios informacijos valdymo tema ir stiprinami gebéjimai atlikti
jprasta analiz¢ ir skelbti informacijg apie sektoriy; ir f) pasitelkiant technologijas ir teikiant tinkama jrangg, prog-
raming ir rysiy palaikymo jrangg stiprinami pajégumai.

Siekdama atlikti svarbig pajégumy stiprinimo uZzduotj ir atsizvelgdama j 2010 m. gruodZzio mén. atliktos analizés
rezultatus dél pajégumy trikumo, Liberijja parengia iSsamy penkeriy mety mokymo plang, | kurj jtraukiamos
vykdomos arba suplanuotos iniciatyvos, atskiriamas uz tikrinimg ir (arba) PGS atsakingo paslaugy teikéjo rengiamas
mokymas darbo vietoje ir kitokio pobiidzio mokymas, taip pat nustatoma, koks mokymas gali bati rengiamas pagal
dabartines iniciatyvas ir kokio papildomo mokymo reikia atsizvelgiant j SPS reikalavimus; taip pat parengiama tokio
plano samata.

Be to, Liberija parengia penkeriy mety investicijy plana, kuriame nustatoma bitina jranga ir jos eksploatavimo
islaidos, biuro patalpy statyba arba atnaujinimas ir eksploatavimas, paslaugy teikéjo investicijos siekiant galutinai
perduoti sistema, pagal dabartines iniciatyvas vykdomos investicijos ir investicijos, kurioms biitinas papildomas
finansavimas. Kaip nurodyta $io Susitarimo 15 straipsnyje, Salys bendradarbiaus pagal esamus susitarimus, kad
baty uztikrinti pajégumy stiprinimui reikalingi istekliai.

FINANSAVIMO MECHANIZMAI

Turés biti parengti i§samis Siame priede nurodyty priemoniy jgyvendinimo biudZetai ir numatytas finansavimas.
Bus numatytas Liberijos i§ savy istekliy skiriamas jnasas, nustatyta, kokios pagalbos reikés i§ pagalbos teikéjy,
nustatyti ir jtraukiami galimi pagalbos teikéjai. Svarbiausios priemonés gali bati Sios:

a) nustatyti finansinés paramos teikimo mechanizma;

b) parengti i§samy trumpalaikj ir ilgalaikj biudZeta ir iSsamius SPS jgyvendinimo finansavimo pasitilymus bei
Saltinius;

¢) nustatyti, kokj jnasa Liberija skiria i§ savo istekliy ir kokios Sajungos ir kity vystymosi partneriy paramos reikés,
jskaitant prireikus esamy paramos teikéjy teikiamos paramos koordinavimag;

d) uztikrinti finansavimg.

TTS KURIMAS

Liberijos TTS bus kuriama remiantis jau esan¢iomis ir veikianciomis struktiiromis. Parama bitina siekiant atnaujinti
sistemas, kuriomis uZtikrinama, kad bty laikomasi II priede nurodytos teisétumo apibrézZties pagal tame priede
nurodytas procediiras. Papildlomomis priemonémis siekiama sutelkti démesj  veiksmus, batinus jvairiy vyriausybés
agentiiry funkciniams pajégumams nustatyti ir nepriklausomam auditui numatyti. Priemonémis bus siekiama nusta-
tyti teisetumo tikrinimo funkcijg, FLEGT licencijavimo schema, nepriklausomo audito funkcijg ir dabartinés PGS
atnaujinimg, kad baty atsizvelgta | TTS reikalavimus.

Teisétumo tikrinimo sistemos kiirimas

Liberija su iSorés paslaugy teikéju sudarys penkeriy mety trukmeés sutartj dél teisétumo tikrinimo ir PGS kirimo,
eksploatavimo ir perdavimo. Svarbiausias uzduoties aspektas — stiprinti atitinkamy vyriausybeés agenttry funkcinius
pajégumus. ISorés paslaugy teikéjas tiesiogiai bendradarbiaus su komandiruotais MPT darbuotojais, kurie ilgainiui
taps LPD darbuotojais. Svarbiausios priemonés gali biti Sios:

a) bendradarbiauti su kvalifikuotu kliento atstovu ir padéti paslaugy teikéjui rengti i$samias specifikacijas ir sutarties
dokumentus ir padéti laikytis atrankos procediiry;



L 191/92

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012719

5.2.

5.3.

b) skatinti teikti paslaugy teikimo paraiSkas, sudaryti tinkamiausiy paraisky sarasg ir jas vertinti;

¢) derétis su paslaugy teikéju dél sutarties, grindziamos principu ,sukurti, eksploatuoti ir perduoti®;

d) perkelti atitinkamus MPT darbuotojus i paslaugy teikéjo jmong;

¢) sukurti paslaugy teikéjo priezifiros sistema;

f) kurti ir eksploatuoti io Susitarimo II priede apibadintg TTS;

g) darbus lentpjavéje ir kauciukmedzio skiedry gamybg jtraukti | PGS;

h) importuotg medieng ir konfiskuota medieng jtraukti j PGS;

i) iSplesti TTS, kad baty jtraukta vietinei rinkai skirta mediena;

j) paslaugy teikéjo eksploatuojamas sistemas perduoti MPT.

Liberijos licencijy iSdavimo departamento kirimas

MPT steigia licencijy i§davimo departaments, kuris bus atsakingas uz FLEGT licencijy i§davima eksportuojamiems
produktams. Bus parengtos i$samios FLEGT licencijy iSdavimo procediros ir uZtikrintas jy deréjimas su eksporto
procediiromis, pradéjus veikti FLEGT licencijavimo schemai bus laipsniskai panaikinta dabartiné eksporto leidimy
sistema. Sioje stityje svarbiausios priemonés bus $ios:

a) prireikus pasitelkus eksperty pagalbg bus rengiamos papildomos procediros, kad dabartiné eksporto leidimy
sistema baty priderinta prie FLEGT licencijavimo schemos;

b) MPT steigiamas uz licencijy iSdavimg atsakingas departamentas;

¢) idarbinami darbuotojai ir pataréjas techniniais klausimais;

d) rengiami jstatymai dél eksporto licencijy;

e) laipsniSkai naikinami eksporto leidimai;

f) iSduodamos FLEGT licencijos;

g) nustatomi rysiy palaikymo su Sajungos kompetentingomis institucijomis mechanizmai.

Nepriklausomo audito mechanizmo kirimas

Kaip nurodyta V priede, Liberija sudarys sutartj su nepriklausoma audito jstaiga (NAI), kad baty uztikrintas sklandus
TTS veikimas ir sistemy patikimumas, itin svarbus tarptautinéms rinkoms. Konsultuodamasi su Sajunga ir laikyda-
masi vie§ojo pirkimo procediiry bei V priede pateikty gairiy, Liberija sudarys sutartj su nepriklausoma audito jstaiga.
Sioje srityje svarbiausios priemonés gali biiti Sios:

a) kviesti teikti pasitlymus nepriklausomam auditui atlikti, sudaryti tinkamiausiy kandidaty sgrada, atrinkti kandi-
datus ir derétis su dalyviais;

b) rengti iSsamias nepriklausomos audito procediiras, kurioms turi pritarti Jungtinis jgyvendinimo komitetas (JIK);
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5.4.

¢) atlikti nepriklausoma audita;

d) numatyti perzitiros ir ataskaity teikimo pajégumus.

TTS veikimo iSorés vertinimas

Kaip nurodyta VI priede, prie§ pradedant pilnai taikyti licencijavimo schemg ir prie§ Sajungos valdzios institucijoms
pradedant priimti FLEGT licencijas, bus atliktas nepriklausomas techninis TTS vertinimas. Svarbiausios priemonés
gali bati Sios:

a) atlikti nepriklausomg TTS vertinima, analizuoti rezultatus ir prireikus patobulinti sistemas;

b) pranesti JIK apie vertinimo rezultatus ir susitarti dél datos, nuo kurios licencijavimo schema bus pradéta taikyti ir
Sajungos valdzios institucijos turés tikrinti FLEGT licencijas prie§ prekéms patenkant j Sajungos rinka.

TEISES AKTY VYKDYMO UZTIKRINIMO IR REGULIAVIMO PAGRINDO STIPRINIMAS

Igyvendindama TTS, Liberija tuo paciu vertins reguliavimo ir teisés akty vykdymo uztikrinimo sistemos veiksmin-
gumg ir miSkininkystés sektoriui taikomo teisinio pagrindo nuoseklumg ir prireikus imsis taisomyjy veiksmy.
Rengiant teisétumo apibrézti, konsultuojantis ir atliekant patikras vietoje iSryskéjo tam tikri trikumai istatymuose,
kuriuos reikés pakeisti, kad dkinés veiklos vykdytojams nekilty neaiskumy. Svarbiausios priemonés gali bati Sios:

a) praéjus penkeriems metams nuo TTS jgyvendinimo pradzios atlikti reguliavimo perzitrg, kad bty nustatyti
praktiniai su taikymu ir teisétumo tikrinimu susij¢ sunkumai;

b) tobulinti Sias teisinio pagrindo sritis: deryby dél socialiniy susitarimy gaires; bendruomeniy misky jstatymus;
palikty rasty tvarkymo procediras; dél jstatymy pazeidimo konfiskuotos medienos tvarkymo procediras; nepri-
klausomy sertifikavimo schemy jtraukimo | TTS gaires; nusalinty asmeny sarasy rengimo procediras; j perdir-
bimo jrenginius patekusios medienos atsekamumo procediiras; jstatymus dél treciyjy Saliy prieigos i kitos 3alies
pagal koncesijos sutartj naudojama teritorija ir naudojimosi iStekliais; individualiy kirtéjy jstatymus; jstatymus dél
medienos importo ir tranzitu vezamos medienos; PAV procesy tobulinimg ir poveikio aplinkai valdyma terito-
rijose, dél kuriy sudaryta sutartis;

¢) grieztinti jstatymus dél kirtimo darbus atliekanciy darbuotojy saugos ir gerovés;

d) dél jstatymy ir reglamenty pakeitimy prireikus priderinti Il priede apibiidintg teisétumo tikrinimo lentele.

VIETINES MEDIENOS RINKOS (VMR) STEBEJIMAS

Vietiné medienos rinka yra labai svarbi Salies ekonomikai, taciau apie jg triiksta informacijos ir ji i§ esmés yra
nereguliuojama. Liberija priims naujus reglamentus, kad bty lengviau bendradarbiauti su individualiais kirté¢jais.
Vietinei rinkai skirta gamyba bus jtraukta j TTS, $iuo metu j reguliavimo sistemg nepatenkanciame neoficialiame
sektoriuje bus priimtos reguliavimo priemonés, kuriomis bus uzZtikrintas geresnis reglamentavimas, s3zininga
prekyba ir aplinkos apsaugos priemonés. Svarbiausios priemonés gali biti Sios:

a) vietinés medienos rinkos organizavimas;

b) su vietine medienos rinka susijusio teisinio pagrindo tobulinimas;

¢) informacinés sistemos kiirimas;

d) vietingje rinkoje parduodamos medienos tinkamos atsekamumo sistemos kirimas;

¢) vietoje parduodamos medienos jtraukimas i TTS.
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10.

SPS POVEIKIO STEBEJIMAS

Siekiant uztikrinti, kad SPS duoty laukiamy rezultaty, batina stebéti, kokj poveikj SPS daro socialinei padéciai,
aplinkai ir rinkai, visy pirma nuo misky priklausanéioms bendruomenéms. Sioje srityje svarbiausios priemonés gali
bati Sios: parengti stebéjimo pagrinda, | kurj bty jtrauktas orientacinis lygmuo ir sutarti rodikliai, apimantys $iuos
elementus: vyriausybés struktiiros tobulinimg; misko naudojimo teisiy suteikimg; socialinius susitarimus ir naudos
dalijimgsi su bendruomenémis, kurioms daromas poveikis; reglamentuojamos medienos tiirj, palyginti su neregla-
mentuojamos medienos tariu; teisés akty vykdymo uZtikrinimg; konfiskuotos medienos tiirj ir jos panaudojimg;
gaunamas pajamas; gauty pajamy skyrimo bendruomenéms, kurioms daromas poveikis, veiksminguma; Liberijos
medienos rinkas ir SPS poveikj 3alies konkurencingumui. JIK parengs veiksminga stebéjimo mechanizma, kaip
nurodyta X priede.

SPS IGYVENDINIMO STEBEJIMAS

Atsakomybé uz SPS jgyvendinimo stebéjima i§ esmeés teks JIK. JIK perzitrés nepriklausomos audito jstaigos atas-
kaitas ir imsis atitinkamy veiksmy, taip pat stebés SPS poveiki. Be to, kiti suinteresuotieji subjektai, jskaitant pilieting
visuomeng, stebés, kaip jgyvendinamas SPS ir taip padés uztikrinti jgyvendinimo veiksmingumg. Suinteresuotieji
subjektai teiks ataskaitas JIK, o $is turés uztikrinti, kad nustatytoms problemoms spresti buity parengtas veiksmingas
skundy nagrinéjimo mechanizmas. Svarbiausios priemonés gali bati $ios:

a) remti $io Susitarimo 16 straipsnyje apibtidintg nacionalinj stebéjimo komiteta, kuriame dalyvauja jvairios suin-
teresuotosios 3alys, rengiant reguliarias atviras ir vieSas konsultacijas SPS jgyvendinimo klausimais, per kurias
suinteresuotieji subjektai galés teikti pastabas;

b) pilietinés visuomenés atlickamas stebéjimas, jskaitant bendruomenéms susirtipinima kelianciy klausimy kélimg ir
perdavimg LPD, LLID ir nepriklausomai audito jstaigai, nacionaliniam stebéjimo komitetui, kuriame dalyvauja
jvairios suinteresuotosios Salys, ir JIK.

INFORMAVIMAS

Informacijos skleidimas svarbu jgyvendinant SPS ir atitaisant neigiama sektoriaus reputacija, susiformavusia dél
sudétingy istoriniy aplinkybiy Liberijoje ir jos medienos sektoriuje. SPS suteikia galimybe siekti skaidrumo, atskai-
tomybés ir teisétumo. Itin svarbu teikti informacija apie vyriausybés pastangas gerinti misky sektoriaus valdyma. SPS
daro poveikj ne tik administracijai, bet ir jvairioms suinteresuotyjy subjekty grupéms ir placiajai visuomenei, todél
bitina visa apimanti informavimo strategija, pagal kurig bus teikiama visa bitina informacija apie SPS, jo poveikj ir
naudg ne tik ekonomikai, bet ir aplinkai ir socialinei padéciai. Informuojant apie suplanuotus veiksmus ir SPS
laiméjimus bus siekiama:

a) skatinti dalyvavima ir uZztikrinti jvairiy suinteresuotyjy Saliy veiksmy darng;

Aox

uztikrinti, kad informacija baty vieSai prieinama, taip sudarant palankesnes stebéjimo salygas;

¢) skatinti teigiamg Liberijos medienos jvaizdj tarptautinéje rinkoje;

d) uztikrinti visuomenés parama veiksmams, Liberijos jgyvendinamiems skatinant tvary misko istekliy valdyma ir
nuo jy priklausanciy bendruomeniy vystymasi; ir

e) skatinti SPS teikiamg naudg suinteresuotiesiems subjektams ir placiajai visuomenei.

Todél Liberija rems priemones, kuriomis siekiama uZtikrinti veiksminga informavima apie SPS uzmojus ir rezultatus.
Svarbiausios priemonés gali bati Sios:

a) parengti ir jgyvendinti informavimo strategija, kad pasitelkiant $iuolaikines ir tradicines Ziniasklaidos priemones
bity didinamas visuomenés informuotumas, kad visuomené ir medienos prekybos sektorius bty informuoti apie
SPS igyvendinimg ir jo poveikj bei nauds;

b) nustatyti tinkamas tikslines grupes ir parengti kiekvienai tikslinei grupei skirtus konkrecius spausdintus ir elekt-
roninius prane§imus apie SPS ir juos reguliariai atnaujinti;
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parengti keitimosi informacija pagrinda, kad informacija biity nuosekliai skleidZiama vietos ir tarptautiniams
partneriams, jskaitant $io pagrindo bendroje jgyvendinimo struktiiroje buvimo vietos nustatyma;

rengti perspektyviems prekybos partneriams skirtus renginius, per kuriuos supazindinama su medienos, kuriai
isduotos FLEGT licencijos, privalumais;

parengti pagrinda, pagal kurj atitinkamos vyriausybés istaigos skelbty informacija, ir tenkinti prasymus suteikti
informacijos laikantis Informacijos laisvés jstatymo, kaip nurodyta IX priede.
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IX PRIEDAS

VIESAI PRIEINAMA INFORMACIJA IR SKAIDRUMO PRIEMONES

Atsizvelgiant i Liberijos vyriausybés norg itvirtinti skaidry ir atskaitingg gamtos iStekliy valdyma, kaip rodo Gavybos
pramoneés skaidrumo iniciatyvos (GPSI) nuoseklus igyvendinimas, 3alys sutaria, kad informacijos skelbimas ir kitos
skaidrumo priemonés yra labai svarbios siekiant sékmingai jgyvendinti Savanoriskos partnerystés susitarimg (SPS), kaip
nurodyta Sio Susitarimo 21 straipsnyje. Siomis aplinkybémis Salys isipareigoja reguliariai skelbti visg suinteresuotiesiems
subjektams aktualig ir SPS jgyvendinimg ir stebéjima galincia palengvinti informacija. Siame priede apibiidinama Liberijos
vyriausybés skelbsima informacija arba pagal Informacijos laisvés istatyma viesai prieinama informacija.

1. [PRASTA TVARKA SKELBSIMOS INFORMACIJOS KATEGORIJOS
Toliau nurodyta informacija bus reguliariai viesai skelbiama, kaip apibiidinta 2010 m. Informacijos laisvés jstatymo

2.5 ir 2.6 dalyse. Atsizvelgiant i informacijos pobiudj ir tiksling auditorija, informacija gali biti skelbiama jvairiais
kanalais, pvz.:

a) interneto svetainése;

b) igyvendinimo forume, kuriame dalyvauja jvairiis suinteresuotieji subjektai;
c) vieSuose posédiiuose;

d) spaudos konferencijose;

¢) per nacionalinj radijg ir laikrasciuose;

f) bukletuose ir informaciniuose leidiniuose.

Kaip nurodyta VIII priede, bus parengta i$sami informavimo strategija, pagal kurig naudojantis tinkamiausiomis
priemonémis visiems suinteresuotiesiems subjektams bus skelbiama informacija.

1.1. Konkreciai su SPS susijusi informacija

a) SPS ir visi jo priedai;

b) Jungtinio jgyvendinimo komiteto rengiamos ataskaitos, j kurias turi bati jtraukta $i informacija:
— Liberijoje i3duoty FLEGT licencijy skaicius,
— atmesty praSymy iSduoti FLEGT licencijg skaicius,
— FLEGT licencijavimo schemos pazeidimy atvejai Liberijoje ir priemonés $iai padéciai iStaisyti,
— i Sgjunga kasmet eksportuojamy medienos ir medienos produkty kiekiai,
— Sajungos gauty FLEGT licencijy skaicius,

— pagal Sajungos valstybes nares suskirstyti i Sajunga importuoty medienos ir medienos produkty, kuriems
i8duotos FLEGT licencijos, kiekiai;

¢) nepriklausomos audito jstaigos parengtos ataskaitos;
d) JIK veiklos procediros;
e) atmintinés ir kitos JIK ataskaitos, jskaitant X priede nurodytus stebéjimo ir poveikio vertinimo tyrimus;

f) uz SPS stebéjima atsakingo nacionalinio suinteresuotyjy Saliy komiteto veiklos procediiros ir nuostatai;
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1.2. Su

1.3.

1.4.

jvairiems suinteresuotiesiems subjektams skirtos gairés dél atitikties TTS;

socialiniy susitarimy gairés.

misky sektoriaus valdymu susijusi informacija

informacija apie misky sektoriy prizitrincias vyriausybés agentiiras ir ju dokumentai, batini laikantis informacijos

skelbimo tvarkos, nurodytos 2010 m. Informacijos laisvés jstatymo 2.1-2.3 dalyse, kad tokia informacija bty
skelbiama jprasta tvarka, jskaitant:

— vyriausybés agentiiros arba valdzios institucijos veikla reglamentuojancius teisés aktus,
— dabarting politika, procediras ir taisykles,

— biudZety,

— agentiiros arba institucijos finansines ataskaitas,

— organizacijos schema, jskaitant pavaldumo rysius,

— svarbias sutartis,

— institucijos arba jos pareigiiny sprendimy apskundimo procediras,

— direktoriy valdybos sprendimus,

— audito ataskaitas,

— su miSky sektoriumi susijusias vieSas pastabas, ataskaitas, strategijas ir vadovus, kaip nurodyta Misky reformos
jstatymo 18.15 straipsnyje;

visi Liberijos vyriausybés priimti jstatymai, reglamentai ir veiklos procediros. | $ia kategorija patenka visi regu-
liavimo pagrindo aspektai, nurodyti II priede pateiktoje Liberijos teisétumo apibréztyje.

Informacija apie misko istekliy skirstyma

a)

i8duotos misko licencijos, jskaitant medienos pardavimo sutartis (MPS), misko valdymo sutartis (MVS), susitarimus
ir leidimus vykdyti veikla ir perdirbti medienos produktus, jskaitant misko naudojimo leidimus (MNL) ir privataus
naudojimo leidimus (PNL);

Zemés tikio koncesiniai susitarimai, taikomi I priede i$vardytiems produktams;

su konkurencingu konkursu susij¢ dokumentai: iSankstiniy kvalifikacijos reikalavimy vertinimo komisijos atas-
kaita;

sudarytos koncesijos sutartys;
misky bendruomeniy ir visy sutarties ir (arba) leidimo turétojy sudaryti socialiniai susitarimai;
komuny misky Zemélapiai ir jy plotai;

visy sudaryty MPS, PNL, MNL ir MVS sgrasai ir Zemélapiai.

Informacija apie misko istekliy gamyba

a)

b)

nukirsty misko istekliy, perdirbty medienos produkty ir eksportuoty medienos produkty tiriai ir piniginés vertes
(nustatytos pagal patvirtintg FOB (franko laivo denyje) kainy sgrasa), nurodyti kaip:

— bendra metiné produkcija,
— pagal rasis suskirstyta produkcija pagal kiekvieng istekliy naudojimo licencija;

i Liberija importuotos medienos ir medienos produkty tiiris per metus arba per Liberijg tranzitu veztos medienos
tiris per metus.
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1.5.

1.6.

2.1.

2.2.

Informacija apie misko mokescius ir pajamas

a) visy su miskininkyste susijusiy rinkliavy ir mokes¢iy mokéjimo tvarkarastis;

b) FOB kainos.

Informacija apie teisés akty vykdyma pagal koncesijos sutartj perduotose teritorijose

a) skirtos baudos ir jas sumokéjusiyjy sarasai, baudy nesumokéjusiy arba reikalavimy nesilaikanciyjy sarasai;

b) vieSuose aukcionuose parduoty medienos produkty tiris per metus ir pardavimo piniginé verté.

PAGAL INFORMACIJOS LAISVES ISTATYMA PRASOMA VIESAI PRIEINAMA INFORMACIJA

Galimybés susipazinti su Siame priede nurodyta informacija, jradais arba dokumentais procediros atitinka Informa-
cijos laisvés jstatymo 3 skyriaus 3.1-3.14 straipsniuose nustatytas procediras.

Informacija apie misko istekliy skirstyma

a) su iSankstiniais kvalifikacijos reikalavimais susije dokumentai skelbiami gavus prasyma ir pasibaigus iSankstiniy
kvalifikacijos reikalavimy vertinimo procesui:

— iSankstinius kvalifikacijos reikalavimus atitikusiy jmoniy sgrasas;

b) su konkursu susije dokumentai viesai skelbiami gavus pradymga ir atrinkus laimétojg ir apie konkurso rezultatus
prane$us visiems dalyviams:

— konkurso dokumentai,

— paraisky vertinimo komiteto ataskaita;

¢) asmeny, kuriems draudziama vykdyti veikla, sarasas (t. y. asmenys, kuriems dél uzimamy pareigy draudziama
turéti komercinius kirtimo darbus atliekanciy bendroviy akcijy);

d) pazeidimus padariusiy asmeny sarasas (t. y. asmenys, negalintys vykdyti veiklos Liberijos misko kirtimo sektoriuje
del jy dalyvavimo naudojant, valdant arba kertant misko iSteklius ir kartu naudojantis ginklais padedant arba
kurstant pilietinius neramumus);

¢) asmeny, kuriy veikla sustabdyta, sgrasas (t. y. asmenys, kuriy veikla sustabdyta dél finansiniy jsipareigojimy,
susijusiy su misko istekliy naudojimu, nevykdymu);

f) visi dokumentai, registrai ir informacija, susij¢ su patvirtintais veiklos arba misko valdymo planais;

g) Zemés, kuriai iSduota misko istekliy naudojimo licencija, buvimo vieta ir nuosavybés teisés;

=

misko iStekliy savininky vardai bei pavardés ir trumpas teritorijy, kurioms taikomos misko istekliy licencijos,
apibadinimas (teritorijos dydis ir misko istekliy riisis).

Informacija apie misko istekliy gamyba

a) kiekvienos pagal koncesijos sutartj perduotos naudoti kirtavietés galimy kirsti medziy tiris ir buvimo vieta;

b) i Liberijos TTS duomeny baz¢ jtraukta informacija;

¢) vietingje rinkoje kasmet sunaudojamy medienos produkty, suskirstyty pagal tipg ir rasj, taris.
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2.3.

2.4,

2.5.

Informacija apie perdirbima

a) registruoty perdirbimo jmoniy sarasas ir jy duomenys rysiams;
b) kiekvieno jmonés perdirbimo padalinio gamybos pajégumai;
¢) per metus kiekvieno perdirbéjo perdirbty rasty, suskirstyty pagal riisis ir produkto tipg, tris.

Informacija apie misko mokescius ir pajamas

a) Finansy ministerijos apskai¢iuotos misky sektoriaus verslo subjektams tenkancios rinkliavos bei mokesciai ir
kiekvieno misko istekliy naudojimo sutarties turétojo sumokétos sumos;

b) gauty 1ésy sumos ir Bendruomeniy misky plétojimo fondams vyriausybés iSmokeétos sumos;
¢) gauty 1é3y sumos ir Nacionalinio bendruomeniy dalijimosi nauda patikos fondo imokétos 1é30s;

d) Patikos fondo gauty 1é3y sumos ir Bendruomeniy misky plétojimo komitetams iSmokétos sumos, susiskirstytos
pagal projektus, datas ir bendruomenes, kurioms daromas poveikis;

e) visuomenés pateikty skundy del Apskrities misky plétojimo fondo, Nacionalinio dalijimosi nauda patikos fondo
arba bet kurio Bendruomeniy misky plétojimo komiteto rezultatai.

Informacija apie teisés akty vykdyma pagal koncesijos sutartj perduotose teritorijose

a) MPT registruojami paZeidimai, i$spresti skundai ir nuosprendziai, susij¢ su veikla pagal misko istekliy naudojimo
licencijas;

b) misko istekliy licencijos rinkliavy saskaitos ir informacija apie apmokéjima.

SUSIPAZINIMO SU VIESA INFORMACIJA, IRASAIS IR DOKUMENTAIS PROCEDURA

Sis priedas atitinka Liberijos Informacijos laisvés jstatymo nuostatas, pagal kurias visos vieosios institucijos ir
privatlis subjektai, naudojantys vieSuosius isteklius ir naudg arba atliekantys vie$asias funkcijas, privalo nustatyti
procediiras, pagal kurias visuomené gali susipaZinti su jvairia informacija.

MPT ir visos kitos vieSosios agentiiros jau parengé arba rengia visuomengés susipazinimo su informacija procediras.

Kad sis priedas bty tinkamai taikomas, turi bati parengtos ir patvirtintos praSymy susipazinti su informacija
tenkinimo procediiros, gairés arba instrukcijos. Be to, jgyvendinant § Susitarima, toliau bus rengiamos LLID ir
LPD taikomos ataskaity teikimo ir vieSo informacijos atskleidimo nuostatos.
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X PRIEDAS

JUNGTINIO IGYVENDINIMO KOMITETO FUNKCIJOS

Taikydamos $io Susitarimo 19 straipsni, Salys jsteigia stebéjimo ir sprendimy priémimo institucija, vadinama ,Jungtiniu
jgyvendinimo komitetu® (JIK). JIK atsako uZ $io Susitarimo jgyvendinimo prieZitirg ir stebéjima. JIK palengvina rysius ir
keitimasi informacija, susijusia su $io Susitarimo veikimu. JIK visy pirma:

a) vykdydamas su $io Susitarimo administravimu susijusias funkcijas:
1. laikydamasis IX priedo kasmet skelbia io Susitarimo jgyvendinimo ataskaita;

2. atsizvelges j teisétumo tikrinimo sistemos (TTS) veikimo vertinimg ir remdamasis VI priede nurodytais vertinimo
kriterijais rekomenduoja datg, nuo kada FLEGT licencijavimo schema turéty pradéti veikti;

3. stebi pazanga, padaryta siekiant $io Susitarimo tiksly ir jgyvendinant veiksmus, kuriy jgyvendinimo laikas nustatytas
Siame Susitarime;

4. sitlo ir (arba) imasi priemoniy $io Susitarimo veikimui gerinti;
5. keicia priedus pagal $io Susitarimo 26 straipsnj;

6. sprendzia bet kurios i§ Saliy iskeltus jai riipimus klausimus ir stengiasi i§spresti bet kokj jgyvendinant $io Susitarimo
10 straipsnj galintj kilti ginca;

7. laikydamasis $io Susitarimo 24 straipsnio sprendzia bet kurios i§ Saliy iskeltus jai riipimus klausimus ir stengiasi
isspresti bet kokj dél skirtingos nuomonés galintj kilti ginca;

8. skelbia ataskaitas ir atmintine siekiant, kad JIK veikla bity kuo skaidresné;
b) vykdydamas su Sio Susitarimo stebéjimu ir vertinimu susijusias funkcijas:
1. stebi bendrg $io Susitarimo jgyvendinimo pazanga, jskaitant TTS veikima;

2. reguliariai vykdo bendras misijas, kad baty tikrinamas $io Susitarimo veiksmingumas ir jo poveikis, atsizvelgiant §
turima informacija;

3. stebi padétj rinkoje ir reguliariai pranesa apie ja, prireikus uzsako tyrimus ir, remdamasis rinkos tyrimais, pataria,
kokiy veiksmy reikia imtis;

4. vertina socialinj ir ekonominj $io Susitarimo poveikj ir poveikj aplinkai, laikydamasis atitinkamos geros praktikos ir
kriterijy, dél kuriy Salys turi susitarti, ir sprendZia visas problemas, nustatytas atlieckant perZitras ir vertinimus;

5. nustato su $io Susitarimo jgyvendinimu susijusius sunkumus ir sidlo tinkamas priemones jiems 3alinti;
¢) vykdydamas su Sio Susitarimo nepriklausomu auditu susijusias funkcijas:
1. pagal V prieda tvirtina nepriklausomo audito procediiry vadovs;

2. perziari nepriklausomo audito parengtas ataskaitas ir visus skundus apie FLEGT licencijavimo schemos veikimg
abiejy Saliy teritorijose;

3. nagrinéja ataskaitas arba su nepriklausomo audito veikla susijusius skundus ir nustato veiksmus, kuriy reikia imitis;
4. kaip numatyta V ir IX prieduose, skelbia nepriklausomo audito ataskaitas;

5. kai reikia, stebi veiksmus, kuriy imamasi sprendziant nepriklausomo audito nustatytas problemas;
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d) vykdydamas su suinteresuotyjy asmeny jtraukimu i $io Susitarimo jgyvendinimg ir stebéjima susijusias funkcijas:

1. teikia rekomendacijas dél batinybés stiprinti pajégumus, kad Sis Susitarimas bity sékmingai jgyvendinamas ir, jei
taikoma, dél batinybeés stiprinti privaciojo sektoriaus ir pilietinés visuomenés pajégumus ir dalyvavimg stebint, ar
laikomasi su Liberijos misky valdymu susijusiy istatymy ir reglamenty;

2. imasi reikiamy priemoniy susijusiy suinteresuotyjy asmeny dalyvavimui jgyvendinant § Susitarima skatinti;

3. prireikus steigia darbo grupes ar kitas pagalbines grupes tose srityse, kuriose biitina tam tikra patirtis arba suin-
teresuotyjy subjekty nuomoné.
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